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KITCHEN SYSTEMS

MAKE IT WONDERFUL EEE




Lava-loicas

As imagens dos lava loigas podem ndo mostrar o furo da misturadora. A posigao exacta deste é identificada no respectivo desenho técnico.

Versao D: Escorredouro & Direita Verséo E: Escorredouro a Esquerda

' " VEDANTE PREFIXADO Estética optimizada e facilidade
|== deinstalagao.

VALVULA AUTOMATICA POP-UP Comando que permite
abertura e fecho da valvula. Verificar existéncia de um
segundo orificio.

(k)

" VALVULA AUTOMATICA DE RODAR Comando que
permite abertura e fecho da vélvula. Verificar existéncia de
um segundo orificio.

OVERFLOW EXTERIOR Permite uma exploragéo total da
cuba que, desta forma, podera ser totalmente utilizada.

“} COM ACESSORIOS INCLUIDOS Produto fornecido
com acessérios incluidos. O ndmero a cor azul indica o
acessorio incluido (ver detalhe)

Placas

TRIPLA COROA DUAL Gragas as duas coroas
concéntricas pode escolher varios tipos de
intensidade da chama, dependendo dos
requisitos do cozinhado.

DUPLA COROA A distribuigéo da chama pelas
duas coroas permite uma cozedura rapida e
uniforme.

GRELHAS EM FERRO FUNDIDO Sélidas e duradouras
as grelhas em ferro fundido garantem estabilidade e
robustez no apoio conferindo a placa uma estética
elegante e profissional.

©
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Fornos

()

PORTA FRIA A porta do forno é composta por uma
estrutura de aluminio, na qual estéo inseridos 2 ou 3 ou 4
vidros, dependendo do modelo do forno. A porta permanece
sempre fria, mesmo nas utilizagées mais criticas.

MULTIFUNGOES A gama de fornos Franke apresenta
modelos que variam entre as 5, 6, 7, 8, 9 e 12 fungdes.

VENTILAGAO TANGENCIAL Uma potente ventoinha
tangencial, posicionada na parte posterior do forno, cria
um movimento forgado de ar entre a cavidade do forno e
a sua estrutura de suporte. Todo o calor produzido pelas
resisténcias €, assim, utilizado para aquecer o interior da
cavidade do forno.

COZEDURA TRADICIONAL O calor produzido por uma
resisténcia superior e outra inferior propaga-se pelo forno
de forma natural. Fung&o ideal para todas as receitas
tradicionais de cozedura de péo, tortas ou assados.

COZEDURA SUPERIOR Fungédo que pode ser utilizada
para finalizar uma confecgéo. Idealmente éptima para
dourar um cozinhado.

COZEDURA INFERIOR Fungé&o para cozinhar com calor
inferior O calor intensivo inferior é ideal para assar pecas
de carne ndo muito tenras.

COZEDURA COM GRILL S6 ¢ utilizada a resisténcia
do grill superior, ideal para tostar pdo ou dourar carne
e peixe. A cozedura é conseguida, principalmente, por
irradiag@o.

() ) )b

GRILL COM CIRCULAGAO DE AR O calor é gerado na
resisténcia e é distribuido pelo forno através do movimento
da ventoinha posterior. Ideal para confeccionar carnes e
aves de dimens&o ou para grelhar delicadamente .

Cozedura tr | com cir de ar Permite
uma cozedura rapida e uniforme, ideal para retirar da
forma tortas, tartes, doces e assados. Permite ainda
cozinhar diversos alimentos, em mais que um nivel, sem o
incémodo de se misturarem odores e sabores.

o) ()

COZEDURA VENTILADA SUPERIOR Fungao
particularmente recomendada para a preparagéo de
cozinhados em forma como, por exemplo, lasanhas, tortas,
massas ou legumes.
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Chaminés
)
D@

VELOCIDADE

DISPLAY DIGITAL

NGMERO DE VELOCIDADES +
VELOCIDADE INTENSIVA

L

VALVULA AUTOMATICA POP-UP Comando que permite PERFIL STANDARD
abertura e fecho da valvula. Verificar existéncia de um

segundo orificio.

Obcional
B B PERFIL SLIM
VALVULA AUTOMATICA DE RODAR Comando que permite
abertura e fecho da valvula. Verificar existéncia de um
segundo orificio.
Opcional [ : BAIXO PERFIL
DOSEADOR Sabonete liquido ou detergente sempre a méo. !
Verificar existéncia de um segundo orificio.
PERFIL FLAT
Opcional
Triturador Facilita a eliminagdo de residuos organicos. N
{ : A FACE

Opcional

INSTALACAO INFERIOR

J&)

IGNIGAO ELECTRONICA INTEGRADA Dispositivo
integrado no queimador permite o acendimento
automético da chama através do accionamento dos
comandos da placa, evitando assim o uso de fésforos

GRELHAS EM FERRO FUNDIDO Sélidas e duradouras
as grelhas em ferro fundido garantem estabilidade e
robustez no apoio conferindo a placa uma estética
elegante e profissional.

ou isqueiros. Opcional

VALVULA DE SEGURANGA Dispositivo COMANDOS Disponiveis em diferentes acabamentos,
essencial para garantir toda a seguranga. Em podem ser assim combinados com os fornos numa
caso da chama apagar, por acidente, a emisséo perfeita coordenagéo estética.

de gés é imediatamente interrompida. O;.:.cional

ZONA DOS QUEIMADORES REBAIXADA
Permite uma utilizagédo mais agradavel e
ergonémica.

FUNDO VENTILADO Fungéo que activa a resisténcia
inferior e a ventoinha. Ideal para confeccionar pratos de
peixe, produtos congelados e pré-cozinhados.

MENU COMPLETO Programa exclusivo Franke
que permite cozinhar em simultaneo e de modo
automatico até 4 confecgdes diferentes em menos
de uma hora.

COZEDURA “MULTI POWER™ Oferece as mesmas vantagens da
cozedura ventilada, mas acrescida de uma distribui¢éo optimizada
da temperatura no interior do forno, garantindo uma cozedura
répida e uniforme. E ideal para alimentos que requerem uma
cozedura profunda e uma superficie exterior bem tostada.

MENU COMPLETO GUIADO O exclusivo programa
Franke que nos guia na criagdo de um mend completo
e permite confeccionar até 3 pratos diferenciados e
em simultaneo em menos de uma hora.

COZEDURA VENTILADA O ar quente que circula de forma
uniforme no interior do forno reduz os tempos de cozedura
e de aguecimento. |deal para confeccionar qualquer

tipo de alimentos, mesmo simultaneamente alimentos
diferentes em trés niveis.

PROGRAMA WELLNESS Receitas automaticas para
cozinhar pratos de forma natural, sem o uso de dleos
ou outros temperos.

= SOFT COOKING A baixa poténcia e a ac¢do da ventoinha
permitem uma cozedura muito suave e uniforme. Ideal
para pastelaria seca e todo o tipo de cozinhados longos e a
baixas temperaturas.

PROGRAMA WELLNESS GUIADO Receitas guiadas
para cozinhar pratos de uma forma natural, sem a
utilizagdo de 6leos ou outros temperos.

QUICK COOKING E a fungdo com maior poténcia nos
fornos Franke. Pode ser utilizada também para atingir
rapidamente as temperaturas seleccionadas e mudar

depois para a fungdo de cozedura pretendida.

LIVRO DE RECEITAS O programador electrénico
dispde de 50 receitas pré-programadas.

PIZZA Esta fungéo privilegia o aquecimento da parte
inferior do forno, sem descurar a cozedura superior,

RECEITA GUIADA As principais receitas tradicionais,
imitando assim a distribui¢do de calor de um forno a lenha. prince

preparadas de modo perfeito pelo programador
electrénico.

DESCONGELAGAO/DESCONGELAGAO RAPIDA Fungéo
que permite reduzir os tempos de descongelagao natural
dos alimentos, gragas a circulagéo forgada do ar. Conectada aos elementos de aquecimento do forno

determina o desligar automatico do mesmo assim que

alcangada a temperatura pré-definida.

ACQUA CLEAN Fungéo apropriada para a limpeza do

MENU PIZZA Funcéo especial que permite
forno.

confeccionar de forma optimizada até quatro pizas.

SMALL GRILL Ideal para tostar/dourar suavemente os
alimentos.

GRILL COM ESPETO ROTATIVO Permite o tostar/
dourar os alimentos no seu exterior mantendo o
interior dos mesmos na devida temperatura/textura.

TIMER AIR-BLADE Uma corrente invisivel de ar aumenta a

eficiéncia de aspiragdo

=) FUNGAO FILTRANTE
»

VENTILAGAO CONTINUA 24 h

BAIXO NiVEL DE RUIDO
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MARIS

CALOY, REQUINTE ¢
INSPIRACR

Partilhar a preparagao dos
alimentos é um ato comum

a todos os povos do mundo:
nos torna-mo-lo mais simples
com elementos capazes de
dialogar entre si através da
continuidade das superficies.
Cada detalhe foi pensado
para tornar agradavel o estar
juntos, mesmo na cozinha.

As Colecoes

MYTHOS

A SOFISTICADA
VERSATILIDADE
DA TECRILOGIA

Pesquisa e versatilidade
definem o carater de Mythos:
uma colecgao hi-tech que
combina funcionalidade e
eficiéncia com um design
com apelo estético.
Concebidas para quem
vive a cozinha com paixao,
as combinagdes Mythos
tornam-se verdadeiras
expressdes criativas.

SMART

A SIRPLICIDADE
FINCIONAL DA
INSITACRD
CONTEMPORANER

Original e anticonvencional,
Smart é a colegéo Franke
que reflete o estilo de vida
contemporaneo. Um sistema
de cozinha acessivel e de
design cativante que define
um ambiente multifuncional,
confortavel e dindmico.

CRYSTAL

) ESPLENDOR ESTA
N0 DETRLAE

O rigor do ago alia-se ao
brilho do vidro em propostas
com surpreendente impacto
visual. As formas de estilo
minimalista vestem-se de
branco 6tico e preto brilhante.
Porque também se come com
os olhos.
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Agradavel a vista, funcional na utilizag¢ao:
0 aco identifica 0 nosso conceito de cozinha.

A qualidade dos produtos Franke vé- O seu brilho especial, envolvente e

se e sente-se. O ago que utilizamos comunicativo, define os contextos

é 0 AISI 304 18/10 produzido na habitacionais em que é colocado.
Europa. Uma escolha que reflete uma As indiscutiveis caracteristicas técnicas
atencdo a qualidade que em mais de tornam-no desejado e apreciado pelos
100 anos de histéria sempre foi uma profissionais da “haute cuisine”: 0 ago
prioridade. Resistente aos choques e inox € um material extremamente

ao desgaste, 0 aco Franke ndao mancha, higiénico, facil de limpar e inalteravel
ndo enferruja e resiste a corrosdo. ao longo do tempo.

RESISTENTE

O aco AlISI 304 18/10, gracas a particular concentragdo de niquel e cromo, tem
uma notavel resisténcia as temperaturas extremas. Além disso, tem uma elevada
resisténcia a agao da ferrugem: dai o alto grau de inalterabilidade no tempo.

FUNCIONAL

O aco é o material preferido de quem trabalha em cozinha porque, nao sendo
facilmente alteravel, € higiénico e seguro. A sua superficie isenta de poros

é facilima de limpar.

BRILHANTE

Para proteger a superficie dos riscos, aplicamos um acabamento acetinado
especial que assegura um nivel de resisténcia adicional. De simples manutengao,
com poucos gestos diarios € possivel preservar a facilidade de utilizagdo ao longo
do tempo.

Catélogo Geral | 07
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As Colecoes
NOVIDADES 7018

Maris Free by Dror

O universo criativo de Dror Benshetrit condensado
em pequenos gestos diarios.

Como podemos mudar de perspetiva
se olhamos sempre na mesma dire¢ao?
Como podemos efetuar mudancgas para
melhorar a nossa vida? S&o estas as
interrogacOes que guiam o trabalho

do designer Dror Benshetrit. O seu
pensamento ndo convencional gera
projetos fortemente inovadores, mas
sempre ligados a dimensao natural.

Um “flashback” do pensamento criativo
que levou o homem a evolucdo e que
Dror pretende tornar mais evidente e,
sobretudo, utilizavel.

Os projetos do designer trazem a
natureza para o interior do nosso

dia a dia e sugerem como recuperar
uma dimensdo que durante milénios
distinguiu a nossa passagem na
Terra. Aplicado ao mundo Franke,

a sua abordagem conduziu a criagao
de uma colegdo absolutamente
explosiva: ao apresentar uma marca
caracterizada por linhas simples,
Dror coloca-nos em contacto com a
natureza, desenvolvendo uma gama de
produtos que se inspiram nas formas
organicas. Um regresso as origens.

Catélogo Geral | 09




O dinamismo
que conta quem
somos

As linhas de Dror séo
evocagoes. Contam a vida
gue nos rodeia e que se
move connosco. Trazer esta
dimensédo organica aos
ambientes kitchen&living

€ uma oportunidade para se
reconectar com a natureza e
voltar a respeita-la.

10 | Catélogo Geral

Uma abordagem inovadora que muda
a perspetiva de viver a cozinha.

Maris Free by Dror

A inovacgao inspirada pela natureza: linhas orgénicas

definem uma cozinha que vive consigo.

Materiais primordiais que evocam
memorias ancestrais deixam-se
plasmar pelo engenho do Homem.
O latdo reveste com movimento
circular e envolvente as novas
misturadoras, o ferro fundido
transforma os discos da placa em
suportes funcionais. O exaustor, fluido
e brilhante, tem uma personalidade
liguida que domina o ambiente.
Nenhum pormenor é deixado ao

acaso: até os botdes e a pega do
forno assumem formas irregulares e
sinuosas, pequenas solugdes estéticas
capazes de tornar a cozinha viva.

Ao lado do lava-loigcas encontra-se

um “minigarden”, um pratico sistema
para cultivar ervas aromaticas para
ter sempre a mao, e ao gosto, cheiros
e perfumes que surpreendem o
paladar. Impossivel resistir ao apelo da
natureza.




Maris Free by Dror

Lava-loicas

MOD: MRX 110-50

FUN: 122.0525.271
Acabamento: Inox Acetinado
Dimensoes: 500x400 mm

Nota: Uma gama completa de cubas
(consulte a pag. 228-229)

Fornos

Misturadoras

MOD: Maris Free

FUN: 115.0543.294
Acabamento: Aco optical
Base diam.: 45 mm

MOD: Maris Free

FUN: 115.0543.285
Acabamento: Black Matt
Base diam.: 45 mm

MOD: MA 82 M BK/F
FUN: 116.0541.718
Acabamento: Preto
Base: 600 mm

MOD: MA 82 M SR/F

FUN: 116.0541.741
Acabamento: Sterling Silver
Base: 600 mm

12 | Catélogo Geral

Outros acabamentos
Fragranite tradicionais

FUN: 116.0541.720
Acabamento: Oyster
FUN: 116.0541.719
Acabamento: Branco

Outros acabamentos
Novas cores Supermetalicas

FUN: 116.0541.743
Acabamento: Lunar Grey
FUN: 116.0541.744
Acabamento: Copper Gold

FUN: 116.0541.745
Acabamento: Copper Grey

Placas

% J

MOD: FHMF 604 3G DC C
FUN: 106.0541.746
Acabamento: Inox
Dimensées: 590x510 mm

MOD: FHMF 604 4G C BK
FUN: 106.0541.748
Acabamento: Preto
Dimensées: 590x510 mm

MOD: FHMF 755 4G DC C SR
FUN: 106.0541.755
Acabamento: Sterling Silver
Dimensoes: 750X510 mm

Exaustores

MOD: FHMF 755 4G TC C
FUN: 106.0541.747
Acabamento: Inox
Dimensées: 750x510 mm

Outros acabamentos
Fragranite tradicionais

. | FUN: 106.0541.750
Acabamento: Oyster

FUN: 106.0541.749

Acabamento: Branco

Outros acabamentos
Novas cores Supermetalicas

FUN: 106.0541.756
Acabamento: Lunar Grey
FUN: 116.0541.757
Acabamento: Copper Gold
FUN: 116.0541.758
Acabamento: Copper Grey

Fragranite tradicionais

FUN: 106.0541.752
Acabamento: Preto
FUN: 106.0541.753
Acabamento: Branco

FUN: 106.0541.754
Acabamento: Oyster

MOD: Maris Free 80
FUN: 330.0542.181
Acabamento: Vidro preto
Dimensodes: 800 mm
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Exaustores

@

DERFEITA INTEGRACAT
PLACA EXATSTOR

Neste produto, o exaustor e as zonas de
cozedura estdo perfeitamente integradas
entre si, numa solugdo Unica, elegante e
extremamente funcional.

16 | Catélogo Geral
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ATIVACRD AUTOMATICA
D0 EXAUSTOR

O exaustor acende-se automaticamente
sempre que a placa esté em funcionamento
e fornece exatamente o desempenho de
aspiracao necessario.

FRSY SLIDING

A posicao central do exaustor de
aspiragao permite ter uma ampla
superficie de cozedura nos lados.

Além disso, a grelha em ferro fundido do
exaustor instalado ao nivel da placa facilita
a deslocagao dos tachos sem levanté-los.

IDERL PARA SOLUCOES
FHILAA

A placa Mythos 2-gether garante
a limpeza formal do ambiente e é ideal
para as configuracoes em ilha.

Catélogo Geral | 17
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Pop,

chic ou deco?

Funcionalidade e cor: o exaustor Smart DECO

evolui e transforma-se num acessorio de decoragao

capaz de se afirmar como elemento distintivo.

A sempre presente atencdo as
tendéncias da arquitetura de interiores,
a Franke alia a compreenséo dos
novos estilos de vida e a procura de
novos modos de projetar os elementos
funcionais da cozinha para satisfazer
exigéncias que mudam com o rapido
passar do tempo.

O exaustor Deco da cole¢do Smart
veste-se, assim, de novas cores,
emprestadas do mundo da moda,

que irradiam “joie de vivre” em toda

a casa. A inédita versao distingue-se

pelas linhas suaves e definidas, eco de
um passado recente e que, com nova
roupagem, preenchem o espago com
uma presenca elegante e agradavel.
As dimensdes compactas sao fruto
de uma adaptacao tecnoldgica

que responde a concentragao das
areas dos modulos habitacionais e a
tendéncia global para uma subdiviséo
dos espacos por funcionalidade

sem descurar o estilo, o conforto de
utilizagdo e o desempenho.
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Placa de aspiracao Mythos 2-gether 20— 21

FMY 839 HI

Lt ]

11,. ' "

0

Preto
340.0529.586

Caracteristicas do exaustor: Caracteristicas da placa:

Classe energética A+++ Dimensdes 830x520

Tipo de controlo Sliding Touch control Orificio de encastre 795,4x481,4
m3/h méax (IEC 61591) 450 Comandos Sliding Touch Control
m3/hint (IEC 61591) 695 Regulagdo progressivade 1a 9
Press@o* (Pa) 800 Pa Poténcia 4 x 220x180mm 2100W
Ruido méx***(dbA) 66 Booster 3700W (Zona Flexi 3700W)
Ruido int***(dbA) 76 Absorgéo total 7,4kW

Poténcia (W) 148 W Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores
Filtros de gaveta em aluminio em simultaneo

Nota Ativagao automatica ao ligar a placa Nota Fungao Stop & Go

Fungdo Manter o calor

Fungao Booster

Sistema de seguranca para criangas
Instalagdo de encastre e a face

Acessorios

Kit versao filtrante 6 cm Kit versdo aspirante Kit versao filtrante 10 cm
112.0539.568 112.0539.569 112.0539.570

@

FXASTOR £ 20045 DF (021
CON DINENSTES HIKINAS POR BAIXO DA BANCADA. B ASPIRACRD ATIVA-SF
AUTONATICANENTE SENPRE QUE A PLACK ESTA EX FUNCIONANENTI

DURA PERFEITANENTE INTEGRADOS ENTRE SI

Exaustores



Placa de aspiragcao Mythos

FMY 905 HE

Vidro preto
110.0456.716

min.855 - max.1055

"= Classe Energética A+

® | Dimensées 90 mm

/ Tipo de controlo Touch control
m3/h méax (IEC 61591) 500

~— md/hInt. (IEC 61591) 560

U PLACK HODULAR CON ESAUSTOR ASPIRANTE, o e
UPLA TARPA E CONTROLIS TOUCK, DEAL PARA P 145
A CONFIGURACTES £ ILAA

Acessorios

Kit Filtrante FMY
112.0470.632

FHMT 302 1FLEXI INT
108.0391.248

Dimensoes 380x520

Orificio de encastre 360x490

Comandos Sliding Touch Control

Regulacdo Progressivade 1a 9

Profundidade da gaveta 48

Seguranga Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 2x Zona Flexi 220x180mm 3700W
Absorgéo total 3,7kW

Temporizador Podem utilizar-se 2 temporizadores
em simultaneo

Nota Fungéo Stop & Go

Fungao Manter o calor

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Exaustores



Down Draft 24 25

FDW 908 IB XS

Vidro preto/inox
110.0365.588

FDW 908 IB WH

Vidro branco/inox
110.0368.794

Classe Energética B

Dimensdes 880

Tipo de controlo Touch control

m3/h méx (IEC 61591) 420

m3/h Int. (IEC 61591) 670

Pressdo* (Pa) 540 Pa

Ruido méx*** (dbA) 57

Ruido Int.*** (dbA) 69

Poténcia (W) 270 W

lluminagao barra de LED 1x7W

Filtros de gaveta em aluminio

Nota O exaustor pode ser montado por cima ou por baixo
da bancada da cozinha. Dependendo de onde foi efetuado
o orificio de saida do ar no mével, é possivel rodar o grupo
do motor 90°, a fim de permitir a saida do ar para os

4 lados em correspondéncia com o do mével.

Acessérios

Telecomando Filtros de carvao ativo HP  Kit de aspiracédo remota
112.0174.991 112.0262.703 112.0442.942

Exaustores



Exaustor de teto - Mythos Flat

AUSTOR DE TE
(RO IDEAL PA
0
EACE

SENTA UMM

10 REPRESE

PRRA RS COZINKRS EN
NT!N LINPEZA FORNAL
ELENTES

FMYCF 906 WH

Vidro branco
350.0518.554

Classe Energética A

Tipo de controlo Eletrénico
Dimensdes 900

m?3/h méax (IEC 61591) 560
m3/h Int. (IEC 61591) 640
Pressé@o* (Pa) 500

Ruido méx*** (dbA) 69
Ruido Int.*** (dbA) 72
Poténcia (W) 145
lluminagdo LED 1X30W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessorios

Filtros de carvdo ativo
112.0339.360

Maris Built-In - Maris Flat

. FCBI 1204 C X

Inox acetinado
- v 8 110.0352.039

Telecomando incluido
3&

EC

FCFL 906

Inox acetinado
350.0490.864

Telecomando incluido

26 27

Min.55 - Max.75

= Classe energética C

Dimensdes 1200

Tipo de controlo Eletrénico
m3/h méx (IEC 61591) 610
m3/hint (IEC 61591) 680
Pressé@o* (Pa) 510

Ruido méx***(dbA) 65

Ruido Int.***(dba) 67

Poténcia (W) 250

lluminagéo LED 2x9W + Dimmer
Filtros de gaveta em aluminio
Nota A espessura do teto falso deve ser de,
no minimo, 315 mm.

Peso do exaustor 25 kg

Acessérios

Filtros de carvao ativo Filtros de carvéo ativo HP Filtros Long Lasting
112.0016.755 112.0174.995 112.0174.994

= Classe energética A+

Dimensdes 900

Tipo de controlo Eletrénico
m3/h méx (IEC 61591) 620

m3/h Int. (IEC 61591) 700
Pressé@o* (Pa) 690

Ruido méx*** (dbA) 70

Ruido Int.*** (dbA) 72

Poténcia (W) 145

lluminagdo LED 4x2W + Dimmer
Filtros de gaveta em aluminio
Nota A espessura do teto falso deve ser de,
no minimo, 210mm

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0339.360

Exaustores



Tdnel

Classe Energética D
Dimensdes Diam. 370

Tipo de controlo Eletrénicos
m3/h max (IEC 61591) 575
m3/h Int. (IEC 61591) 650
Pressdo* (Pa) 495

Ruido méx ***(dbA) 63
Ruido Int. ***(dbA) 66
Poténcia (W) 275

lluminagéo Led 4x1W
Filtros de gaveta em aluminio

FTU 3807 | XS LED

Inox acetinado
335.0518.744

175

970 - 1215

935

Acessorios

Filtros de carvéo ativo Extensao da chaminé h 990
112.0016.756 112.0049.382

Glass Linear/Format llha

Classe Energética C
Dimensdes 900

Tipo de controlo Eletrénicos
m3/h max (IEC 61591) 540
m3/h Int. (IEC 61591) 650
Pressdo* (Pa) 510

Ruido méx ***(dbA) 63
Ruido Int. ***(dbA) 68
Poténcia (W) 250

lluminagdo LED 4x1W
Filtros de gaveta em aluminio

Classe Energética C
Dimensdes 900

Tipo de controlo Soft touch
m3/h méax (IEC 6159 1) 540
m3/h Int. (IEC 61591) 650
Pressdo* (Pa) 510

Ruido méx ***(dbA) 63
Ruido Int. ***(dbA) 68
Poténcia (W) 250
lluminagéo LED 4x1W
Filtros de gaveta em aluminio

FGL 9151 XS

Inox acetinado
110.0389.077

FDF 9156 | XS

Inox acetinado
110.0389.069

oD

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0016.756

r)})“ < 350
L
i
1|

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0016.756

350

600

600

700
Min. 880 - Max. 1200

700
Min. 880 - Max. 1200

29

Exaustores



Mythos Plus Crystal 30 31

FMYPL 906 BK

FCRV 908 BK
Vidro preto Preto
110.0377.740 330.0536.839
FCRV 908 WH
Branco
330.0536.840
'.-' Classe Energética A+
\ Tipo de controlo Ghost Touch Control »
( Dimensdes 900 C!asse E_nergetlca A+
m3/h max (IEC 61591) 610 Dimensées 900
m3/h Int. (IEC 61591) 810 "= Tipo de controlo Touch
Pressdo* (Pa) 630 \ m3/h méx (IEC 61591) 390
Ruido méx*** (dbA) 67 m3/hint (IEC 61591) 700

| )| Ruido Int.*** (dbA) 72 ' Pressdo* (Pa) 500 Pa
A+ liminagao LED Tx7W + Dimmer [STETIC ”1 UN h-CLON A GANA ) Ridoimt-e @bty 70
e 9 (RSTAL ) !\/H DARA B VERSHD Pobnoa W 2700
BU\ (\K W E E L Filtros de gaveta em aluminio

Acessérios U]M UMA AMPM ARM M ASP.MQM Acessérios

Filtros de carvéo ativo  Filtros Long Lasting  Kit chaminé para versao aspirante H\ M B E M TRA SE ' RA

Fil j0ativo  Filtros Long Lasti
112.0016.755 112.0174.994 112.0197.447 lltros de carvao ativo Filtros Long Lasting

112.0016.755 112.0174.994

Exaustores



Maris Free

Designed by Dror Benshetrit

U E STOR EX V1D
oMU S!GN REFINADO £ ATUAL

CONANDOS TOUCK NA ZONR FRONTAL

Combinacgdes aconselhadas

1 - Misturadora Maris Free
2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pag. 229)
3 - Placa Gas FHMF 755 4G TC C (pag. 105)

MARIS FREE 80

Mirror
330.0542.181

b0 RH\HZRD A AR

Classe Energética A
Dimensdes 800

(_» Tipo de controlo Touch

® ms/h max (IEC 61591) 400

~ m3/hint (IEC 61591) 570

~ . Pressdo* (Pa) 540 Pa

Ruido méx*** (dbA) 67
Ruido int***(dbA) 73

Poténcia (W) 120 W
lluminagéo barra de LED 1x3W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessorios

Filtros de carvdo ativo  Kit chaminé para versao aspirante

112.0493.825 112.0512.465

4 - Forno Multifungées MA 82 M BK/F (pag. 72)

5 - Exaustor Maris Free (pag. 32)

Exaustores



Maris Flat

FMA FL N 605 BK

Vidro preto
330.0546.957

FMA FL N 805 BK

Vidro preto
330.0546.958

FMA FL N 905 BK

Vidro preto
330.0546.959

Classe Energética A
Dimensdes 600 - 800 - 900
« Tipo de controlo Touch control

® . m3/h max (IEC 61591) 400
m3/h Int. (IEC 61591) 570
Pressé@o* (Pa) 540
Ruido méx*** (dbA) 67
Ruido Int.***(dba) 73
Poténcia (W) 125
lluminagdo LEDS 2x1W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessorios

Filtros de carvéo ativo  Kit chaminé para versdo aspirante
112.0512.466 112.0544.193

Maris

filtro de recolha de 6leo

34— 35

FMA 607 BK

Vidro preto
330.0507.717

FMA 907 BK

Vidro preto
330.0507.729

FMA 607 WH

Vidro branco
330.0507.748

FMA 907 WH

Vidro branco
330.0507.750

Classe energética A+
Dimensdes 600 - 900
« Tipo de controlo Touch control
® . ms/h méx (IEC 61591) 400
m3/h Int. (IEC 61591) 720
Pressé@o* (Pa) 460
Ruido méx*** (dbA) 57

Ruido Int.*** (dbA) 70
A+ Poténcia (W) 270
lluminagdo LEDS 2x1W

Filtros de gaveta em aluminio
recolha de éleo lavavel na maquina de lavar loica

Acessorios

Filtros de carvdo ativo ~ Kit chaminé para versao aspirante  Filtros Long Lasting
112.0016.755 112.0197.447 112.0174.994

Exaustores



Smart One

FSMO 905 BK

Vidro preto
110.0377.731

- Classe Energética C
— Dimensdes 900
== Tipo de controlo Touch control
=~ m3/hméx (IEC 61591) 560
Press@o* (Pa) 315
Ruido méx***(dbA) 69
Poténcia (W) 140
lluminagdo LED 2x1W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessorios

Filtros de carvéo ativo  Kit chaminé para
112.0016.755 versdo aspirante
112.0197.447

Filtros Long Lasting
112.0174.994

Smart Deco

36 37

RA WA COZINER NUNA

EGANTE £ ORIGINAL,
RA TORNAR 05 ANBIENTES
RIS

FSMD 508 WH

Branco
335.0528.005

FSMD 508 BK

Preto
335.0528.006

FSMD 508 GY

Light Grey
335.0530.199

FSMD 508 GN

Dusty Green
335.0530.200

FSMD 508 BL

Smokey Blue
335.0530.203

FSMD 508 RS

Dusty Rose
335.0530.201

FSMD 508 YL

Dusty Mustard
335.0530.202

Classe Energética A
Dimensdes 500

) Tipo de controlo Botao rotativo

® | m3/h méax (IEC 61591) 650
Pressé@o* (Pa) 540

" Ruido max*** (dbA) 68

—. Poténcia (W) 230

' lluminagdo LED 1X3W

_ Filtros de gaveta em aluminio

Acessérios

Filtros Long Lasting
112.0174.994

Exaustores



Impress

* kit compativel com os exaustores:
Preto - Light Grey- Softened Brown

IMPRESS 603 BK

Preto
330.0524.213

IMPRESS 603 WH

Branco
330.0530.193

IMPRESS 603 GE

Mettalic Grey
330.0530.194

** kit compativel com os exaustores na cor:
Branco - Mettalic Grey - Brass Yellow

IMPRESS 603 GY

Light Grey
330.0530.195

IMPRESS 603 BN

Softened Brown
330.0530.196

IMPRESS 603 YL

Brass Yellow
330.0530.197

Acessoérios

Filtros de carvéo ativo
112.0512.466

Classe Energética A

Dimensdes 600

Tipo de controlo Eletrénico retroiluminado push
m3/h méax (IEC 61591) 400
m3/h Int. (IEC 61591) 570
Pressdo* (Pa) 540

Ruido méx*** (dbA) 67

Ruido Int.*** (dbA) 73
Poténcia (W) 125

lluminagédo barra de LED 1X3W
Filtros de gaveta em aluminio

Kit chaminé preta para Kit chaminé branca
versdo aspirante* para versdo aspirante**
112.0512.465 112.0512.464

Crystal

FCR 925 TC BK XS

Vidro preto/inox
110.0361.046

FCR 925 TC WH XS

Vidro branco/inox
110.0379.172

38

Classe Energética A
Dimens6es 900

Tipo de controlo Touch control
m3/h méx (IEC 61591) 560
m3/h Int. (IEC 61591) 690
Pressdo* (Pa) 5630

Ruido méx*** (dbA) 65
Ruido Int.*** (dbA) 69
Poténcia (W) 270
lluminagao LED 2x1W
Filtros em ago

Acessorios

Filtros de carvao ativo Extensdo da chaminé h 590 Filtros Long Lasting
112.0174.992

112.0016.756 112.0017.983

60 MIN.730 - MAX1000
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Exaustores



Format 4.5 /Line

Format 7.0 /Turn

FDF 7254 XS FDF 6457 XS FDF 9557 XS
Inox Acetinado Inox Acetinado Inox Acetinado r
110.0379.138 110.0196.049 110.0251.228
3 8
e 2
FDF 9254 XS ZEE FDF 9457 XS FDF 7457 XS g
3 8
Inox Acetinado ; Inox Acetinado Inox Acetinado 2
110.0379.139 s 110.0196.062 110.0196.050 =
LO
r!\
FDF 12254 XS 2
Inox acetinado
110.0379.140
Nota: Para os acessérios, consulte os cédigos dos acessérios do exaustor Format 45
Modelo FDF 6457 XS / FDF 7457 XS / FDF 9457 XS Modelo FDF 9557 XS
Classe Energética B Classe Energética D Classe energética D
Tipo de controlo Soft touch Dimens&es 600-700-900 ! Dimensdées 900
Dimensdes 700-900-1200 m3/h méax (IEC 61591) 480 /7 m3/hméx (IEC 61591) 630
m3/h méx (IEC 61591) 470 mé/h Int. (IEC 61591) 510 E m3/h Int. (IEC 61591) 770
m3/h Int. (IEC 61591) 520 Pressdo* (Pa) 290 . Pressdo* (Pa) 450
Pressdo* (Pa) 290 “* Ruido max ***(dbA) 68 Ruido max ***(dbA) 68
Ruido méx ***(dbA) 67 Ruido Int. ***(dbA) 70 Ruido Int. ***(dbA) 70
Ruido Int. ***(dbA) 69 Poténcia (W) 140 Poténcia (W) 275
Poténcia (W) 140 lluminagdo LED 2x5W lluminagéo LED 2x5W
lluminagéo LED 2x1W Filtros de gaveta em aluminio Filtros de gaveta em aluminio
Filtros de gaveta em aluminio
Acessoérios Format 70 e Format 45
Filtros de carvéo Extens&o da chaminé Filtros Long
ativo h 990 Lasting

112.0016.756

112.0017.983

112.0174.992

FLI 705 XS @ FTU 3805 XS LED
o &7y S
o
Vidro Inox 300 E/ : Inox acetinado
325.0496.514 23, & 2 335.0518.748
232 ) .
alis0, [ g8
FLI 905 XS a0 ]| 1T |1 |G
y =
Vidro Inox

110.0389.124

Classe Energética D
Dimensdes 700-900
Tipo de controlo Soft touch

Classe Energética C
Dimens&es Diam. 370

Exaustores

Tipo de controlo Soft touch
m3/h méx (IEC 6159 1) 500
m3/h Int. (IEC 61591) 590
Pressdo* (Pa) 500

Ruido méx*** (dbA) 64

Ruido Int.*** (dbA) 67
Poténcia (W) 250

lluminagdo LED 2x1W

Filtros de gaveta em aluminio

m3/h méax (IEC 61591) 410
Pressdo* (Pa) 210

Ruido méx ***(dbA) 66
Poténcia (W) 145

lluminagdo LED 2x1W

Filtros de gaveta em aluminio

Acessérios
Acessorios Filtros de carvéo ativo Filtros Long Lasting

112.0016.756 112.0174.992
Filtros de carvéo Extens&o da chaminé Filtros Long

ativo h 990 Lasting
112.0016.756 112.0017.983 112.0174.992



() () (0)

Linfa/Canto

Classe Energética E

Dimensdes 600 - 700 - 900
m3/h méax (IEC 61591) 410
Pressdo* (Pa) 235

Ruido méx ***(dbA) 61
Poténcia (W) 145

lluminacdo Halégeneo 2 x 28W
Filtros de gaveta em aluminio

Classe Energética D
Dimensdes 900x900

m3/h méax (IEC 61591) 620
Pressdo* (Pa) 250

Ruido max*** (dbA) 66
Poténcia (W) 250
lluminagdo LED 4x1W
Filtros de gaveta em aco

Classe Energética D
Dimensdes 1000x1000
m3/h méx (IEC 61591) 610
m3/h Int. (IEC 61591) 685
Pressdo* (Pa) 500

Ruido méx*** (dbA) 70
Ruido Int.***(dba) 75
Poténcia (W) 250
lluminagéo LED 4x1W
Filtros de gaveta em aco

FDL 664 XS

Inox acetinado
110.0017.937

FDL 764 XS

Inox acetinado
110.0015.212

FDL 964 XS

Inox acetinado
110.0015.213

FDPA 904 XS LED

Inox acetinado
320.0518.708

FFC 1005 XS LED

Inox acetinado
325.0518.741

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0016.755

&

Min. 740 - Max. 1020

Acessorios

Filtros de carvao ativo
112.0174.995

Acessérios

Filtros de carvéo ativo
112.0016.756

Min. 530 - Max. 870

Extensdo da chaminé h 990

min. 875 - max 1345

Filtros Long Lasting

Mythos Built-In

FMY 908 BI BK

Vidro preto
110.0456.724

47

Classe energética A
Dimensdes 900

Tipo de controlo botao Push & Turn
m3/h méax (IEC 61591) 560
m3/h Int. (IEC 61591) 680
Pressdo* (Pa) 550

Ruido méx***(dbA) 67

Ruido Int.***(dba) 70

Poténcia (W) 270 W
lluminagdo barra de LED 1x6W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessorios

Filtros de carvdo ativo
112.0470.631

43

Exaustores



Maris Pull-Out

FMPOS 608 BI X

Vidro Inox
110.0392.877

FMPOS 908 BI X

Vidro Inox
110.0392.878

@

COM -0 PAINEL PULL-0UT, NANINIZA-SE
0 EFEITO DE ASPIRACAD £ 0 DESIGN LINP0

RO PUSK AND TURN™ PARA
0 CONTROLO DA ASPIRRCAD £ DA
(A0

BT
[LUNINA

Atmos

Classe Energética A
< Dimensdes 600 - 900
" Tipo de controlo Soft touch control
L= m3/h méax (IEC 61591) 400
= m3/hnt. (IEC 61591) 550

. Pressédo* (Pa) 275
Ruido méx*** (dbA) 66
S @
Flros 4 gaveta em aluminio B SOLUCKD IDERL PARA RS PLACAS D
INDUCRD PORLUE EXTRAI TODO 0 VAROR
ARTES QUE CHEGUE ADS ARNARIOS
Fitros Long Losting EEVITA 0 EFEITO DE CONDERSACA

ATMOS 604

Inox acetinado
305.0504.069

ATMOS 904

. Inox acetinado

305.0504.066

44 45

Classe energética A
Dimensdes 600 - 900
Tipo de controlo Touch control
: m3/h méax (IEC 61591) 378

- m3/hInt. (IEC 61591) 455

Pressé@o* (Pa) 247

Ruido méx*** (dbA) 54
Ruido Int.***(dba) 60
Poténcia (W) 125 W
lluminagdo LED 2x1W
Filtros de gaveta em aco

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0542.064

Exaustores



Style Plus Box

FSTP NG 605 X

Inox acetinado
110.0473.545

FSTP NG 905 X

Inox acetinado
110.0473.546

FSTP NG 1205 X

Inox acetinado
110.0473.547

Classe Energética C
Dimensdes 600-900-1200
Tipo de controlo Eletrénicos
m?3/h méax (IEC 61591) 540
Pressdo 300

Ruido méx***(dbA) 69
Poténcia (W) 140
lluminagéo LED 2x1W
Filtros de gaveta em ago

GRACAS AOS LEDS SPOT, A ILUNINACRD
A PLACA E TOTAL

Acessorios

Filtros de carvéo ativo
112.0473.657

FBI 537 XS

Inox acetinado
110.0442.943

FBI 737 XS

Inox acetinado
110.0442.944

FBI 537 XS/BK - Painel de vidro preto

Inox acetinado
305.0528.070

FBI 737 XS/BK - Painel de vidro preto

Inox acetinado
305.0528.842

FBI 537 XS/WH - Painel de vidro branco

Inox acetinado
305.0528.071

FBI 737 XS/WH - Painel de vidro branco

Inox acetinado
305.0528.841

46

Classe Energética C
Dimensdes 520 - 700

Tipo de controlo Eletrénicos
m3/h méx (IEC 61591) 560
m3/h Int. (IEC 61591) 615
Pressdo 490

Ruido méx*** (dbA) 63
Ruido Int.***(dbA) 68
Poténcia (W) 250

lluminagdo LED 2x1W
Filtros de gaveta em aluminio

Acessérios

Filtros de carvéo ativo
112.0016.755

Exaustores



Box Omnia/Flexa 48 49

FBI 512 GR FTC 622 XS

Light Grey

Inox acetinado
305.0482.670

110.0378.745

FBI 712 GR FTC 922 XS

Light Grey

Inox acetinado
305.0482.701

110.0378.746

[} Classe energética E Acessorios [} Classe Energética D Acessoérios

— Dimensdes 520 - 720 — Tipo Telescépico

’f{ m3/h méx (IEC 61591) 270 Filtros de carvéo ativo (- Dimensdes 600 - 900 Filtros de carvéo ativo
IL)' Pressdo* (Pa) 170 112.0067.942 == m3/h max (IEC 61591) 520 112.0017.979

e Ruido méax ***(dbA) 64 Pressdo* (Pa) 320

=" Poténcia (W) 140

Ruido méx ***(dbA) 65
Poténcia (W) 300
lluminagéo Led 2x4W
Filtros aluminio anodizado

lluminagdo Halégeneo 2x28W
Filtros de gaveta em aluminio

FBI 502-H XS

FTC 612 XS

Inox acetinado

Inox
110.0046.147 110.0200.684
FBI 702-H XS FTC 912 XS

Inox acetinado

Inox
110.0046.148

110.0200.670

[} Classe Energética D Acessorios [} Classe Energética D Acessoérios
— Dimensdes 520 - 700 — Tipo Telescépico
? m3/h méax (IEC 61591) 505 Filtros de carvéo ativo (- Dimensdes 600 - 900 Filtros de carvéo ativo
Lz Pressdo* (Pa) 320 112.0016.757 - Emm3/h méx (IEC 61591) 420 112.0067.942
[0 Ruido méx ***(dbA) 69 Pressdo* (Pa) 220
- Poténcia (W) 205

Ruido méx ***(dbA) 67
Poténcia (W) 130
lluminagédo Led 2x4W
Filtros aluminio anodizado

lluminagdo Halégeneo 2x28W
Filtros de gaveta em aluminio

Exaustores



Ficha técnica

@

o)

MARIS FREE | MARIS FLAT MARIS SMART ONE IMPRESS | SMART DECO CRYSTAL FORMAT 45 LINE FORMAT 70 TURN
FMA FL N605 FMA 507 FOF7254XS | 1705 | FOF p4es X

MARIS FREE 80 | FMA FL N805 FSMO 905 | IMPRESS 603 | FSMD 508 FCR925TC | FDF 9254 XS FTU 3805 XS
FMA 607 FLI905XS | FDF 9457 XS
FMA FL N905 En g0 FDF 12254 XS [DFgasTXs

330.0542.181

330.0546.957
330.0546.958
330.0546.959

330.0507.717
330.0507.729
330.0507.748
330.0507.750

110.0377.731

330.0524.213
330.0530.193
330.0530.194
330.0530.195
330.0530.196
330.0530.197

335.0528.005
335.0528.006
335.0530.199
335.0530.200
335.0530.203
335.0530.201
335.0530.202

110.0361.046
110.0379.172

110.0379.138
110.0379.139
110.0379.140

110.0389.122
110.0389.124

110.0196.049
110.0196.050
110.0196.062
110.0251.228

335.0518.748

Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa
de parede de parede de parede de parede de parede de parede de parede de parede de parede de parede de parede
A A A+ C A A A B D D C
800 600 /800 /900  600/900 900 600 500 900 7001/2380 / 700/900 600 /700 /900| @37 cm

MIRROR BK BK/WH BK e S /W§N/;B§//%g BK/WH Xs XS XS Xs
Touch Touch Eletronico Touch
Touch Touch control (on glass) (on glass) retroiluminado | Bot&o rotativo (on glass) Soft touch Soft touch Soft touch Soft Touch
control control push control
3+int. 3+int. 3+i 3 3+int. 3 3+ 3+int. 3 3+int. 3+int.
220 220 220 300 190 260 290 250 210 275 235
300 300 300 440 250 380 410 370 330 400 360
400 400 400 560 400 650 560 470 410 480 500
570 570 720 - 570 - 690 520 510 590
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
120 125 270 140 125 230 270 140 145 140 250
400 400 400 560 400 650 560 470 410 480 500
570 570 720 - 570 - 690 520 510 590
540 540 400 315 540 540 530 290 210 290 500
67 67 57 69 67 68 65 67 66 68 64
73 73 70 - 73 - 69 69 70 67
1x3W 2x1W 2x1W 2x1W 1x3W 1x3W 2X1W 2x1W 2x1W 2X5W 2x1W
LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta
em aluminio de

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

PLACA D~E PLACA
Série ASPIRAGAQ DE ASPIRAQAO DOWN DRAFT | MYTHOS FLAT MARIS BUI- MARIS FLAT | TUNNEL ILHA CLASS FORMAT ILHA |MYTHOS PLUS|  CRYSTAL
MYTHOS MYTHOS LT-IN LINEAR
2GETHER
FDW 908 IB XS FCRV 908 BK
Modelo FMY 839 HI | FMY 905 HE FDW 908 FMYC 906 WH | FCBI 1204 C X| FCRL 906 FTU 3807 | FGL 9151 FDF 9156 | FMYPL 906
1BWH FCRV 908 WH
110.0365.588 330.0536.839
FUN 340.0529.586 | 110.0456.716 110.0368.794 350.0518.554 | 110.0352.039 | 350.0490.864 | 335.0158.744 | 110.0389.077 | 110.0389.069 | 110.0377.740 330.0536.840
Tino PLACA DE PLACA DE Down Draft Teto Teto Teto Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa Decorativa
P ASPIRAGAO | ASPIRAGAO em ilha em ilha emilha de parede de parede
Classe Energética At+++ A+ B A C A+ D C C A+ A+
Dimensédo 830 90 880 900 1200 900 @37 cm 900 900 900 900
BK/XS
Cor BK BK WH/XS WH XS XS XS XS XS BK BK / WH
Sliding touch Touch Touch Touch
Tipo de comandos cor%trol Touch control (on glass) Electrénico Electrénico Electrénico Electrénico Soft Touch Soft Touch (on glass) (on glass)
control control control
N.° de velocidades 10 niveis 3+int. 4+i 3+ 3+ 3+int. 3+int. 3+int. 3+int. 3+int. 3+int.
Capacidade de
aspiragdo para cada
velocidade
1 10 125 400 160 320 310 480 335 255 255 260 240
2 20 470 440 280 470 470 550 500 395 395 530 290
3 50 500 340 560 610 620 575 540 540 610 390
4 ge 420
5
6
7
8
9
10
INT 700 560 670 640 680 700 650 650 650 810 700
N.¢ motores 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Poténcia dos 148 145 270 145 250 145 275 250 250 270 270
motores W
Capacidade max
IEC 61591 470 500 420 560 610 620 575 540 540 610 390
Capacidade int.
IEC 61591 700 560 670 640 680 700 650 650 650 810 700
Pressdo (Pa)*** 800 700 540 500 510 690 495 510 510 630 500
Nivel de ruido 66 67 57 69 65 70 63 63 63 67 57
méx dbA
Nivel de ruido 76 70 69 72 67 72 66 68 68 72 70
int. dbA
A 1X7W +
Lampadas - - 1X7W 1x30W 2x9W 4x2W 4x1W 4x1W 4x1W " 2x1W
dimmer
Tipo de lampadas - - Barra de LED LED Barra de LED + Barra de LED + LED LED LED LED LED
dimmer dimmer
N . Filtro de gaveta e Filtro de gavetalFiltro de gaveta|Filtro de gaveta Filtro de gavetaFiltro de gavetaFiltro de gavetalFiltro de gavetalFiltro de gaveta Filtro de gaveta
Filtros fornecidos o Filtro inox o - . o . o L o
em aluminio em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio em ago em aluminio
Filtros de carvdo Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional fornecido Opcional
Diametro do tubo 150 150 150 150 150 150/120 150/120 150/120 150 150

de saida de ar (mm)

* Prestages detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)

*** Pressdo acUstica detetada segundo a norma IEC 60704 /2/13

em aluminio em aluminio recolha de Gleo em aluminio em aluminio em aluminio em ago em aluminio em aluminio em aluminio em aluminio
Opcional Opcional Opcional fornecido fornecido fornecido Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
150/120 150/120 150 150 150 150 150/120 150/120 150/120 150/120 150/120

* Prestagdes detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)

*** Press@o acustica detetada segundo a norma IEC 60704/2/13

Exaustores



Ficha técnica

Ligacoes/Filtros/AcessoOrios 52

@

FUN Tipo FUN Tipo
Tubo retangular Tubo flex/circular
112.0040.336 220%55x1500 112.0040.371 d.130 1.1500
Unido cong.
112.0040.337 retangular 112.0040.372 Tubo d.1251.1000

112.0040.359

Unido retangular/
circular

112.0040.373

Unido de redugéo
circular

2100

112.0040.360

Unido de parede
retangular

112.0040.374

Grelha
dir. est circ. fixa d. 125

112.0040.365

Curva ret/circular
90° vert/revers

112.0040.375

Grelha
ret. externa

112.0040.366

Curva ret/vertical 90°

112.0040.379

Curva
circular 90° d.125

112.0040.367

Curva ret/horizontal 90°

112.0040.380

Flange de
acabamento

112.0040.370

Curva ret/horizontal 90°
horizontal reversivel

Filtros de carvao ativo

112.0016.757

Filtros de carvéo ativo

112.0016.755

Filtros de carvéo ativo

112.0017.979

Filtros de carvéo ativo

112.0016.756

Filtros de carvéo ativo

Série LINFA CANTO MYTHOS MARIS ATMOS STYLE PLUS BOX BOX BOX OMNIA FLEXA
FDL 664 FSTP NG 605
FDPA 904 FMPOS 608 BI FBI 537 FBI 512 FBI 502-H FTC 622 FTC 612
Modelo FDL 764 FMY 908 BI ATMOS 604 | FSTP NG 905
FDL 964 FFC 1005 FMPOS 908 BI FSTP NG 1205 FBI 737 FBI 712 FBI 702-H FTC 922 FTC 912
110.0442.943
110.0442.944
EUN Hggg}gg?; 320.0518.708 110.0456.724 110.0392.877 | 305.0504.069 Hggi;ggig 305.0528.070 | 305.0482.670 | 110.0046.147 | 110.0378.745 | 110.0200.684
. : 325.0518.741 . . 110.0392.878 | 305.0504.066 . : 305.0528.842 | 305.0482.701| 110.0046.148 | 110.0378.746 | 110.0200.670
110.0015.213 110.0473.547 305.0528.071
305.0528.841
" Decorativa Decorativa . P .
Tipo de parede de parede Built-In Pull-Out Encastre Encastre Encastre Encastre Encastre Telescopico Telescopico
Classe Energética E D A A A C C E D D D
Dimenséo 60? 0201 900/1000 900 600/900 | 600/900 60/014(%)0 520/700 | 520/700 | 520/700 60/90 60/90
Cor XS XS BK Vidro inox | Inox acetinado XS XS QQ%EK / XS XS XS / GR XS / GR
Tipo de comandos Manual Manual Botéo Botdo Touch control Eletrénico Eletrénico Sliders Sliders Sliders Sliders
N.° de velocidades 3 3/3+int 3+int 3+int 3+int 3+int 3+int 3 3 3 3
Capacidade
de aspiragdo para
cada velocidade
1 10 265 300/315 280 240 270 295 175 250 270 210
2 20 335 480/480 400 380 410 450 250 340 405 260
3 50 410 620/610 560 400 378 540 560 270 505 520 420
4 8e
5
6
7
8
9
10
INT -/ 685 680 550 615
N.° motores 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1
Poténcia dos 145 250 270 125 125 140 250 140 205 300 130
motores W
Capacidade méx 410 620/610 560 400 378 540 560 270 505 520 420
IEC 61591
Capacidade int.
IEC 61591 -/ 685 680 550 455 615
Presséo (Pa)*** 235 250/500 550 275 247 300 490 170 320 320 220
Nivel de ruido 61 66/ 70 67 66 54 69 63 64 69 65 67
méx dbA
Nivel de ruido
int. dbA -/75 70 72 60 68
Lampadas 2x28W 4x1W 1x6W 1x6W 2x1W 2x1W 2x1W 2x28W 2x28W 2x4W 2x4W
. A lampada de lampada de lampada de
Tipo de lampadas halogéneo LED LED LED LED LED LED halogéneo halogéneo LED LED

112.0067.942

Filtros de carvéo ativo

112.0174.994

Filtros de carvdo
Long Lasting

Filtros fornecidos

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

Filtro de gaveta

112.0262.703

Filtros de carvdo
ativo HP

112.0174.992

Filtros de carvdo
Long Lasting

em aluminio em ago em aluminio | em aluminio em ago em ago em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio | em aluminio
Filtros de carvao Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
Diametro do tubo 150/120 150,120 150/120 150/120 150/120 150,120 150/120 150 150/120 150,120 150

de saida de ar (mm)

* Prestages detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)

*** Pressdo acUstica detetada segundo a norma IEC 60704/2/13

112.0174.995

Filtros de carvdo
ativo HP

112.0339.360

Filtros de carvéo ativo

Exaustores
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Fornos

@

11508 THT

Gragas a preciosa ajuda do amplo visor a
cores TFT touch control, a programacéo
simples e intuitiva das fun¢des permite-lhe,
com poucos toques, gerir tudo com
extrema facilidade.

56 | Catélogo Geral

DORTA INTERTOR RENOVIVEL

Uma patente exclusiva Franke também

TECNOLOGIA DCT

para a porta interior FULLGLASS, A tecnologia patenteada DCT permite
totalmente em vidro e sem intersticios. uma maior distribuigdo uniforme do
O vidro interno pode ser desmontado com calor: cozinha-se a poténcia reduzida,
um simples gesto para proceder a uma poupando energia, e com a possibilidade
cuidada limpeza sem ter de remover toda de utilizar simultaneamente outros
a porta. Uma solugdo rapida e funcional. eletrodomésticos.

©

PROGRANAS AUTONATICHS

Cada menu, e cada uma das 103 receitas
disponiveis, sao programados de forma
automatica com tempos e modos de
cozedura absolutamente perfeitos.
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Love is...
kitchen

A forga vital da natureza inspira o inovador design
da nova coleg¢do Maris Free:

formas e cores protagonistas do ambiente da
cozinha a medida da descontracao.

A cozinha é o centro da casa e, como
tal, representa o ponto de encontro
entre os habitos de quem vive o
ambiente domeéstico. A criatividade,

a versatilidade e a experimentacao
sao aspetos que definem os novos
modos de pensar na preparacao dos
alimentos e sao enfatizados pelo

design da colecdo Maris Free by Dror.

As formas harmoniosas evocadoras
do mundo natural sugerem uma

relagao confidencial com os
elementos operacionais: a cozinha
vibra de conexdes.

O forno € o interlocutor privilegiado
no interior de um dialogo familiar
que se move entre tradicdo e
inovagao: por isso, a Franke criou um
eletrodoméstico capaz de interagir
com as exigéncias de cozedura mais
diversas para receitas caseiras de
execugao profissional.

Catélogo Geral | 59

Fornos



I T

— WoT e}
- : I

Take it
easy

Acessivel, divertida, confortavel: as propostas da

cole¢cdo Smart tornam tudo mais facil.

A cole¢do Smart identifica uma
cozinha livre de esquemas. Uma
cozinha onde reina o essencial, onde
a alegria de viver se exprime através
do amor pelas pequenas coisas.
Pensada para estar em sintonia com
a agitagao do dia a dia, permite ter

a mao tudo aquilo de que necessita.
Rapida, intuitiva, multitasking é a
cozinha das novas geracoes, onde a
exceléncia Franke se exprime através
de versatilidade e conveniéncia.

Qualidades bem evidentes, por
exemplo, no forno que combina a
estética friendly e a simplicidade

de utilizagdo com as excelentes
prestagdes de cozedura. Com um look
profissional com moldura em aco,
estéa disponivel também na versao
mais chique em total black ou noutras
variantes de cor para acrescentar um
togue de estilo pessoal ao ambiente
da casa.

Catélogo Geral | 61

Fornos



Mil e uma receitas

Funcdes inovadoras, sistemas patenteados, atencao ao mais
pequeno detalhe: a qualidade profissional dos fornos Franke para
satisfazer as mais diversas exigéncias de cozedura.

DCT

Crystal
Mod: CR 913 XS / BK / WH
Mod: CR 982 XS / BK / WH

9 funcoes

12 funcoes

Smart
Mod: SM 981 XS

Maris Smart
Mod: MA 82 SR / LG / CD / CG Mod: SMP 86 XS
BK / WH/ OY

8 funcoes

Smart
Mod: SM 86 XS

Crystal
Mod: CR 86 BK

62 | Catélogo Geral

6 funcoes

Crystal Smart Plus Smart Plus
Mod: CR 66 XS / BK / WH Mod: SMP 66 XS Mod: SMP 62 XS

Smart Smart
Mod: SM 66 XS Mod: SM 62 XS

Microondas

Crystal Crystal Smart
Mod: FMW 45 XS / BK Mod: FMW 250 XS / BK / WH Mod: FMW 250 XS

Catélogo Geral | 63

Fornos



Crystal Inox DCT

Modelo
CR 913 M XS DCT TFT

Inox acetinado/
Vidro Preto
116.0374.297

A++

PROGRAMAS AUTOMATICOS EXCLUSIVOS

WELI??;VESS """" ﬂ%

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

DCT

(msi) [Z17] Classe Energética A++
\304/ Base 60

,@ Volume 74 It
\ Programas Programador eletrénico com
= visor TFT a cores e touch control
a Ndmero de fungdes 18
— Programas exclusivos Menu Completo /
~27| Wellness / Pizza Plus / 103 receitas
predefinidas

. . Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
. @ desmontagem patenteado

Porta Fria, com fecho soft close e
abertura soft opening

Guias 2 guias telescépicas de série
IZI lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de

alta luminosidade

5 Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
E‘ =] profunda, 2 grelhas

Nota Termosonda incluida
=

@

COMA SONDA DE CARNE INT[GRF\DF\

VASTA ESCOLRA DE NEN

i
Al [ASS NERGETICA f\**
PREC

64— 65

PROGRAMAS ORIENTADOS EXCLUSIVOS

SN P uPzw
ic Cooking Technolog
Modelo (wist) [2 Classe Energética A++
CR 982 M XS DCTTFT 22 Base 60
Volume 74 It

Inox acetinado/

Programas Programador eletrénico com
E visor TFT a cores e botdes

Vidro Preto Nimero de fungdes 17
116.0374.302 Programas exclusivos Menu Completo
| guiado / Wellness guiado / Pizza Plus
guiado / 103 receitas predefinidas
. E Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de
@ desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e abertura
E] soft opening
Guias 1 guia telescépica de série
Ij lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de
% alta luminosidade
5 Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
E‘ —==| profunda, 2 grelhas
A++

AS 18 FINCOES
COMPLETOS STMGE%
FORNO (R#STM Al

HM NA COZINER

Fornos



Crystal Vidro Preto DCT

Modelo
CR 913 M BK DCT TFT

Vidro preto
116.0374.295

PROGRAMAS AUTOMATICOS EXCLUSIVOS

i) A

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

e T

Classe Energética A++

Base 60

Volume 74 It

Programas Programador eletrénico com
visor TFT a cores e touch control
Ndmero de fungées 18

Programas exclusivos Menu Completo /
Wellness / Pizza Plus / 103 receitas
predefinidas

Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Porta Fria, com fecho soft close e
abertura soft opening

Guias 2 guias telescépicas de série
lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de
alta luminosidade

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 2 grelhas

Nota Termosonda incluida

Modelo
CR 982 M BK DCT TFT

Vidro preto
116.0374.300

A++

66 6/

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

i) : A

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

e T

Classe Energética A++

Base 60

Volume 74 It

Programas Programador eletrénico com
visor TFT a cores e botdes

Ndmero de funcdes 17

Programas exclusivos Menu Completo
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus
guiado / 103 receitas predefinidas
Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Porta Fria, com fecho soft close e abertura
soft opening

Guias 1 guia telescépica de série
lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de
alta luminosidade

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 2 grelhas

Fornos

Combinagdes aconselhadas

T

3 - Placa de Indugde-F 4 21 1 FLEXIT (pag. 135)
A Forno Multifungoes CR 913 M BK DCT TFT (pag. 67)




Crystal Vidro Branco DCT

Modelo
CR 913 M WH DCT TFT

Vidro branco
116.0374.296

(#)

Q) [0 (A 00 [+ () (=] 2

)

PROGRAMAS AUTOMATICOS EXCLUSIVOS

W it A

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

e T

Classe Energética A++

Base 60

Volume 74 It

Programas Programador eletrénico com
visor TFT a cores e touch control
Ndmero de fungdes 18

Programas exclusivos Menu Completo /
Wellness / Pizza Plus / 103 receitas
predefinidas

Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Porta Fria, com fecho soft close e
abertura soft opening

Guias 2 guias telescépicas de série
lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de
alta luminosidade

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 2 grelhas

Nota Termosonda incluida

68 — 69

Modelo
CR 982 M WH DCT TFT

Vidro branco
116.0374.301

A++

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

wellh it A

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

e T

Classe Energética A++

Base 60

Volume 74 It

Programas Programador eletrénico com
visor TFT a cores e botdes

Ndmero de fungdes 17

Programas exclusivos Menu Completo
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus
guiado /103 receitas predefinidas
Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Porta Fria, com fecho soft close e abertura
soft opening

Guias 1 guia telescépica de série
lluminagdo 2 lampadas de halogéneo de
alta luminosidade

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 2 grelhas

) (@

) (=

=
O
=

Fornos



Crystal

Modelo
CR 86 M BK/F

Vidro preto
116.0538.422

@ (s, Classe Energética A
Base 60

W (e Volume Cavidade 66 It

Ndmero de fungdes 8

Vidros 3

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Guias extraiveis (telescépicas opcional)
lluminagéo 2 internas laterais e
desniveladas

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 1 grelha

Modelo
CR 66 M WH/F

Vidro branco
116.0534.496

1000
S?STEMR

E

@ ‘| Classe Energética A
== Base 60

Volume Cavidade 66 It

Ndmero de fungdes 6+1
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de
— desmontagem patenteado

Guias extraiveis (telescépicas opcional)
@ | & lluminagdo 1lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

FORNOS
DESHONTAGEN PATENTEADO PARA PF

Programas Program. Inicio e final da coz.

Programas Program. Inicio e final da coz.

/0 /1

Modelo @ ‘| Classe Energética A
CR 66 M BK/F == Base 60
- W & Volume Cavidade 66 It
b Programas Program. Inicio e final da coz.

Ndmero de fungdes 6+1
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de
— desmontagem patenteado

Guias extraiveis (telescépicas opcional)
% |® lluminagdo 1l1ampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

Vidro preto
116.0534.497

Modelo @ ‘| Classe Energética A
CS 66 M XS/F —= Base 60
- W & Volume Cavidade 66 It
=2 Programas Program. Inicio e final da coz.

Ndmero de fungdes 6+1
Vidros 3
—— Porta interior Fullglass com sistema de
— desmontagem patenteado
Guias extraiveis (telescépicas opcional)
# | # lluminacdo 1 lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

Inox acetinado
116.0534.495

CRYSTAL ESTRO EQUIPADOS CON PORTA INTERIOR FULLGLASS (oY
PERMITIR UNA

LINPEZA FACIL £ RAPIDA

Fornos



Maris Free /72— /3

Modelo Classe Energética: A
MA 82 M Base 60

Volume 74 It

Programas Contaminutos com alarme
Sterling Silver acustico

116.0541.741 Ndmero de fungdes 9
Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Porta com fecho soft close e abertura
- soft opening
Lunar Grey Guia§ ext~ra|'vei‘:s )
116.0541.743 lluminagéo 2 lampadas laterais

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja

profunda, 1 grelha
Copper Gold

116.0541.744

Copper Grey
116.0541.745

[ [ 104 @
[ &) (= (3 [C)

Modelo Classe Energética: A
MA 82 M Base 60

Volume 74 It

Programas Contaminutos com alarme
Preto acustico

116.0541.718 Nimero de fungdes 9

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Porta com fecho soft close e abertura
soft opening

B Guias extraiveis

1 :2?005041‘719 lluminagdo 2 lampadas laterais

Equipamento 1 grelha, 1 bandeja,

1 bandeja profunda
Oyster

116.0541.720

][ 104 @
M &) =0 (3 [C)

Combinacgdes aconselhadas

[SPONIVEL NAS NOVAS CORES

SUPERNETALICAS, 0 FORND WA Rl% FREE
P\t 5
ESIGN UN?( )

)
TALAES ST T(( S

)
CARACTERIZA-SE POk
) i
)

PEGA
E ACORD0 )
i A PLAC

1 - Misturadora Active Plus Gun Metal (pag. 284) 3 - Placa Gas FHMF 755 4G DC CG C
Designed by Dror

2 - Lava-loicas Fragranite Fresno (pag. 245) 4 - Forno Multifuncoes MA 82 M CG/F (pag. 73)
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Smart Plus

/4 /0

Modelo @ @ Classe Energética A Modelo @ % Classe Energética A
SMP 86 M XS/F ' Base 60 SMP 66 MM XS /F — Base 60
‘wmsi [z Volume 66 It ws| (3 Volume 66 It
- soe) (R Programas Programador de inicio e final - 304/ ==/ Programas Programador de inicio e final
Inox acetinado .,?;9 = de cozedura Inox acetinado (= (== decozedura
116.0541.717 7/ = Namero de fun¢des 9 116.0541.716 Nimero de fungbes 5+1
. Porta interior Fullglass com sistema de Porta interior Fullglass com sistema de
=B desmontagem desmontagem

Guias extraiveis

lluminagdo 1 lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 1 grelha

Guias extraiveis

lluminagdo 1 lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 1 grelha

UN FORNO DE LINKAS SOBRIAS [
FLEGANTES, INTEGRA-SE PERFEITANENTE
NAS COZINKAS CON ESTILO NODERNO

Classe Energética A

Modelo =
SMP 62 M XS/F @ %) Base 60
wist) (e Volume 66 It
304, '== Programas Contaminutos com alarme

Inox acetinado [ @ acustico )
116.0541.715 .~ _ Nuamero de fungbes 5+1

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Guias extraiveis

lluminagdo 1 lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 1 grelha

I~
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Smart

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

WELjNESS E)ZV%A

WELLNESS MENU COMPLETO | | MENU PIZZA PLUS

Modelo
SM 981 M XS

Classe Energética A

Base 60

Volume 63 It

Programas Programador eletrénico com
visor LCD

Ndmero de fungdes 12

Programas Exclusivos Menu Completo
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus
guiado

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem patenteado

Guias extraiveis (telescépicas opcional)
lluminagédo 2 lampadas internas laterais e
desniveladas

Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja
profunda, 1 grelha

Inox acetinado
116.0152.145

SM 66 M XS/F Base 60

Volume 63 It

Programas Programador de inicio e final
da cozedura

Numero de fungdes 6+2

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Guias extraiveis

lluminagéo 114mpada traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

Modelo @ E Classe Energética A

Inox acetinado
116.0499.113

Fornos combinaveis com o microondas FMW 250 SM G XS (consulte a pag. 84)

Modelo
SM 86 M XS /F

Classe Energética A

Base 60

Volume 63 It

Programas Programador eletrénico touch
Ndmero de fungdes 9

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Guias extraiveis

lluminagdo 2 lampadas laterais
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

Inox acetinado
116.0518.388

Modelo
SM 62 M XS/F

Inox acetinado
116.0499.112

Classe Energética A

Base 60

Volume 63 It

Programas Contaminutos com alarme
acustico

Ndmero de fungdes 6+2

Porta interior Fullglass com sistema de
desmontagem

Guias Embutidas

lluminagéo 1 lampada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

Fornos



Série 90

DRE
ey

Modelo
FMXO 86 M XS

Inox
116.0255.248

Classe energética A

Base 90

Volume 71 It

Programas Programador eletrénico de inicio e
final da cozedura

Ndmero de fungdes 8

lluminagdo2 lampadas internas

Equipamento1 espeto + 1 grelha + 1 bandeja

Fornos



Forno Microondas Crystal

Modelo Base 60 Modelo

FMW 45 CR C XS Programas Programador touch com visor FMW 45 CR C BK
NUmero de fungbes 12

Inox acetinado/ Equipamento 1 grelha + 1 bandeja em vidro  Vidro Preto

Vidro Preto Poténcia (W) 1000W 131.0518.328

131.0518.327 Capacidade 40 It

Programas principais Microondas -
Cozedura combinada - Grill - Receitas
predefinidas - Descongelacao com base
no peso

Final da cozedura Sim

Nota Bloqueio de seguranca para criangas

9

|CROONDAS CON GRILL £ 1
LTIFUNCOES DOIS PROD
RA A NAINA FLEXIBIL

UTILIZACR

il
S UM
)
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il Il
A I
Ik

Microondas combinéveis com os fornos da série Crystal DCT e Crystal

Base 60

Programas Programador touch com visor
digital

Ndmero de fungdes 12

Equipamento 1 grelha + 1 bandeja em vidro
Poténcia (W) 1000W

Capacidade 40 It

Programas principais Microondas -
Cozedura combinada - Grill - Receitas
predefinidas - Descongelagdao com base
no peso

Final da cozedura Sim

Nota Bloqueio de seguranca para criangas

Fornos



Microondas Crystal

Modelo
FMW 250 CS2 G XS

Inox acetinado/
Vidro Preto
131.0391.303

Base 60

Programas Programador touch com visor
digital

Numero de fungdes 7

Equipamento Prato rotativo em vidro diam.
315 mm + grelha alta

Poténcia (W) 900 (entrada 1450)

Poténcia grill 1000 W

Capacidade 25 It

Programas principais Microondas -
Cozedura Grill - Descongelagao com base
no peso/tempo - Receitas predefinidas -
Cozedura combinada

Final da cozedura 95 min

Nota Bloqueio de seguranca para criangas

Modelo
FMW 250 CR2 G WH

Vidro Branco
131.0391.302

Base 60

Programas Programador touch com visor
digital

Nimero de fungbes 7

Equipamento Prato rotativo em vidro
diam. 315 mm + grelha alta

Poténcia (W) 900 (entrada 1450)

Poténcia grill 1000 W

Capacidade 25 It

Programas principais Microondas -
Cozedura Grill - Descongelagido com base
no peso/tempo - Receitas predefinidas

- Cozedura combinada

Final da cozedura 95 min

Nota Bloqueio de seguranca para
criangas

Modelo
FMW 250 CR2 G BK

Vidro Preto
131.0391.304

82 83

Base 60

Programas Programador touch com visor
digital

Ndmero de funcgdes 7

Equipamento Prato rotativo em vidro diam.

315 mm + grelha alta

Poténcia (W) 900 (entrada 1450)

Poténcia grill 1000 W

Capacidade 25 It

Programas principais Microondas -
Cozedura Grill - Descongelagao com base
no peso/tempo - Receitas predefinidas -
Cozedura combinada

Final da cozedura 95 min

Nota Bloqueio de seguranca para criangas

Fornos



Microondas Smart Ficha Técnica 84 — 85

Dados técnicos dos fornos elétricos

Fornos

Modelo Estética Funcdes Classe de Consumo Consumo de energia | Volume | Tipo de Ventilagdo | Poténcia
eficiéncia de energia aquecimento com atil (Its) | compar- | tangencial maxima
energética* aquecimento circulacao de ar/ timento absorvida
convencional Thermovent do forno (W)
(kWh) (kWh) (1)
CR 913 M XS DCT TFT | Inox acetinado 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CR 982 M XS M DCT TFT | Inox acetinado 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CS 66 MXS/F Inox acetinado 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300
CR 913 M BK DCT TFT Vidro preto 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CR 982 M BK M DCT TFT | Vidro preto 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CR 86 M BK/F Vidro preto 8 A 0,99 0,86 66 M SIM 2850
CR 66 M BK/F Vidro preto 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300
CR913MWH DCTTFT | Vidro branco 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CR 982 MWH M DCT TFT | Vidro branco 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900
CR 66 M WH/F Vidro branco 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300
T MA 82 M SS/F Sterling Silver 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
. MA 82 M LG/F Lunar Grey 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
MA 82 M CD/F Copper Gold 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
MA 82 M CY/F Copper Grey 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
MA 82 M BK/F Preto 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
MA 82 M WH/F Branco 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
MA 82 M OY/F Oyster 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850
SMP 86 M XS/F Inox acetinado 9 A 0,99 0,86 66 M SIM 2850
SMP 66 M XS/F Inox acetinado 5+1 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300
SMP 62 M XS/F Inox acetinado 5+1 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300
SM 981 M XS Inox acetinado 12 A 0,95 0,83 63 M SIM 2850
Modelo ‘s Base 60
FMW 250 SM G XS \204) Programas Programador eletrénico com visor SM 86 M XS /F Inox acetinado 9 A 0,99 0,86 63 M SIM 2850
digital
- Namero de fungées 7 )
Equipamento Prato rotativo em vidro diam. SM 66 M XS /F Inox acetinado 6+2 A 0,97 0,81 63 M SIM 2300
Inox 315 mm + grelha alta
131.0264.294 Poténcia (W) 900 (entrada 1450) SM 62 M XS /F Inox acetinado | 6+2 A 0,96 0,80 63 M SIM 2300
Poténcia grill 1000 W
Capacidade 25 It
Programas principais Microondas - Cozedura FMWO 86 M XS Inox acetinado 8 B 1,29 1,21 71 G SIM 2600
Grill - Descongelagao com base no peso/tempo -

Receitas predefinidas - Cozedura combinada
Final da cozedura 95 min Informagdes fornecidas em conformidade com a Diretiva 94/2/CE.
Nota Bloqueio de seguranga para criangas * Classe de eficiéncia energética numa escala de classe A (baixos consumos) a G (altos consumos) determinada com a fungéo de convexdo forgada apenas no caso de forno elétrico ventilado multifungdes.
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Série 90

Microondas FMW 250

Crystal 86 / 66

Smart / Smart Plus

G65
G85-GLS

Acessorios

Modelos: CM 65, CM 55 G
Kit de bandeja profunda

112.0057.885

,CM 981, CM 85, CR 86

Modelos: SM 981 DCT, SM 981 M, SM 981
Conjunto de 2 guias telescépicas

112.0285.089

Conjunto de 3 guias telescépicas

112.0285.090
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Placas a gas

@ @ ) TN
GRELARS INOVADORAS VERSAD COR T INOX Ergonomicosedﬁg!sggé ngﬁ 0s detalhes W%HM

O design inovador das grelhas A placa Maris Free estéa disponivel em novos botoes com assinatura Dror encontram-se nos outros produtos na
surpreende pela estética e convence vidro nas novas cores e em inox para 0s garantem um controlo preciso da chama. gama Maris Free, criando uma perfeita
pela funcionalidade. Adaptador da grelha amantes do aco. harmonia na cozinha.
incluido.
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O pulsar da casa

Dinémica, enérgica, viva. A cozinha esta no centro do

nosso dia a dia numa vibrante alternancia funcional.

De espago operacional preparado
para a preparacao dos alimentos a
espaco de bem estar no qual cultivar
interesses e relacoes. Este € o
significado da cozinha atualmente,
expresso pela Franke na nova
colecao Maris Free by Dror. O ritmo
frenético que caracteriza a nossa
época encontra paz entre as linhas
harmonicas que definem os detalhes
dos elementos operacionais. O design
original inspirado nas forgas da
natureza esta relacionado com uma

dimenséao primordial. Ao integrar
estas caracteristicas nos elementos
operacionais, a Franke propde placas
a gas em que botdes e queimadores
de alta eficiéncia sao propostos em
formas organicas que intensificam

0 prazer de viver a cozinha como
ambiente de descontragao e partilha.
Também a cor se torna fator distintivo
e exalta as areas de trabalho gragas
as tonalidades intensas da nova palete
Supermetalicos.
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Estilo tecnologico

A funcionalidade declinada em estética formal: as placas Franke
estao disponiveis em dimensdes, acabamentos e tecnologias
diferentes para oferecer o maximo do desempenho na cozinha.

1200

R ecee EHEE

Crystal Crystal Neptune
Mod: FHCR 1204 BK / WH Mod: FHCR 1204 XA Mod: FHNE 1204 XS

900

se3

Crystal Crystal
Mod: FHCR 905 BK / WH Mod: FHCR 905 XA

800

Neptune
Mod: FHNE 805 XS
FUN: 106.0049.039

94 | Catélogo Geral

Crystal
Mod: FHCR 755 XA

uuuuu

Neptune
Mod: FHNE 755 XS

Crystal
Mod: FHCR 755 BK / WH

e e e

Maris Free
Mod: FHMF 755 XS

Maris Free
Mod:FHMF 755 SR / LG / CD /
CG/BK/WH/OQY

LIFSia
sil*

.....

Multi Cooking
Mod: FHM 705 XS

Multi Cooking
Mod: FHMR 705 XS
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L o S99 -

Crystal
Mod: FHCR 604 XA

Maris Free
Mod: FHMF 604 BK / WH / OY

LIK3

Multi Cooking
Mod: FHMR 604 XS

300

Crystal
Mod: FHCR 604 / BK / WH

EEx3
el

Neptune
Mod: FHNE 604 XS

Vitroceramica
Mod: FHR 604 C T BK

R

Maris Free
Mod: FHMF 604 XS

LEE3

— =

&

L o

Multi Cooking
Mod: FHM 604 XS

Crystal
Mod: FHCR 301 BK

96 | Catélogo Geral

Crystal
Mod: FHCR 302 BK

Vitroceramica

Mod: FHR 302 C TD BK

Neptune
Mod: FHNE COR XS
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Crystal Inox Pro

GRACAS A0 TRATANENTO EASY CLERN,
A PLACA VOLTA A RESPLANDECER SEM
UTILIZAR DETERGENTES - BASTA UNA

SINPLES PRSSAGEN CON UN PAKO RUNIDO.

Combinagdes aconselhadas:
consulte a pag. 65, 169

Modelo
FHCR 1204 3G TC HE XA C

Inox acetinado
106.0496.078

9900

Dimensdes 1183x413

Orificio de encastre 1140x380
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrépido 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Modelo
FHCR 755 4G TC HE XA C

Inox acetinado
106.0496.076

Dimensdes 753x513

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndamero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W
Semirrapido 1900W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Modelo
FHCR 905 4G TC HE XA C

Inox acetinado
106.0496.077

Modelo
FHCR 604 4G HE XA C

Inox acetinado
106.0496.075

Dimensdes 883x513

Orificio de encastre 840x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Dimensdes 593x513

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Namero de queimadores 4

Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Réapido 3000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido

Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Placas



Crystal Vidro Preto

Combinacgdes aconselhadas:
consulte a pag. 31, 67,169

Modelo
FHCR 301 1TC HEBK C

Vidro preto
106.0374.275 |

Dimensdes 310x510 Modelo

Orificio de encastre 250x480 FHCR 302 2GHE BK C
Profundidade 40 -

Namero de queimadores 1 Tripla Coroa

Poténcia (W) Tripla Coroa 4000W Vidro preto
Grelhas fornecidas Ferro fundido 106.0374.278
Nota Queimadores Flat

Dimensdes 310x510

Orificio de encastre 250x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 2
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Réapido 3000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Modelo
FHCR 1204 3G TCHEBK C

Vidro preto
106.0374.292

Modelo
FHCR 755 4G TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.283

Dimensdes 1180x410

Orificio de encastre 1140x380
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrépido 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensdes 750x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndamero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 2000W
Semirrapido 1750W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Modelo
FHCR 905 4G TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.288

Modelo
FHCR 604 4G HE BK C

Vidro preto
106.0374.280

100 — 101

Dimensdes 880x510

Orificio de encastre 840x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensdes 590x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Namero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Réapido 3000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Placas



Crystal Vidro Branco

Combinagdes aconselhadas:
consulte a pag. 31, 69, 169

Modelo
FHCR 1204 3G TC HEWH C

Vidro branco =
106.0374.293 o

Dimensdes 1180x410

Orificio de encastre 1140x380
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Modelo
FHCR 905 4G TC HE WH C

Vidro branco =
106.0374.290 o

102 103

Dimensdes 880x510

Orificio de encastre 840x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Modelo
FHCR 755 4G TC HE WH C

Vidro branco =
106.0374.284 7

Dimensdes 750x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndamero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 2000W
Semirrapido 1750W

Tripla Coroa 4000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Modelo
FHCR 604 4G HEWH C

Vidro branco =
106.0374.281 7

Dimensdes 590x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Namero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x 1750W

Répido 3000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Placas



Maris Free Inox 104 — 105

Modelo -
FHMF 755 4G TC C

Inox
106.0541.747

9

S IN
UND

O L S

VA

RHS GRELARS It FERRI
ESHL UNKO @ Dimensdes 750x510

E M AQ ’ N X Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40
Nudmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W,
® Semirrapido 2x 1750W, Rapido 2500W,
Dupla Coroa 3500W
s Grelhas fornecidas Ferro fundido

o

@ Dimensdes 590x510
Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40
Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W,
L) semirrapido 2x 1750W,
Dupla Coroa 3500W
s Grelhas fornecidas Ferro fundido

AS 1N
Y
A LACH

Modelo -
FHMF 604 3G DC C

Inox
106.0541.746

(S SN

Combinacgdes aconselhadas

1 - Misturadora Maris Free
2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pag. 229) 4 - Forno Multifungées MA 82 M BK/F (pag. 73)

Designed by Dror 3 - Placa Gas FHMF 755 4G TC C (pag. 105) 5 - Exaustor Maris Free (pag. 33)

Placas



Maris Free Cor 106 — 107/

Modelo
FHMF 755 4G DC C
Sterling Silver
106.0541.755
; Lunar Grey
[ S 106.0541.756

S OA PLACA MARIS
b

S
RE N M"SE HHP\MH\\” @ Dimensdes 750x510 -
Orificio d 560x480
CON 05 LAVA-LOICAS FRAGRANITE COY < Profundidededo Copper Gold
. b NUmero d imadores 5
NOVAS TONALIDADES SUPERNETALICAS 5 Poinci 1) Auslar 1000W,
et Semirrapido 2x 1750W, Répido 2500W,
~—  Dupla Coroa 3500W
(o Grelhas fornecidas Ferro fundido -
Copper Grey
106.0541.758
Modelo
FHMF 755 4G DC C -
Preto
106.0541.752
Branco
106.0541.753
@ Dimensdes 750x510
Orificio de encastre 560x480 -
Profundidade 40 Oyster
Numero de queimadores 5 106.0541.754

=) Poténcia (W) Auxiliar 1000W,

J Semirrapido 2x 1750W, Rapido 2500W,
Dupla Coroa 3500W

5w Grelhas fornecidas Ferro fundido

Combinacgdes aconselhadas

1 - Misturadora Active Plus Gun Metal (pag. 284) 3 - Placa Gas FHMF 755 4G DC CG C

Designed by Dror

2 - Lava-loicas Fragranite Fresno (pag. 244) 4 - Forno Multifungées MA 82 M CG/F (pag. 73)

Placas



Maris Free Cor 108 — 109

Modelo
FHMF 604 4G C

Preto
106.0541.748

Branco
106.0541.749

ABANENTO 0YSTER, DISPONIVEL

RO MARIS FREE £ PARA 0

AS FRAGRANITE, [ IDEAL
E0S

—_ =

Dimensdes 590x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4

Poténcia (W) Auxiliar 1000W,
Semirrapido 2x 1750W, Rapido 2500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

(
Il |
S ISTILOS CONTEMPORA

Oyster
106.0541.750

©
©

®

Combinagdes aconselhadas

1 - Misturadora Maris (pag. 275)

2 - Lava-loicas Fragranite Maris (pag. 251) 4 - Forno Multifuncées MA 82 M OY F (pag. 73)
3 - Placa Gas FHMF 604 4G OY C (pag. 109) 5 - Exaustor Impress (pag. 38)

Designed by Dror

Placas



Neptune

Modelo

| i B " i I FHNE 1204 3G TC XS C
aldlas |l a

hdRdndhd

‘msi. Dimensdes 1090x410
34 Orificio de encastre 1070x390
[6 Profundidade 52
) Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Q Semirrapido dupla Coroa chef 2500W
. Rapido dupla coroa chef 3000W
[ Tripla coroa dual 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Modelo
FHNE 805 4G TC XS C

Ei’?ﬂ Dimensées 790x510

% Orificio de encastre 765x487
@- Profundidade 51

' Numero de queimadores 5
= Poténcia (W) Auxiliar 1000W
[_] Semirrapido dupla coroa chef 2x2500W
Semirrapido 2000W
[ Tripla Coroa 3800W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

@ Rebordo Slim

QUEINADOR

FSTRD €
COM RER

0
0

|
b
A

ES
0C
N

110 — 111

Inox acetinado
106.0064.312

Inox acetinado
106.0049.039

DEALTR EFICIENCIA
ADOS WA PLACK REBAIKADA
SLIN, UNA SOLUCAD

DEDESIGN URICD

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.
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Neptune 750

AVA-LOICAS
|

|
QUEINADORES

N

112 113

Modelo
FHNE 755 4G TC C

Inox acetinado
106.0052.126

Dimensdes 750x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 38

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W

Répido 3000W

Tripla Coroa 3800W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Modelo
FHNE 755 4G TC XS E

Inox acetinado
106.0522.129

AlSE
304

Dimensdes 750x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 38

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W
Répido 3000W

Tripla Coroa 3800W
Rebordo Slim

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.
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Neptune 600

9

RS GRELARS CONTINUAS PERMITEN
0 DESLIZANENTO DOS TACROS SEN
A RECESSIDADE DE LEVANTA-LOS

O

aisi) - Dimensées 590x510
304

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W

Tripla Coroa 3600W

Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

O

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.

Dimensdes 590x510

Orificio de encastre 560x480
Profundidade 40

Ndmero de queimadores 4
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W
Tripla Coroa 3600W
Rebordo Slim

Modelo
FHNE 604 3G TC C

Modelo
FHNE 604 3G TC XS E

114 — 1105

Inox acetinado
106.0155.167

Inox acetinado
106.0522.128

Placas



Neptune Canto

Mapa de corte

50 I-::' © Atencdo: A=B

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.

Modelo
FHNE COR 4 3G TC XS C

Inox acetinado
106.0204.367

‘isH
304,

116 — 11/

Dimensdes 830x830/500

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Profundidade 50

Ndmero de queimadores 4

Poténcia (W) Semirrapido 1750W
Tripla Coroa 3800W

Dual 5000W

Grelhas fornecidas Ferro fundido

Placas



Multi Cooking 700

9

ACAS A PROTECRO DE CALOR EX
RRO FUNDIDO W H NA GRELHA
S BOTTES PERNANECEN FRI0S PARA
ARANTIR UNA (A0 EN TOT
FGURANCA

N TOTAL

i
e
05
bA H iZf\
5

"o

Dimensdes 700x510

Orificio de encastre 550x480
Profundidade 30

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W

Répido 3000W

s Tripla coroa 3300W

Grelhas fornecidas Ferro fundido

Dimensdes 700x510
Orificio de encastre 550x480

Profundidade 30

Ndmero de queimadores 5
Poténcia (W) Auxiliar 1000W
Semirrapido 2x1750W
Répido 3000W

Tripla coroa 3300W

Para os acessoérios, consultar a pag. 138.

Modelo
FHM 705 4G TC C

Modelo
FHM 705 4G TC E

118 119

Inox acetinado
106.0037.358

Inox acetinado
106.0037.361
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Multi Cooking 600

aisi) - Dimensdes 590x510

294 Orificio de encastre 550x480
Profundidade 30
Ndmero de queimadores 4

5 Poténcia (W) Auxiliar 1000W

Mt Semirrapido 1750W

- Tripla Coroa 3300W
i Grelhas fornecidas Ferro fundido

aisit - Dimensdes 590x510

294" Orificio de encastre 550x480
e~ Profundidade 30

2ot Ndmero de queimadores 4

= Poténcia (W) Auxiliar 1000W
“=  Semirrapido 2x1750W
Tripla Coroa 3300W

aisit - Dimensdes 590x510

294" Orificio de encastre 550x480
e~ Profundidade 30

2ot Namero de queimadores 4

= Poténcia (W) Auxiliar 1000W
#=  Semirrapido 1750W

~ Rapido 3000W

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.

Modelo
FHM 604 3G TC C

Modelo
FHM 604 3G TC E

Modelo
FHM 604 4G E

120

Inox
106.0037.366

Inox
106.0037.368

Inox acetinado
106.0037.367
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Multi Cooking MR

‘isH Dimensdes 700x510

304 Orificio de encastre 550x480

O Profundidade 30
\ Ndmero de queimadores 5
e Poténcia (W) Auxiliar 1000W
i Semirrapido 2x1750W
Répido 3000W
Tripla coroa 3300W

(st Dimensdes 590x510
2% Orificio de encastre 550x480
O Profundidade 30
\ Ndmero de queimadores 4
o Poténcia (W) Auxiliar 1000W
i Semirrapido 2x1750W
Réapido 3000W
Nota Sem predisposicao de tampa

Para os acessoérios, consulte a pag. 138.

Modelo
FHMR 705 4G TC E

Modelo
FHMR 604 4G E

122 — 123

Inox acetinado
106.0047.368

Inox acetinado
106.0049.038
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Vitroceramica

Modelo
FHR 604 C T BK
108.0530.024

Modelo
FHR 302 C TD BK
108.0530.009

124

Dimensdes 590x520

Orificio de encastre 560x490
Profundidade 62

Poténcia (W) 2x @ 140mm de 1200W
2x @ 180mm de 1800W

Poténcia Médxima 6 Kw

Comandos Touch Control

Dimensdes 300/520/55

Encastre 270x490

Zonas de cozedura 1 x 1700/700W @
180/120 mm 1 x 1200 W @ 140 mm
Zonas de cozedura 2900W

Bloqueio de seguranca

Instalagao vertical ou horizontal

125
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Placas de inducao

—2

3
Yﬁﬁb X

©

FLEXY

A zona Flexy foi concebida para se adaptar
as diferentes exigéncias de cozedura:

uma area que pode ser utilizada como
zona individual muito ampla ou dividida em
duas areas mais pequenas com diferentes
funcoes. A placa adapta automaticamente
a distribuicdo do calor com base na
dimensé&o dos tachos.

128 | Catélogo Geral

©

PONER LINITATION

As placas de inducao Franke podem ser
configuradas para diversos niveis de
poténcia.

©

SEGURANCA £ LINPEZA

A superficie esta sempre fria para a

F \l N(;ﬁ ES PR[ D [ F ! N ! Dp\g méxima seguranca de utilizagao.
A superficie fria evita a cristalizagao dos

A placa Crystal simplifica a vida gragas liquidos derramados, assegurando extrema
a fungGes predefinidas que garantem facilidade nas operacbes de limpeza com
0 sucesso de cada receita. um simples pano himido e uma esponja.

Catélogo Geral | 129
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A plena potencia Poténcia 3.4/3.7 KW

As placas de indugao Franke podem ser reguladas com base em
diversos niveis de poténcia: o melhor da tecnologia para obter

0 maximo desempenho na cozinha. Mythos Crystal Crystal

Mod: FHMT 302 1FLEXI INT Mod: FH 774 21 1 FLEXI T PWL Mod: FH 604 21 1FLEXI T PWL

P t A : 1 1 1 kw Smart Smart Smart Smart Smart
O e n c I a L) Mod: FHSM 804 4| Mod: FHSM 803 3l Mod: FHSM 604 41 Mod: FHSM 604 41 WH Mod: FHSM 302 2|

Mythos
Mod: FHMT 905 11 2FLEXI

Poténcia 6/7.4 KW Poténcia 2.8/2.9 KW

Crystal Crystal
Mod: FH 774 21 1 FLEXI T PWL Mod: FH 604 21 1FLEXI T PWL

Crystal Crystal
Mod: FH 774 21 1 FLEXI T PWL Mod: FH 604 21 1FLEXI T PWL

Smart Smart Smart Smart Smart Smart Smart Smart
Mod: FHSM 803 3| Mod: FHSM 804 4| Mod: FHSM 604 41 Mod: FHSM 604 41 WH Mod: FHSM 803 3| Mod: FHSM 804 4| Mod: FHSM 604 4| Mod: FHSM 604 41 WH

130 | Catélogo Geral Catélogo Geral | 131

Placas



Inducao Mythos

Dimensdes 880X520

Orificio de encastre 810X490

Comandos Sliding Touch Control

Regulagdo Progressivade 1a 14

Profundidade 48

Seguranga Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 4 x 220 x180mm 2100W Booster
2600/3700W (Zona Flexi 5500W)

1x@ 260mm 2600W Booster 5500W

Valores de ligagdo 11.1 KW

Temporizador Podem utilizar-se 5 temporizadores
em simultaneo

Funcdes autométicas Stop & Go

Manter o calor

Banho-maria

Cozedura delicada

Note Fungao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Dimensdes 380X520
Orificio de encastre 360X490

Comandos Sliding Touch Control

Regulagéo Progressivade 1a 9

Profundidade 48

Seguranca Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 2 x Zona Flexi 220 x180mm 3700W
Valores de ligagdo 3.7 KW

Temporizador Podem utilizar-se 2 temporizadores
em simultaneo

Fungdes autométicas Stop & Go

Manter o calor

Banho-maria

Cozedura delicada

Note Fungéo Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Modelo
FHMT 905 11 2FLEXI
108.0379.467
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Modelo
FHMT 302 1FLEXI INT
108.0391.248
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Inducao Crystal

134

Modelo
FH 774 21 1 FLEXI T PWL
108.0377.090

Dimensdes 780x520
Orificio de encastre 750x490
Comandos Sliding Touch Control

Regulagdo progressivade 1a 9 4
Profundidade 48
Seguranca Reconhecimento automaético do tacho 48

Poténcia (W) 1x @ 175mm 1400W Booster 2000W
(Zona Flexi 450x210)

1x @ 175mm 1400W (Zona Flexi 450x210)

1x @ 215mm 2300W Booster 3000W

1x@ 175mm 1400W

Valores de ligagdo A poténcia max é regulavel de
2,9 kW, 3,7 kW, 6 kW a 7,1 kW

Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores
em simultaneo

Nota Fungéo Stop & Go

Fungao Manter o calor

Funcao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Modelo
FH 604 21 1FLEXI T PWL
108.0377.087

Dimensdes 590x520

Orificio de encastre 560x490

Comandos Sliding Touch Control

Regulagdo progressivade 1a 9

Profundidade 48

Seguranca Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 1x @ 175mm 1400W Booster 2000W
(Zona Flexi 190x170)

1x @ 175mm 1400W (Zona Flexi 190x170)

1x @ 215mm 2300W Booster 3000W

1x @ 175mm 1400W

Valores de ligagdo A poténcia max é regulavel de
2,9 kW, 3,7 kW, 6 kW a 7,1 kW

Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores
em simultaneo

Nota Fungao Stop & Go

Fungao Manter o calor

Funcao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

135
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Inducao Smart

Modelo
FHSM 804 41
108.0492.717

Dimensdes 780x520 Modelo
Orificio de encastre 750x490 FHSM 803 3l
Comandos Touch control 108.0492.718

Regulagédo Progressivade 1a 9

Profundidade 53

Seguranca Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 2x @175mm 1400W
1x@175mm 1400W Booster 2000W

1x @215mm 2300W Booster 3000W

Valores de ligagdo A poténcia max é regulavel
de 2,8 kW, 3,5 kW a 7,1 kW

Temporizador Utilizaveis 4 temporizadores em
simultaneo

Nota Fungao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Dimensdes 780x400

Orificio de encastre 760x380

Comandos Touch control

Regulagdo Progressivade 1a 9

Profundidade 53

Seguranca Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 1x @175mm 1400W

1x@175mm 1400W Booster 2000W

1x @215mm 2300W Booster 3000W

Valores de ligagdo A poténcia max é regulavel de
2,8 kW, 3,5 kW a 6,7 kW

Temporizador Utilizéveis 3 temporizadores em
simultaneo

Nota Fungao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Modelo
FHSM 604 41
108.0492.680

Modelo
FHSM 302 2!
108.0492.719

P S
X
So ‘4
{
t
51

Dimensdes 580x520
Orificio de encastre 560x490
Comandos Touch control
Regulagdo Progressivade 1a 9
Profundidade 51
Seguranga Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 2x @175mm 1400W
1x@175mm 1400W Booster 1850W
1x @215mm 1850W Booster 2100W
Valores de ligagcdo A poténcia max é regulavel de
2,8 kW, 3,5 kW a 6,75 kW
Temporizador Utilizaveis 4 temporizadores em
simultaneo
Nota Fungao Booster
Indicador de calor residual
istema de seguranca para criangas

Dimensdes 320x520

Orificio de encastre 290x495

Comandos Touch control

Regulagdo Progressivade 1a 9

Profundidade 53

Seguranca Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 1x @175mm 1400W
1x@175mm 1400W Booster 2000W

Valores de ligagao 3,4 kW

Temporizador Utilizaveis 2 temporizadores em
simultaneo

Nota Fungao Booster

Indicador de calor residual

Sistema de seguranca para criangas

Modelo
FHSM 604 41 WH
108.0495.507

Dimensdes 580x520

Orificio de encastre 560x490

Comandos Touch control

Regulacdo Progressivade 1a 9

Profundidade 51

Seguranga Reconhecimento automatico do tacho
Poténcia (W) 2x @175mm 1400W

1x F175mm 1400W Booster 1850W

1x @215mm 1850W Booster 2100W

Valores de ligacdo A poténcia max é regulavel de
2,8 kW, 3,5 kW a 6,75 kW

Temporizador Utilizaveis 4 temporizadores em
simultaneo

Nota Fungao Booster

Indicador de calor residual

A Sistema de seguranca para criancas

C
SINPLES £ INEDIATA A UTILIZAC
0z

4

0 INTUITIVO CONTROLO TOUCK TORNA
R0 DAS

LONAS DE COZEDURA
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Acessorios

Modelo

4 queimadores
preto
112.0058.709

Tampas para placas Multicooking 600
Dimensdes: 535 x 500
N&o compativel com placas Multicooking MR

Modelo

4/5 queimadores
preto
112.0058.879

Tampas para placas Multicooking 700
Dimensdes: 645 x 500

Modelo

Porta WOK
112.0067.739

Elemento de porta WOK
Aplicével apenas em grelhas em
ferro fundido

Kit de botdes
Multi Cooking

Modelo

Multi Cooking 600
112.0057.866

Kit de grelhas em ferro fundido para
PLACAS MULTI COOKING FHM 604
Nao compativel com

PLACAS MULTI COOKING MR

Modelo

Multi Cooking 700
112.0057.870

Kit de grelhas em ferro fundido
PLACAS MULTI COOKING FHM 705
Ndo compativel com

PLACAS MULTI COOKING MR

Modelo

Multi Cooking
acetinadas (5 pg)
112.0052.023

Placas
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Maquinas de
lavar loica

0 ®
PROGRANACAD FLEXIVEL DOATA ALTA

A possibilidade de escolha entre

@ @ inimeros programas de lavagem A atencgdo da Franke.as tendéncias e as
torna as maquinas de lavar loiga evolucdes do estilo contemporaneo.
F P Maquinas de lavar loiga de porta longa

[ [ ( U [ NU P\ { [\\ [ P\ 6 {H (A UA\ V{'\\ (J [ M ! [\H[ L ! G { [\HE ﬂei;jgzee?:trreelgwgaérgeénsti;ir;zisc?g:;sez realizadas para serem inseridas em

A tecno!og|a Franke atinge a gla.sse gracas a um sensor especial, a maquina momentaneas e ao tipo de carga. cozmhas com rodapé rgbamadg. O sistema
energética A+++: recursos otimizados de lavar loiga escolhe o grau de lavagem de instalagdo especial permite optar por
e consumos reduzidos. mais adaptado as condi¢Oes da loiga. rodapés reduzidos de 25 mm a 95 mm.
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Maquinas de lavar loica de 60

Modelo PORTA ALTA
FDW 613 D9P LP A+++
117.0382.157

Base 60

Classe Energética A+++

Classe de Lavagem A

Classe de Secagem A

Programador Eletrénico com display digital

Talheres 13

Ndmero de programas 9

Programas Pré-lavagem, Delicado, Eco, Auto, Intensivo, Delicado Speed,
Eco Speed, Normal Speed, Intensivo Speed

Arranque diferido 1-24h

Tecla3 em 1

Lavagem Meia Carga Sim distribuida

Temperaturas de Lavagem 4 (45° - 55° - 65° - 70°)
Descalcificador Regulagao Eletrénica

Dobradicas Fixas para porta alta

Filtros Inox

Cesto Porta-talheres

Seguranca AcquaStop

Nota Abertura automatica no final do ciclo

Instaldvel em méveis com rodapé de 25 mm a 95 mm

IMPLETA-SE CON AS NAUUINAS
N CONFIGURRCOESADAPTADAS A
NCIRS

A GANA FRANKE CON
DE LATAR L0]

TODRS RS EXI

(
¥
:

|
(
b

Modelo
FDW 614 D10P A+++
117.0525.121

Base 60

Classe Energética A+++

Classe de Lavagem A

Classe de Secagem A

Programador Eletrénico com display digital
Talheres 14

Ndmero de programas 10

Programas Pré-lavagem, Eco, Auto, Intensivo, Quotidiano, Silencioso, Rapido
30 min, Delicado, Antibactérias, Normal
Arranque diferido 1-12h

Tecla3 em 1

Lavagem Meia Carga Sim

Temperaturas de Lavagem 3 (45° - 50° - 65°)
Descalcificador Regulagao Eletrénica
Dobradigas Varidveis com regulagao

Filtros Inox

Regulagédo Cesto Superior Easy Lift-Up

Cesto Porta-talheres

Seguranga AcquaStop

Acessoérios

Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

144

Modelo
FDW 614 D7P A++
117.0496.323

Base 60

Classe Energética A++

Classe de Lavagem A

Classe de Secagem A

Programador Eletrénico com display digital
Talheres 14

Ndmero de programas 7

Programas Pré-lavagem, Auto, Quotidiano, Eco,
Delicado, Intensivo, Rapido 30 min
Arranque diferido 1-12h

Tecla3 em 1

Lavagem Meia Carga Sim distribuida

Temperaturas de Lavagem 4 (40° - 45° - 50° - 65°)

Descalcificador Regulagao Eletrénica
Dobradicas Variaveis com regulagao

Filtros Inox

Regulagédo Cesto Superior Easy Lift-Up
Cesto Terceiro cesto

Seguranga AcquaStop

Acessorios

Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

Modelo
FDW 613 E6P A+
117.0492.037

Base 60

Classe Energética A+
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Eletrénico
Talheres 13

Ndmero de programas 6

145

Programas Pré-lavagem, Eco, Intensivo, Normal, Rapido 40 min,

Meia Carga distribuida

Temperaturas de Lavagem 3 (50° - 55° - 65°)
Descalcificador Regulagao Eletrénica
Dobradigas Varidveis com regulacao

Filtros Inox

Regulagéo Cesto Superior Easy Lift-Up

Cesto Porta - Talheres

Seguranca Anti-inundagao

Acessorios

Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

Maquinas de lavar loica



Maquinas de lavar loica de 45

Modelo
FDW 410 E8P A+
117.0282.453

Base 45

Classe energética A+

Classe de Lavagem A

Classe de Secagem A

Programador Electrénico com display digital
Talheres 10

Ndmero de programas 8

Programas Pré-lavagem, Eco, Rapido, Intensivo, Antibactérias, Auto
delicado, Auto normal, Auto intensivo

Arranque diferido 1-19h

Tecla3 em 1

Temperaturas de Lavagem 4 (40° - 50° - 65° - 70°)
Descalcificador Regulagao Eletrénica

Dobradi¢as Fixas

Filtros Inox

Regulagédo Cesto Superior Easy Lift-Up

Seguranca AcquaStop

MEDIDAS DE ENCASTRE DE PORTA ALTA MEDIDAS DE ENCASTRE 60 MEDIDAS DE ENCASTRE 45

-— -

—

@
@©
@
o
@©
©

650 - 720
818 - 868*

*(9 Kg Max.) * 898mm para modelos I
o FDW 614 D7P A++ = NO.
= e FDW 613 E6P A+ - 5
' =
o 2
=

655 - 720
818 - 868

Ficha técnica

146 — 147

Modelo FDW 613 D9P LP A+++ FDW 614 D7P A++ FDW 614 D10P A+++ FDW 613 E6P A+ FDW 410 E8P A+
FUN 117.0382.157 117.0496.323 117.0525.121 117.0492.037 117.0282.453
Tipo Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral
Dimensdes 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm 45 cm
Caracteristicas
Talheres 13 14 14 13 10
Temperaturas de Lavagem 4 (45°-55°-65°-70°) 4 (40°- 45°-50°- 65°) 3 (45°-50°-65°) 3 (50° -55°-65°) 4 (40°-50°- 65°-70°)
Display Digital Digital Digital - Digital
Indicador de Programas LED LED LED LED LED
Teclas do Selector de Soft Touch Soft Touch Soft Touch Soft Touch Soft Touch
Programas
Regulagéo do fluxo de &dgua Sim - Sim Nao
Dobradigas da Porta Fixas para porta alta Varidveis com regulacdo | Varidveis com regulacdo | Varidveis com regulagdo Fixas
Pés Reguléveis Sim Sim Sim Sim Sim
Filtro Aco Inoxidavel Aco Inoxidavel Aco Inoxidavel Aco Inoxidavel Aco Inoxidavel
Amaciador de dgua Eletrénico Eletrénico Eletrénico Eletrénico Sim
Resisténcia fora da cuba Sim Sim Sim Sim Sim
Sensor de dgua Sim Sim Sim - Sim
Luz chéo - Sim Sim - -
Programas
N.° de Programas 9 7 10 6 8
PRG 1 Pré-lavagem Pré-lavagem Eco Pré-lavagem Pré-lavagem
PRG 2 Delicado Delicado Auto Eco Eco
PRG 3 Eco Eco Intensivo Normal Répido
PRG 4 Auto Auto Quotidiano Intensivo Intensivo
PRG 5 Intensivo Intensivo Silencioso Répido 40 min Antibactérias
PRG 6 Delicado Speed Quotidiano Répido 30 min Meia carga distribuida Auto delicado
PRG 7 Eco Speed Répido 30min Delicado Auto normal
PRG 8 Normal Speed Pré-lavagem Auto intensivo
PRG 9 Intensivo Speed Antibactérias
PRG 10 - Normal
Funcdo Meia Carga Sim - Distribuida Sim - Distribuida Sim - Distribuida Programa distribuido Sim, com trés opgoes
Tecla3em 1 Sim Sim Sim - Sim
Funcdo Antibacteriana Sim - Sim - Nao
Regulagdo da velocidade Sim B B ~ Nio
do Ciclo
Conforto
Arranque diferido 1-24h 1-12h 1-12h - 1-19h
Indicador falta de sal Sim Sim Sim Sim Sim
Indicador f?;t;o(:e abrilhan- Sim Sim Sim Sim Sim
'”d'°ad;rr02$;‘§]t;°° final Sim Sim Sim Sim Sim
Equipamento Interior
Terceiro Cesto - Sim - - -
Cesto superior reguldvel Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up
em altura
Cesto inferior com grelhas Sim Sim Sim B Sim
rebativeis
Cesto inferior com puxador Sim Sim Sim - Sim
Cesto Porta-talheres Sim - Sim Sim Sim
Seguranca
Sistema Acquastop Acquastop Acquastop Anti-inundagao Acquastop
Prestacdes
Nivel Sonoro (poténcia
sonora dbA (rg 1pW) 46 dB 44 dB 42 dB 49dB 47 dB
Classe Energética A+++ A++ A+++ A+ A+
Eficiéncia de lavagem A A A A A
Eficiéncia de secagem A A A A A
CO”S”TRVE/’}%@E“CO 0,63 0,93 0,83 1,04 0,83
Consumo de 4gua (LT) 12 9 9 11 12

Maquinas de lavar loica
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Frigorificos /Combinados

150 | Catélogo Geral

@

SISTENR N0 FROST <:>

O sistema de arrefecimento que filtra

aimentos, mpedndo aormazo degoo. LLLULA ANTIBACTERIANA

Os alimentos conservam-se por mais Os frigorificos Franke tém um desempenho
tempo, mantém a coloragéo original, extremamente elevado do ponto de vista
mesmo se congelados, e evita-se da seguranga. Um revestimento especial a

a descongelagdo periddica do base de iGes de prata limita a proliferagédo
compartimento do congelador para de bactérias, prolongando o tempo de
remogao do gelo. conservagao dos alimentos.

. .xv_:;.ﬁf"g

COMPARTINENTO FRESK AOLDER

Um compartimento de grandes dimensdes

dedicado a conservagao de alimentos

delicados, como fruta e legumes.

A temperatura de 0° é controlada

[ U Z {S H D eletronicamente e permite conservar durante

A luz LED garante uma 6tima visibilidade, mais tempo as cores, sabores, fragrancias e
baixo consumo, longa duragao. propriedades organolépticas dos alimentos.
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Combinados Encastre Combinados Encastre

Modelo Tipo Frigorifico combinado No Frost Modelo Tipo Frigorifico combinado
FCB 320 NR ENF V A++ Classe energética A ++ FCB 320 NR V A++ Classe energética A ++
118.0527.357 Controlo Eletrénico 118.0532.212 Controlo Mecanico

200 Min. cm=

Capacidade bruta 269 It

Capacidade liquida do frigorifico 180 It
Capacidade liquida do congelador 6 8 It
Prateleiras 4

Gavetas 1 para legumes, 1 para carne e peixe

Gavetas do congelador 3

Portas Reversiveis

Ndmero de porta-garrafas1 cromado
Ndmero de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelacédo 8kg/24h
Dimensdes 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelagado No Frost

Air Flow system Ventoinha
Compressores 1

200 Min. cm2

Capacidade bruta 263 It

Capacidade liquida do frigorifico 187 It
Capacidade liquida do congelador 71 It
Prateleiras 4

Gavetas1 para legumes

Gavetas do Congelador 3

Portas Reversiveis

Numero de porta-garrafas 1 cromado
Numero de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelagao 3,5kg/24h
Dimensdes 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelagao Manual

Air Flow system Ventoinha
Compressores 1
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200, cm-
Modelo i Tipo Frigorifico combinado No Frost Modelo Tipo Frigorifico combinado
FCB 320 NR ENF V A+ [ (HUH\ P\NHBP\(TEMP\NP\ PARA Classe Energética A + FCB 320 NR MS A+ Classe Energética A +
118.0531.545 1 Controlo Eletrénico 118.0524.539 Controlo Mecanico
U MA 6 P\ MA D E H% ’ G 0 R I [ | (OS D [ Capacidade bruta 269 It Capac!dade bruta 263 It‘
Capacidade liquida do frigorifico 180 It Capacidade liquida do frigorifico 189 It
[ [ E v P\ D 0 D ES[ M P[ N H 0 Capacidade liquida do congelador 6 8 It Capacidade liquida do congelador 71 It
Prateleiras 4 Prateleiras 4
Gavetas1 para legumes Gavetas 1 para legumes
Gavetas do Congelador3 Gavetas do Congelador 3
Portas Reversiveis Portas Reversiveis
Ndmero de porta-garrafas1 cromado Numero de contentores porta-ovos 1
Nidmero de contentores porta-ovos 1 Capacidade de congelagdo 3,5kg/24h
B Capacidade de congelacao 8kg/24h Dimensodes 54 x 175,5 x 56 cm
Dimensdes 54 x 175,5 x 56 cm Descongelagdo Manual
Descongelagéo No Frost Compressores 1
, Air Flow system Ventoinha .
200 Min. cm= Compressores 1 200 Min. cm=
2 5 2
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Frigorificos Encastre

Modelo
FSDB 340 NR V A+
118.0532.626

1682

%

1772

1775-1780

Tipo Frigorifico monoporta

Classe Energética A +

Controlo Mecanico

Capacidade bruta 288 It

Capacidade liquida do frigorifico 280 It
Capacidade liquida do congelador 38 It
Prateleiras 4

Gavetas 2

Portas Reversiveis

Ndmero de porta-garrafas 1 cromado
Ndmero de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelacdo 2kg/24h
Dimensdes 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelagdo Manual

Air Flow system Ventoinha
Compressores 1

200 Min. cm2

200 Min. cm?

154 1595

Frigorificos



Side By Side/Dupla Porta L75

Modelo
FSBS 6001 NF IWD XS A+

Inox
118.0180.391

Modelo
FCT 480 NF XS A+

Inox
118.0187.219

1775

760

Tipo Side by Side

Classe energética A+

Sistema de arrefecimento Total No Frost

Visor Digital

Controlo Eletrénico

Capacidade bruta 604 It

Capacidade liquida do frigorifico 343 It
Capacidade liquida do congelador 175 It

Nota Célula antibacteriana

Dispensador de agua e gelo

Fresh holder com controlo eletrénico do grau
de humidade

Profundidade 600 mm (755 mm com puxadores)

56

40

655

O
~| o) 3
~| ©| <
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= ol
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Tipo Frigorifico dupla porta livre instalagao
Classe Energética A +

Sistema de arrefecimento do frigorifico No Frost
Sistema de arrefecimento do congelador No Frost
Controlo Manual

Capacidade bruta 484 It

Capacidade liquida do frigorifico 362 It
Capacidade liquida do congelador 107 It
Prateleiras 4 em vidro, regulaveis em altura
Gavetas 2 para legumes

Portas Reversiveis

Nota Compartimento Fresh holder
Dispensador de gelo

760 581
774

1775

Combinado Free Standing 156 15/

Modelo
FCBF 340 TNF XS A+

Inox
118.0542.065

Modelo
SIDE 1 FRUR 360 AF S VX
Frigorifico

Inox
118.0193.724

Modelo
SIDE 2 FFUR 270 NF S VX
Congelador

Inox
118.0193.723

1850

Tipo Frigorifico/congelador combinado livre instalagao
Classe energética A+

Sistema de arrefecimento Frigorifico Total No Frost
Sistema de arrefecimento Congelador No Frost
Visor Digital

Controlo Eletrénico

Capacidade bruta 341 It

Capacidade liquida Frigorifico 230 It

Capacidade liquida do congelador 94 It

Prateleiras em vidro, regulaveis em altura
Gavetas 1 para legumes

Gavetas do Congelador 3

Equipamento 1 cuvete de gelo

595

-

«

w
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776.2

Tipo Side by Side

Classe energética A

Classe climatica TN (temperatura ambiente até +382 C)
Dimensdes 595x1850x600 (cada elemento)

Porta ago inoxidavel

Controlo Eletrénico

Ruido do refrigerante 40 dbA

Nivel de ruido do congelador 44 dbA

Portas Reversiveis

Prateleiras completamente desmontaveis para uma facil
limpeza

Acessorio de ligagéo para frigorifico - congelador incluido
no frigorifico

Frigorifico

Capacidade bruta 353 It
Capacidade atil 349 It

Gavetas 2 para legumes e fruta
Contentor para ovos 2
Porta-garrafas 1

Prateleiras das portas 4
DescongelagdoAutomatica

Congelador

Capacidade bruta 265 It

Capacidade atil 251 It

Capacidade de congelagado 14 kg/24h
Autonomia 9,5 horas

Gavetas 7

Distribuidor de gelo 1

Sistema de refrigeragdo No Frost
DescongelagdoAutomatica

Frigorificos



Fichas técnicas Frigorificos 158 159

Linha de Frigorificos Encastre Linha Livre Instalacao

Modelo FCB 320 NRENFV A++ | FCB 320 NRENFV A+ | FCB 320 NRV A++ FCB 320 NR MS A+ FSDB 340 NRV A+ Modelo FSBS 6001 NF IWD XS A+ FCT 480 NF XS A+ FCBF 340 TNF XS A+

Estética Inox Inox Inox

FUN Number 118.0527.357 118.0531.545 118.0532.212 118.0524.539 118.0532.626
Instalago Encastre Encastre Encastre Encastre Encastre FUN Number 118.0180.391 118.0187.219 118.0542.065
Tipo de aparelho Combinado Combinado Combinado Combinado Monoporta Instalagédo Free Standing Free Standing Free Standing

Tipo de aparelho Side by Side Dupla Porta Combinado

Capacidade total bruta (It) 269 269 263 263 288

Capacidade liquida do frigorifico (It) 180 180 187 189 280 Capacidade total bruta (It) 604 484 341
Capacidade liquida do congelador (It) 68 68 71 71 38 Capacidade liquida do frigorifico (It) 343 362 230
N.° de compressores 1 1 1 1 1 Capacidade liquida do congelador (It) 175 107 94
N.° de portas 2 2 2 2 1 N.° de compressores 1 1 1
Reversibilidade das portas sim sim sim sim sim N.° de portas 2 2 2
Sistema de refrigeragéo Ventoinha Ventoinha Ventoinha - Ventoinha Pés regulaveis / rodas de posicionamento sim/sim sim/sim sim/sim
Fungdo Super Cooling sim sim - - - Célula antibacteriana sim sim sim
Prateleiras 4 vidro 4 vidro 4 vidro 4 vidro 4 vidro Controlo da temperatura eletrénico termdstato eletrénico
Gaveta de legumes sim sim sim sim sim Regulacéo independente T° compartimento frigorifico/congelador sim - sim
Porta-garrafas sim sim sim - sim Alarme de subida de temperatura do congelador sim - sim
Acessorios (portas) 3 3 3 3 6 Alarme de porta do frigorifico aberta sim - -

Frigorificos

Sistema de refrigeragdo No Frost No Frost Estético Estatico Estético
Descongelagéo Automdtica Automdtica Manual Manual Manual Sistema de refrigeragédo No Frost No Frost No Frost
Tipo de congelador - *okkk - P P Descongelagdo Automatica Automdtica Automética
Gavetas do congelador 3 3 3 3 - Fung&o Super Cooling sim sim sim
Cuvete de gelo - - - - - Fungéo Holiday - - sim
Fungdo Super Freeze sim sim - - - Prateleiras 3 vidro 4 vidro 3 vidro
Autonomia em caso de falha de energia (h) 16 16 18 18 14 Compartimento Fresh Holder sim eletrénico sim sim
Capacidade congelagao (kg/24h) 8 8 3,5 3,5 2 Gaveta de legumes 2 2 1
Classe de eficiéncia energética A++ A+ A++ A+ A+ Acessorios (portas) 5 6 3
Consumo energético (kWh/24h) 0,63 0,80 0,62 0,75 0,75 Sistema de refrigeragéo No Frost No Frost No Frost
Consumo energético (kWh/ano) 230 2931 224,84 274 274 Descongelagdo Automatica Automatica Automatica
Tipo de congelador rrxx HoA A rHAE
Dispensador de 4gua e gelo sim eletrénico sim (gelo) nao
Informagdes fornecidas em conformidade com a Diretiva 94/2/CE. Gavetas do congelador 2 _ 3
Cuvete de gelo - sim sim
* Em escala de A (mais eficiente) a G (menos eficiente) = . . -
** 0 consumo efetivo depende do modo em que o aparelho é utilizado e do local onde é instalado. Fung&o Super Freeze sim sim sim
Autonomia em caso de falha de energia (h) 5 10 18
Capacidade de congelagao (kg/24h) 10 5,5 8
Prestages
Classe de Eficiéncia Energética * A+ A+ A+
Classe climética SN -T T T/SN
Consumo energético (kWh/24h) 1,16 1,09 0,852
Consumo energético (kWh/ano) ** 424 397 311

Nivel de ruido (dbA) 41 41 44




160 | Catélogo Geral

Baixo perfil /a face

Introducao

Mythos
Crystal Line
Maris
Planar 8

162-165

166
168
170-175
176

Planar

Box Center
Franke Box
Aton
Neptune

178-181
182
184-187
188
190

Catélogo Geral | 161

Encastre
Baixo perfil /A face



Baixo perfil /a face

@

TANPA DE COBERTURA

DA DESCARGA

Uma elegante tampa em ago esconde a
descarga do lava-loicas Box-Center para
um efeito estético de grande impacto.

162 | Catélogo Geral

SISTENA FRST-HIX

- Sistema de fixacdo patenteado, permite
/ instalar as cubas em total ergonomia e
de forma rapida e simples. Depois de

posicionado o silicone, basta apoiar a

cuba na bancada da cozinha e exercer

uma ligeira pressao para baixo.

ACESSORINS

O lava-loigas Box-Center e 0s acessorios
integram-se um com o outro. /
Tabua de madeira, tabua Hygenia, . ~
legumeira em ago inox e o conjunto de

3 facas estdo contidos numa solugdo

compacta e funcional.

©

ENCASTRE DE BAIRD PERFIL

A modalidade idealizada para instalar as
cubas e os lava-loigas sobre superficies
sélidas e laminadas.

Rebordo de 1 mm para a perfeita
integragdo na bancada da cozinha, aliada
a facilidade de instalagdo e polidez formal.

Catélogo Geral | 163
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Cada vez mais
dinamico, o

lava-loicas

adapta-se a si

Um espaco polifuncional concebido para mudar

todos os dias e que se torna parte integrante do

ambiente que o circunda.

A area de lavagem € o ponto de partida

do itinerario no sabor que cada dia se
realiza na cozinha. A Franke propde
uma nova interpretacao, oferendo,
assim, acessorios e solugoes técnicas
para personalizar a area de trabalho
conforme se desejar.

Tabuas multifungdes, facas, cubas
perfuradas, porta calices, bandejas
e acessorios necessarios para os
diferentes trabalhos integram-se
perfeitamente entre si, oferecendo

modalidades de interacado de nivel
profissional.

Com a nova proposta Box-Center,
por exemplo, o lava-loicas configura-
se em tempo real com base nas
exigéncias: durante a utilizagdo
extremamente operacional, em
repouso acolhedor e discreto.
Compacta e funcional, esta solugdo
permite integrar a lavagem com a
preparacao dos alimentos de forma
extremamente pratica e funcional.

Catélogo Geral | 165
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Mythos Encastre de baixo perfil /a face 166 167

i

— t

| e —————————

MMX 211 (s E Base 60 MMX 261 (3 E Base 60 (80 se terminal)
- - Dimensdes 1000 x 520 - - Dimensdes 1000 x 520
(- IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte (- IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado ' Cuba 450x400x190 mm Inox acetinado ' Cuba 340x400x175 mm / 160x400x130 mm
m 127.0072.484 dir. ‘misI) m 127.0072.496 dir. ‘misI) E|
® 127.0072.482 esq. %% m 127.0072.492 esq. 24
e e
% %)
o 1000 132,5 260 o 1000
5 120 2125
& o o9 b N o B . 0
o2 10 3 AN 3
- ?/ Y + [te} - QY +“" 0
4 \ Io kS i Io kS
ar) - I -
9 N\ S 2s A\ °
rel < wl g
8 : 8
450 [
340 | [160

..
| ==

MMX 220 /— E Base 90
- Dimensdes 895x520

- (- E Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado \ Cuba 450x400x190 mm / 340x400x175 mm
® 127.0071.673 ‘AisH)

187 0
| [=]
A série Mythos dispoe de overflow dissimulado e cesto Premium. X “
—5— —o—
Acessorios
% B R [ SIS
- | T |0
\ . ) I
- - 450 340
- 895
112.0057.850 112.0046.415 112.0030.882 115.0259.976
Legumeira inox Tébua Vidro Rollmat Misturadora Sinos
perfurada 280x428mm 468x420mm Optical

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.
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Crystal Line Encastre de baixo perfil /a face

A série Crystal Line disp6e de cuba rai

“'

Acessorios

1]

112.0042.961

Grelha escorredora inox
+ moldura

230x426 mm

|

2]

112.0030.882
Rollmat
468x420 mm

S
5]

112.0016.488
Tabua Hygenia
230x426 mm

9,

HS (0 B RTURRS ¢

[
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L
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(CONS

LAVA-LOICAS PH

[GANCIA, TN

TR S EME

NE
TE A

NT
I

i
05
6.

l VIDRO INTEGRAN-SE N0
N EFEITO DE
TA SPNT NlA CON 05

RF
SIAC
3,6

ILECRO C
6, 100)

GRANDE

RYSTAL

112.0042.960
Legumeira perfurada
inox com moldura
230x426 mm

115.0177.747
Misturadora Lounge
Optical

CLV 214

Inox acetinado -
Vidro preto
m 127.0306.386 dir.

m 127.0306.387 esq.

v
5
(v
—_
(s

| Sl
5

| 304/

1]

Base 60
Dimensdes 1000X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 470x410x200 mm
200
@35(@35 39
1
% % — N
i °
N ~
3
| | L
30 470 \ a0 %0
|
1000

CLv 214

Inox acetinado -
Vidro branco
= 127.0306.411 dir.
m 127.0306.413 esq.

(1] [+

168 169

Base 60

Dimensdes 1000X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm

200
235035 39
| B
R —" N
/’F o |o
\1, ; o
3
| | L!
30 470 | 470 3(|)
|
1000

CLvV 210

Inox acetinado -
Vidro preto
= 127.0306.327

&Y1&))

(aisi)

GWE
=3

(=1 [][-]

Base 80
Dimensdes 780X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 672x410x200 mm

232 158

39 @35 | @35

B

780

30 410 72
[ —
512

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

CLvV 210

Inox acetinado -

Vidro branco
= 127.0306.381

GmERDE

(=] [][-]

Base 80

Dimensdes 780X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 672x410x200 mm

Encastre
Baixo perfil /A face



Maris Encastre de baixo perfil /a face

W

MRX 211

Inox acetinado
m 127.0490.531

Base 60

Dimensdes 1000 x 510

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 435x435x180 mm

Nota lava-loicas reversivel

N
re
©
]
I
w| o
©| =
<+ ©
4
435

MRX 221

Inox acetinado
= 127.0490.532

A série Maris dispoe de overflow dissimulado e vélvula integrada.

Acessorios

1] 2]

112.0075.642 112.0040.821 112.0193.082
Rollmat Legumeira inox Tébua
perfurada

(9] (<)

=
=&

|&

Base 80
Dimensdes 1160x510
E Orificio de encastre Ver mapa de corte

(-]

Cuba 350x435x175 mm / 320x430x175 mm

E Nota lava-loigas reversivel

1160

@35

435

350 320

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
O triturador ndo é compativel com a série Maris.

404 R 10

MRX 251

Inox acetinado
m 127.0490.533

i) @)

|u_‘...\
=
a8

(][> [-]

Base 60

Dimensdes 1000 x 510

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 350x435x175 mm / 160x300x120 mm
Nota lava-loicas reversivel

| 1000
448 &
9 o
9 %
— S
—
%
% |18 83
R70
5] Y
160 350
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Maris Encastre de baixo perfil /a face 172 173

Q)

UNA CUBA CON ANPLO ESPACO PRRA
A TORNEIRA FACILNENTE INSTALAVEL
CON 0 SISTENR FAST FIX

MRX 210-70TL Base 80 MRX 210-50TL Base 60
@ E Dimensdes 730X510 @ E Dimensdes 5630X510
|“;'_ IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte |“;'_ E Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado — Cuba 700x400x180 mm Inox acetinado — Cuba 500x400x180 mm
= 127.0525.286 (7 [s] ® 127.0525.273 o [3]
(&) [«] ) [+]
265 265
@35 51 R10 @35 51 R10
i i
1 ] 12 1 |13
o2 e
o | o el
< <
R16 R16
700 500
730 530
Combinacdes aconselhadas
MRX 210-40TL Base 50
Dimensdes 430x510

Inox acetinado
m 127.0525.272

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x180 mm

Q]
e [=]
— E
5]

|\ﬂ._.'
(mist|
2y
&
L 215 R10
A nova série de cubas Maris dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium, sistema Fast Fix e cuba raio 16. 235 511
=
Acessoérios
o
T | T 1 § E
| R16
400 E
‘ H J 430
E E 1 - Misturadora Maris Free, consulte a pag. 275
112.0188.651 112.0520.497 112.0030.882 112.0520.471 112.0057.850 115.0392.332

Escorredor moével Legumeira inox Rollmat Tébua Legumeira inox Misturadora Maris

2 - Lava-loicas Maris

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
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Maris Encastre de baixo perfil /a face

Acessorios

112.0188.651
Escorredor mével

4]

112.0530.071
Tébua

112.0057.850 112.0030.882
Legumeira inox Rollmat

115.0392.332
Misturadora Maris

112.0545.053
Kit de frascos +
Tébua de madeira

MRX 220 40-40

Inox acetinado
= 127.0525.283

RO
(=] [=][~][+]

i

F
&8

E

B ®

Base 90

Dimensdes 86 1x436

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 400x400x180 mm

861 R10

poe de overflow dissimulado,
ast Fix e cuba raio 16.

MRX 220 34-34 @ II| Base 80
- Dimensdes 741X436
/?' IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado / Cuba 2x 340x400x180 mm
m 127.0525.281 £
) [3]
et
(%) [4]

E

741

r—o‘ R 10
_—

B ®

©

©

o|©
S| @
R 16 R 16 A
400 400
25

© | ©

o ©
SR
R 16 R 16
340 340

MRX 210-70

Inox acetinado
m 127.0525.285

MRX 210-40

Inox acetinado
m 127.0525.223

RO
(][] [~][+]

)

oF
&8

E

B ®

Base 80

Dimensdes 740X440

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 700x400x180 mm

440

©
R16

700 “ \_R10

740

Base 50

Dimensdes 440X440

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x180 mm

© | |

o <
R16 N
400 R10
440

® Os lava-loicas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s).

174 — 175

MRX 210-50

Inox acetinado
m 127.0525.226

PO

=
&

B S @)

T3
w

(][] L= [M][-]

MRX 210-34

Inox acetinado
m 127.0525.284

RO
(][] [~][-]

i

oF
&8

E

B ®

Base 60

Dimensdes 540X440

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x180 mm

© o
o ¢
< <
R16
500 R10
540
Base 45

Dimensdes 380X440
Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x180 mm

© | .
ol 3
5| -

R16

340 R10
380
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Planar 8 Encastre de baixo perfil /a face 176 177

9

NALOR AIGIENE GRACAS A VALVULA INTEGRADA
QUE GARANTE UNA SUPERFICIE CONTINUA

PEX 210-78 TL ) II| Base 80 PEX 210-51 ) II| Base 60
- Dimensdes 775x505 - Dimensées 505x455
- Orificio de encastre Ver mapa de corte - Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado @ IZ| Cuba 720x400x200 mm Inox acetinado il IZ| Cuba 450x400x200 mm
= 127.0198.418 (st Nota Versdo com espaco para a torneira ® 127.0203.479 (s
oy integrado |304)
TIS System incluido
= [+] o [«
(5] = =]
287.5 _ 200 287.5
R =
&
F : —
S R IR
B o I8 O

&
&
27.5 400
505
&
400
45

450

505 R10
27.5 720 275
775
PEX 210-42 - Base 45 PEX 210-22 - Base 30
Dimensdes 415x455 Dimensdes 215x455

; Orificio de encastre Ver mapa de corte ; Orificio de encastre Ver mapa de corte

Inox acetinado Lt Cuba 360x400x200 mm Inox acetinado = Cuba 160x400x130 mm
m 127.0203.481 (st = 127.0203.482 AISI!
Ll

(] (2] L= M) [=]

WEEE
®EE

A série Planar 8 dispde de valvula integrada, overfl

o: o
N N
L. ‘ g S
Acessoérios @ ol o © s'g
S S
R8 R8
360 160 |
R10 A
415 015 | R10

1] 2]

4] 5]

112.0061.443 112.0061.444 112.0199.112 112.0199.104 112.0199.113 115.0177.747
Escorredor perfurado Legumeira inox perfurada ~ Legumeira inox Bandeja inox com tdbua Porta célices Misturadora Lounge
362x410x15 mm 174x416x80 mm perfurada integrada Optical

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
O triturador ndo é compativel com a série Planar 8.
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Planar Encastre de baixo perfil /a face

1]

112.0042.961

Grelha escorredora inox
+ moldura

230x426 mm

2]

112.0016.487
Kit tdbua Planar
400x426 mm

ll il

Ml

3]

112.0030.882
Rollmat
468x420 mm

N
0

112.0016.488
Tabua Hygenia
230x426 mm

112.0042.960
Legumeira perfurada
inox com moldura
230x426 mm

b

115.0486.977
Misturadora Planar
Angulo Duche

Inox acetinado
m 127.0203.464 dir.
m 127.0203.465 esq.

(][] L= M [=]

Base 60

Dimensdes 1000X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm

Nota Versao com espaco para a torneira
integrado

Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 1200

590 290 _120

o gqﬂ)
o QQ’(D
)

72

410

30 470 470 30
1000

PPX 220 TL

Inox acetinado
= 127.0198.194

Base 90

Dimensdes 860x512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 380x410x200 mm

Nota Versao com espaco para a torneira
integrado

430 ‘110 320
Q
S| 6 N
I 552
G
R N
@ @ o |
< |©
(=
[s0)
30 380 40 380 ~‘50
800
860

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

PPX 251TL

Inox acetinado
m 127.0203.467 dir.
m 127.0203.468 esq.

Base 60 (80 se terminal)

Dimensdes 1000X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 340x410x200 mm / 160x410x155 mm
Nota Versao com espaco para a torneira
integrado

Com bancada de espessura inferior a

30 mm base de 1200

610 190,_. 200,
o © o
¥ 9 &
® N

410
512

B0

30 400 16040 340 3p

1000

Encastre
Baixo perfil /A face



Planar Encastre de

A série Planar dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 0.

Acessorios

112.0042.961

Grelha escorredora inox
+ moldura

230x426 mm

112.0042.960
Legumeira perfurada
inox com moldura
230x426 mm

2]

112.0016.487
Kit tébua Planar
400x426 mm

\

1

| B

115.0486.977
Misturadora Planar
Angulo Duche

R
o]

112.0016.488
Tabua Hygenia
230x426 mm

baixo perfil /a face

PPX 210-78 TL

Inox acetinado
= 127.0198.197

Base 80

Dimensdes 780X512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 720x410x200 mm

Nota Versdo com espaco para a torneira
integrado

N\
/

PPX 210-58 TL

Inox acetinado
127.0203.469

PPX 210-44 TL

Inox acetinado
m 127.0203.470

)
\304)

S (%

(][]~ ]

Base 60

Dimensdes 580x512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x410x200 mm

Nota Versao com espaco para a torneira
integrado

190 200 190

T Tolge

72
=39

512
410

30|

520
30 580 30

Base 45

Dimensdes 440x512

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 380x410x200 mm

Nota Versao com espaco para a torneira
integrado

120 200 120
Q
35 )
o]
L ! N
‘«)l\
@ o |
5 |©
o
n | (5]
‘ 380 30
440

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

PPX 210-58

Inox acetinado
m 127.0198.245

PPX 210-44 [ =
E
Inox acetinado —
m 127.0198.311 Azl

Base 60

Dimensdes 580x470

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x410x200 mm

O
|
3q 520 |30

580

Base 45

Dimensdes 440x470

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 380x410x200 mm

S

470

410
\
/

5{{ 380

30 440 30

181

Encastre
Baixo perfil /A face



Box Center de baixo perfil/a face

@

VA-LOICAS DESENVOLVIDO PARA

IH} HS MIGH\(H\S Il S

CHE MRR [S DE UN ESPAQO
hAV L CORDO (0 SRHM
IA-A-DIA. H\VH LOICAS E ACESSORIOS
AR:

UM LA
SATISFA
HATORES
CONFIGU
)
|

—_— e = = = —=

)
)

A série Box Center dispoe de overflow dissimulado, tampa de cobertura da vélvula em aco, sistema Fast Fix e cuba raio 12.

BWX 220-54-27

Inox acetinado

m 127.0538.259
O compartimento acessério a direita

BWX 220-54-27

' | Inox acetinado
m 127.0538.260
compartimento acessorio

a esquerda

Acessorios incluidos

182 183

Base 90

Dimensdes 860x510

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 540x410x200mm / 270x480x200 mm
Nota: Cuba instalédvel em bancada a partir
de 12 mm

R10@35 220 40 R10
/ \

% i R127

R12

480
510

@
_s0 |

540 270
565 295
860

3 facas Tabua de madeira Tabua Hygenia Grelha de apoio da loica Legumeira inox Porta facas

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

Encastre
Baixo perfil /A face



Franke Box Encastre de baixo perfil /a face 184 185

Base 60
Dimensdes 570X510

[1]
- @ IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte

Base 80

BXX 210-68 TL C BXX 210-54 TL C

- E Dimensdes 715x510
@ IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte

Inox acetinado Cuba 685x410x200 mm Inox acetinado Cuba 540x410x200 mm
m 127.0378.049 (mist) Nota Cuba instalével em bancada a partir ® 127.0369.295 (misi) Nota Cuba instaldvel em bancada a partir
\ de 12 mm 204 de 12 mm

570
‘ @35 65

s e

715
235 65
% <+
R12 R12
\ 685

\R10 540 R10

45

45
©

410
510
)
G5
410
510

o€ de overflow dissimulado, cesto Premium, sistema Fast Fix e cuba raio 12.

Acessorios

Encastre
Baixo perfil /A face

1]

112.0394.981
Legumeira inox

1

115.0486.977
Misturadora Planar
Angulo Duche

@

112.0042.961
Grelha escorredora inox
+ moldura

230x426 mm

5]

112.0016.488
Tabua Hygenia
230x426 mm

BXX 220 36-36 TL

Inox acetinado
m 127.0369.314

INSTALAVEL DE FORNA SINPLES GRACAS AL SISTENA FAST FIX
VASTR ESCOLAA DE CONFIGURACTES CON ESPACH PARA A NISTURADORA

(][> [=]

Base 80

Dimensdes 770X510

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 2x 360x410x200 mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir

de 12 mm
770
o Sk
¢
4 @ ol
RN I 5
R12
‘ 20 ‘ \R10
360 360

BXX 210-50 TL

Inox acetinado
= 127.0369.289

Base 55

Dimensdes 530X510

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x410x200 mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir

BXX 210-40 TL

Inox acetinado
= 127.0369.288

de 12 mm
530
@35
g 65 88
4,’7
—e | |
% | 5|7
R12
500 R10

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com grupo de vélvula(s).

(][> [-]

Base 45

Dimensdes 430X510

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 400x410x200 mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir

de 12 mm

85

410
510

R10



Franke Box Encastre de baixo perfil /a face

Acessorios

g

1] 2] 3]

112.0394.981 112.0042.961 112.0016.488
Legumeira inox Grelha escorredora inox Tébua Hygenia

+ moldura 230x426 mm
==,
)

230x426 mm
115.0486.977
Misturadora Planar
Angulo Duche

i
TE INFERIOR

A série Franke Box dispde de overflow dissimulado, cesto Premium,
sistema Fast Fix e cuba raio 12.

A cuba Franke Box sem espaco para a torneira pode ser
instalada em trés modalidades: baixo perfil, a face e inferior.

ALTANERTE VERSATIL: A MESHA CUBA PO S
INSTALAVA . FACE, & SUPERFICIE DU 8 P

Base 80

Dimensdes 725X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 685x410x200mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir
de 12 mm. Instalavel também na versao
inferior (base 80)

BXX 220 34-34/120 34-34

Inox acetinado
= 127.0370.188

Base 80 BXX 210-68/110-68 @
Dimensdes 740X450 - d
Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 2x 340x410x200 mm Inox acetinado
Nota Cuba instalavel em bancada a partir m 127.0369.284
de 12 mm. Instalavel também na versao

inferior (base 80)

Siféo incluido

(][> [-]

V1818
(=] [~] [<]

|e
-0

S ) &

=
)

740 _13 r—»725 R13

410
450

410
450

R12

685

BXX 210-45/110-45

Inox acetinado

Dimensdes 540X450

- @ IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte

Inox acetinado Cuba 500x410x200 mm

BXX 210-50/110-50 @ II| Base 55

m 127.0369.282 @ E| Nota Cuba instalavel em bancada a partir m 127.0369.250
4 de 12 mm. Instalavel também na versao
(st inferior (base 60)

’_L R13

&N 5 9
R12
500

BXX 210-34/110-34

Inox acetinado
= 127.0369.056

BXX 210-40/110-40 @ II| Base 45

- Dimensdes 440X450

2 Orificio de encastre Ver mapa de corte

Inox acetinado & Cuba 400x410x200 mm

m 127.0369.215 B Nota Cuba instalavel em bancada a partir
@% E de 12 mm. Instaldvel também na versao

inferior (base 50)

440
R13
© ..
t%su_, I
R12
400

® Os lava-loicas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s).

v
()
=

(52
8%

9 ®

©

CJey)

(23)
st

S0

[1]
2]
2]

(] [>][-]

Base 50

Dimensdes 490X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x410x200 mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir
de 12 mm. Instalavel também na versao
inferior (base 55)

490
|
5 2/g
& < | <
R12 N
450 R13
Base 40

Dimensdes 380X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm

Nota Cuba instalavel em bancada a partir
de 12 mm. Instalavel também na versao
inferior (base 45)

Encastre
Baixo perfil /A face



Aton Encastre de baixo perfil /a face

A série Aton é fornecida com overflow dissimulado e cestos premium.

Acessorios

1]

112.0199.102
Tébua multifuncdes

112.0199.112
Legumeira inox perfurada

B

112.0199.104
Bandeja inox com
tabua integrada

4]

112.0199.113
Porta célices

[
115.0486.993

Misturadora Fox Pro
Duche

ANX 211-86

Inox acetinado
® 127.0204.400 dir.
® 127.0204.401 esq.

ANX 221

Inox acetinado
m 127.0204.625 dir.
m 127.0204.631 esq.

AISI)

Base 60

Dimensdes 864x514

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 900

864
©: 434
0‘5\! ,
IS
1}
| @ (=33
i S =
'? < |0
- %
s
o \&
475 340 49

Base 80 (90 se terminal)

Dimensdes 1164x514

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x400x190 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 1200

1164

o 424

&
i T N
— & |] o],

< |0
— ,p\‘%; Q“%;
[ o)
365 340 70 340 49

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

ANX 251

Inox acetinado
m 127.0204.603 dir.
m 127.0204.610 esq.

aisi)

Base 60 (80 se terminal)

Dimensdes 1004x514

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm /

165x306x130 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 1200

1004
©. 439
5| ,
! o R
‘d‘ﬂ i
—al @ | Tel:
— )
| d by
40
)
410 165 340 49

Encastre
Baixo perfil /A face



Neptune Encastre de baixo perfil /a face 190 191

30 mm base de 1200

TIS System incluido
TIS System incluido

NEX 211 Base 60 NEX 251 - E Base 60 (80 se terminal)
Dimensdes 864x514 Dimensdes 1004x514
- Orificio de encastre Ver mapa de corte - 2 E Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado Cuba 360x420x225 mm Inox acetinado Cuba 360x420x225 mm /
® 127.0059.654 dir. Nota Com bancada de espessura inferior a ® 127.0059.658 dir.  [misi) E 165x306x165 mm
m 127.0059.655 esq. 30 mm base de 900 ® 127.0059.717 esq. 3% Nota Com bancada de espessura inferior a

5 864 1004 .
=

it S n— 3 s j

© L N | 1T AT

420
514
306
420
514

31
398 167, 360 47

457 A7

NEX 220 Base 80 (90 se terminal) NEX 221 - E Base 80 (90 se terminal)
Dimensdes 864x514 Dimensdes 1164x514
- Orificio de encastre Ver mapa de corte - 2 IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado Cuba 2x 360x420x225 mm Inox acetinado Cuba 2x 360x420x225 mm
m 127.0059.656 Nota Com bancada de espessura inferior a m 127.0059.718 dir. (i) E Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 900 m 127.0059.719 esq. 304 30 mm base de 1200
TIS System incluido E TIS System incluido

1164
A série Neptune dispde do cesto Premium. ed’s 425
Acessérios b @ @
9l = ©| o«
S| B i
B 3
47 362 ! 360 i} 360 H 47

ol 0 8 0

112.0049.602 112.0049.601 112.0049.603 112.0199.102 115.0373.943

Grelha escorredora inox Tébua Hygenia Legumeira inox Tébua multifungdes Misturadora Neptune Evo Duche
+ moldura 320x450 mm perfurada com moldura

320x450 mm 320x450 mm

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Encastre
Baixo perfil /A face



192 | Catélogo Geral

Encastre

Introducgao

Neptune Plus
Neptune
Galassia
Smart

Logica Line

194-197

198
200
202
204
206

Canto

Onda Line
Acquario Line
Rotondo/Armonia
Acessorios

208
210
212
214
216

Catélogo Geral | 193

Lava-loicas de encastrar



Encastre

©

CESTO PRENIUN

Maior ergonomia. Melhor estética.

194 | Catélogo Geral

©

ACESSORINS

O lava-loigas transforma-se de area de
lavagem de loiga em zona de trabalho para
a preparacdo dos alimentos, isto gragas a
introducéo de acessorios especificamente
criados pela Franke para Ihe oferecer uma
gestdo do espacgo em pleno conforto.

IVERFLOW DISSINULADO

O overflow dissimulado, perimetral,

€ um componente elegante e funcional,
permitindo um melhor design

e uma maior higiene.

O

ENCASTRE D0 REBORDO SLIN

Caracteristica distintiva da Franke é

o rebordo Slim, que facilita a sua insergao
mesmo nos contextos mais sofisticados,
aumentando o aspeto estético.

(EDANTES PREFIAADAS

A solugao funcional para instalar o
lava-loigas sem utilizar silicone.
Limpeza formal na estética, risco
reduzido de infiltragdes de agua.

Catélogo Geral | 195

Lava-loicas de encastrar



O encontro
entre técnica
e criatividade

Uma &rea operacional caracterizada por um sistema

de acessorios que se integram um com o outro.

A capacidade de surpreender que
define a estética essencial da Franke
alia-se a versatilidade de um sistema
concebido para configurar a cozinha
conforme as proprias exigéncias.

Os diversos modelos de lava-loi¢as
de encastrar sdo propostos com
acessorios inovadores que, para além
de oferecer suporte a preparagao dos
alimentos, sao elementos capazes

de criar uma forte ligagao entre

peculiaridades técnicas e a dimensao
criativa que caracteriza a arte culinéria.
Gragas aos acessorios, o lava-loicas
muda a sua finalidade de utilizagao:
janado é so a area de lavagem, mas
evolui e torna-se um verdadeiro centro
de trabalho. Um espago operacional
livre de fronteiras que aproveita da
melhor forma as mdltiplas facetas do
dia a dia contemporaneo.

Catélogo Geral | 197

Lava-loicas de encastrar



Neptune Plus 198 199

R —— _

—_—
———— e |

LINKAS MINIMALISTAS £ RATOS ESTREITOS PARR

=

05 AMANTES D0 ESTILO NODERNO E ELEGANTE ‘ — .
NPX 611 (= E Base 60 NPX 621 (= E Base 80 (90 se terminal)
- — DimensGes 860X510 - — Dimensdes 1160x510
AISH) IZ| Orificio de encastre 840X490 AISH) IZ| Orificio de encastre 1140x490
Inox acetinado 204) Rebordo Slim Inox acetinado 204) Rebordo Slim
m 101.0068.368 dir. = E Cuba 340x400x200 mm = 101.0068.377 dir. = E Cuba 2x 340x400x200 mm
= 101.0068.360 esq. ’ Nota Com bancada de espessura inferior a = 101.0068.381 esq. ’ Nota Com bancada de espessura inferior a
(=) 30 mm base de 900 (=) 30 mm base de 1200
l&; E TIS System incluido l&; E TIS System incluido
E 860 E 1160
455 424
% i 2
it EI i %
g Pl A @ D
=1 W o Olo W 4
¥ % ) 5|Q i
% 875 &s
465 340 55 46,5 340 =75« 340

A série Neptune Plus dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 15.

Acessorios

SR -
112.0061.922 112.0066.539 112.0199.102 112.0199.112 112.0199.104 112.0199.113
Tabua Hygenia Tébua Vidro Tébua multifuncdes Legumeira inox perfurada  Bandeja inox com tabua Porta célices
195x358 mm 300x460 mm integrada

Misturadora Neptune Plus
115.0177.751

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Lava-loicas de encastrar



Neptune

A série Neptune dispoe do cesto Premium.

Acessorios

1] 2]

112.0049.603 112.0049.602
Legumeira inox perfurada  Grelha escorredora inox
com moldura + moldura

320x450 mm 320x450 mm

8]

112.0049.601
Tébua Hygenia
320x450 mm

4]

112.0199.102
Tabua multifungées

115.0373.943
Misturadora Neptune Evo Duche

NEX 611 ,_3..“ Base 60 NEX 651
= DimensGes 860x510
- (i) Orificio de encastre 840x490 -
Inox acetinado 1204 Rebordo Slim Inox acetinado

= 101.0040.731 dir. = 101.0040.737 dir.
= 101.0040.732 esq.
30 mm base de 900

TIS System incluido

[1]
2]
E Cuba 360x420x200 mm
[+]

860
SN 455
5 e
o |©
g5
N /|
455 360 45

NEX 621 -

- (misi) Orificio de encastre 1140x490

Inox acetinado s Rebordo Slim

1]
2]

= 101.0040.734 dir. = E Cuba 2x 360x420x200 mm
[+]

Base 80 (90 se terminal)
Dimensdes 1160x510

® 101.0040.736 esq. Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 1200
TIS System incluido

1160
o 4225
&
3 >
o] @
| o |o
AN |
< |0
N
35
360 360 360 45

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Nota Com bancada de espessura inferior a = 101.0040.738 esq.

Base 60 (80 se terminal)

Dimensdes 1000x510

Orificio de encastre 980x490

Rebordo Slim

Cuba 360x420x200 mm /

167x306x165 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a
30 mm base de 1200

TIS System incluido

1000

o
©. I /ﬁ
@
© o O
8 95
N/
[
31
396 167 360 45

Lava-loicas de encastrar



Galassia

Acessorios

1]

112.0047.832
Tabua Hygenia
340x450 mm

112.0199.113
Porta célices

112.0047.841
Cesto inox
430x380 mm

112.0040.694
Tébua de madeira
340x450 mm

112.0049.597
Cesto inox
260x300 mm

112.0199.112
Legumeira inox perfurada

o]

112.0199.104
Bandeja inox com tébua
integrada

GAX 611 [

- ‘AisH)

Inox acetinado

= 101.0017.509 dir. “ga;‘-

= 101.0017.508 esq.

M [ ][]

Base 60

Dimensdes 1000x500
Orificio de encastre 980x480
Rebordo Slim

Cuba 450x400x205 mm
Nota TIS System incluido

1000
G
[rs)
T W‘\% ol ©
S = [=]I=]
= N
510 450 |40

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

202 — 203

GAX 621 [

- ‘AisH)

Inox acetinado

= 101.0017.506 dir. “ga;‘-

= 101.0017.504 esq.

Base 90
Dimensdes 1160x500

Orificio de encastre 1140x480

Rebordo Slim

Cuba 450x400x205 mm / 300x340x185 mm

Nota TIS System incluido

| 1160 %i
— b7
= roam il
: & <23
L340 300 450 40
‘ C30

Lava-loicas de encastrar



Smart 204 — 205

UNA CUBA CADA VEZ NAIOR

P R FRECER UMA AMPLA
TRABALAD NUN

STRNDARD

|
0f
A )t
N(R%TR

SRX 611-86 LB (= Base 60 SRX 651 [ E Base 60 (80 se terminal)
e Dimensdes 860x500 e Dimensées 1000x500
';i‘ljsi' Orificio de encastre 840x480 ';i‘ljsi' IZ| Orificio de encastre 980x480
304 . 304 .
inacé . Inox acetinado - Rebordo Slim Inox acetinado - Rebordo Slim
Combllrtlawef ac;;s;lhjdsls-zw ®101.0356.881 dir.  — Cuba 450x400x197,5 mm = 101.0356.887 dir.  — E Cuba 340x400x197,5 mm /
consulte a pag. 3/, 74, 136, £/, " 101.0356.882 esq. " 101.0356.888 esq. 160x300x137,5 mm
860
5 8
4? |
L

A série Smart dispde de overflow dissimulado e cesto Premium.

7. r
Acessorios

\_
112.0040.682 112.0199.104 112.0049.608 N N
Tébua de madeira Bandeja inox com tabua Grelha inox SRX 620-86 [ E Base 80 (90 se terminal) SRX 621 [ E Base 80 (90 se terminal)
340x400 mm integrada 340x400 mm - e Dimensbes 860x500 - e Dimensdes 1160x500
'i::)si' IZ| Orificio de encastre 840x480 'i::)si' E Orificio de encastre 1140x480
304 . 304 .
- i — Rebordo Slim i — Rebordo Slim
SRX 611-86 (= Base 45 (60 se terminal Inox acetinado Inox acetinado
! ug '/ E| Dimensﬁgs 860x500 ) ® 101.0356.666 — E Cuba 2x 340x400x197,5 mm u :818322232 dir. o= E| Cuba 2x 340x400x197,5 mm
| - ‘Aisi) Orificio de encastre 840x480 . " 101.0356.896 esq.
Inox acetinado 8y IZ| Rebordo Slim L&_';, E L&_';/ E
= 101.0356.760 dir. — E| Cuba 340x400x197,5 mm
" 101.0356.801 esq. E 860 E
L&_';, : 725 340 35 340 725
E 57 935 | 430
112.0047.840 112.0199.112 115.0391.482 860 —_—
Cesto inox Legumeira inox perfurada ~ Misturadora Smart duche @
340x400 mm S 2% ‘«L» & sls
<| 0
A\

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Lava-loicas de encastrar



Logica Line

INCLUT 0 RCESSORIO TIS SYSTEN PARA
L)

A FIXACRO IDEA

A NISTURRDORA

ol 0

112.0047.833 112.0049.451
Tébua Hygenia Legumeira Design branca
178x320 mm 180x306mm

112.0047.840
Cesto inox Tébua de madeira

112.0040.682

340x400 mm 340x400 mm

5]
112.0040.691 112.0049.608 112.0040.683

Legumeira inox perfurada  Grelha inox Kit tabua Tris
165x306 mm 340x400 mm

o]

112.0008.361
Legumeira perfurada
branca

165x306mm

o]

112.0047.761
Tébua Hygenia
340x400 mm

LLX 611-L

Inox acetinado
= 101.0085.775 dir.
= 101.0085.776 esq.

Base 45

Dimensdes 860x500

Orificio de encastre 840X480
Rebordo Slim

Cuba 340x400x195 mm
Nota TIS System incluido

0S¢

005 ”’]‘T

0se

860

LLX 620-L (,? Base 80 (90 se terminal)

— Dimens&es 860x500
- ) Orificio de encastre 840X480
Inox acetinado Rebordo Slim

= 101.0153.292 Cuba 2x 340x400x195 mm
Nota TIS System incluido

F 4004
l~— 500 —= 50

7#—2'5 340 »H* 340 #—72‘5
35

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

LLX 651

Inox acetinado
= 101.0085.810 dir.
= 101.0085.812 esq.

oloinoioloblaE

Base 60 (80 se terminal)
Dimensdes 1000X500
Orificio de encastre 980x480
Rebordo Slim

Cuba 340x400x195 mm /
165x306x165 mm

Nota TIS System incluido

400 600

005 —=f

T —

T
N
a
S

B
N
o
S

1000

.
\

LLX 621

Inox acetinado
= 101.0085.849 dir.
= 101.0150.821 esq.

Base 80

Dimensdes 1160x500

Orificio de encastre 1140x480
Rebordo Slim

Cuba 2x 340x400x195 mm
Nota TIS System incluido

397,5 762,5
E B
Q
,
LRLI
el o 3
(4
o
()]
o 2
(=3
N
(4]
o

1160

Lava-loicas de encastrar



Canto 208 — 209

2 —— STX 621-E €

IIIIIIIi ‘aisi)
Inox acetinado

® 101.0001.044 dir. =
® 101.0001.045 esq. &)

Base 90

Dimensdes 830x830x500

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Rebordo Standard

Cuba 340x400x200 mm /
300x340x190 mm

Nota TIS System incluido

830
340 362

] Lo ] L] M =]

0
500

3l le]
730
‘619

400 50
500

0|
}

Acessorios

Medidas de corte para encastre de lava-loigas de canto

810
| 596
| \
- g
112.0040.683 112.0049.608 112.0047.761 112.0049.597 112.0047.840 112.0040.682 o
Kit tdbua Tris Grelha inox Tabua Hygenia Cesto inox Cesto inox Tabua de madeira ® ©
340x400 mm 340x400 mm 260x300 mm 340x400 mm 340x400 mm 3
%
480

o]

112.0049.604 112.0199.112 112.0199.104 112.0199.113
Grelha escorredora inox Legumeira inox perfurada  Bandeja inox com tabua Porta célices
340x400 mm integrada

® Os lava-loigas em caixa de cartdo séo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Lava-loigas de encastrar



Onda Line 210 211

[ 7
OLX 611-L (s Base 45 (60 se terminal) OLX 651 (o3 E Base 60 (80 se terminal)
- e Dimens&es 860x500 - b Dimensées 1000X500
‘isH Orificio de encastre 840X480 ‘isH IZ| Orificio de encastre 980x480
Inox acetinado 304 Rebordo Standard Inox acetinado 20 Rebordo Standard
= 101.0180.190 dir. “g‘- Cuba 345x395x175 mm = 101.0180.243 dir. “g‘- Cuba 345x395x175mm /

= 101.0180.191 esq. = 101.0180.244 esq. 170x320x108 mm

860 ‘ 1000
60 @35 405 > ‘ 405 @
{ — so* @35 |
i o =0/~
‘ pr
- — a—
1 nl o o|lw| o
: R90 —1|;Ré0 R90
345 || 40 170 345 |40

T\

OLX 621 i Base 80
- b Dimensdes 1160x500

‘isH Orificio de encastre 1140x480
Inox acetinado 204 Rebordo Standard

= 101.0180.200 dir. fg;‘- Cuba 2x 345x395x175 mm
= 101.0180.201 esq.

‘ 1160 ‘
)
60 o ,&4 <&
{ % |
i z &
Acessorios
n| o
1 g 8
R90
345 345 | 40
40 ‘
E E 115.0380.641
Misturadora Novara Eco
112.0271.449 112.0006.134
Tébua multifuncdes Legumeira perfurada

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.
A indicagdo dir. indica escorredor a direita, esq. escorredor a esquerda.

Lava-loicas de encastrar



Acquario Line

UBA RICA EX ACESSORINS,
ENRHENTE 0 ESPRCO

e
=
—

—

Acessorios

K

112.0199.087
Tébua multifuncdes

112.0199.083
Cesto inox
300x340 mm

112.0199.085
Legumeira inox
300x340 mm

4]

112.0199.086
Legumeira inox perfurada

5]

112.0199.088
Tébua de madeira e
pequena tébua Hygenia

AEX 610

Inox acetinado
= 101.0198.559

[ 1 AEX 610-A

Inox acetinado
= 101.0489.157

R
i

Acessérios incluidos

Tébua Cesto inox
multifungées 300x340 mm

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

5
(] (][] [+ =]

2z |
CEIRN

= /—\'

2 S

{304)

>[5 (K

(][] [+]

212 — 213

Base 80 (90 se terminal)
Dimensdes 860X510

Orificio de encastre 840X490
Rebordo Standard

Cuba 740x375x220 mm

QO 180, o 0
AN 15
I s
o

375

60 740 60
860

Base 80 (90 se terminal)
Dimensdes 860X510

Orificio de encastre 840X490
Rebordo Standard

Cuba 740x375x220 mm

ﬁ,‘&@

97.5

e,
(d
L
40

375

60 740 60
860

Lava-loicas de encastrar



Rotondo/Armonia 214 — 215

ROX 610-41 “;_:." Base 60
- & E Dimensdes @ 510
st E| Orificio de encastre Diam. 490 mm
Inox acetinado 20 Rebordo Slim
= 101.0026.287 @! Cuba @ 410x160 mm

RAX 610-38 Ewl Base 45
g
- 4/ E Dimensdes @ 435
(aIsi! IZ| Orificio de encastre Diam. 410 mm
Inox acetinado \304) Rebordo Slim
= 101.0060.477 @. Cuba @ 375x180 mm
435
30/ 375 30
AMX 610 [ Base 45
Acessérios - — Dimensdes 420x500
(AIsH| Orificio de encastre 400x480
Inox acetinado \304/ Rebordo Slim
= 101.0021.601 “S—;ﬁ Cuba 340x400x205 mm
&) Nota Com sifao
E i a | 420
112.0047.838 112.0040.687 112.0049.591 ) N "—" 3
Cesto inox Tabua de madeira Tabua de madeira T I
360 mm @360 mm /@\
o O
[=1Kk=|
| WO
N
ﬂ)_‘ 340 }_@

® Os lava-loicas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s).

Lava-loicas de encastrar



Acessorios lava-loicas

Sifdo Futuro simples Sifdo Futuro simples
1via 2 vias F/1L F/zL
112.0048.206 112.0048.209 112.0068.243 112.0068.244
Modelo lava-loigcas
1 cuba ° .
2 cubas de profundidades iguais o °
2 cubas de profundidades diferentes (]
€SemIVA

216 — 217

Lava-loicas de encastrar
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Instalacao inferior

@

AATO DR CUBA

Uma vasta possibilidade de escolha

nas opcoOes de raios. A elegéncia e a
funcionalidade do produto sdo ainda mais
personalizaveis em termos de utilizagao

e limpeza.

220 | Catélogo Geral

©

u ST 0 PR E M f U M 0 oov\e/rEIEvE Eigs\if\’mu?a,d%),giﬁi\igﬁa? (l

-

RCESSORIOS

A gama de acessorios permite utilizar

plenamente toda a &rea de food Facilmente extraivel gragas a um raio um componente elegante e funcional,
preparation, otimizando os movimentos e mais amplo da zona onde se pega.Mais permitindo um melhor design
simplificando o fluxo de trabalho. ergonomia e melhor estética. e uma maior higiene.

Catélogo Geral | 221

Lava-loicas de instalagao

inferior



Sistemas criados
para simplificar o

dia a dia

A érea de lavagem liberta-se dos habitos e

transforma-se num espaco “living” e operacional

ligado aos seus desejos.

Cada vez mais profissional,

0 lava-loi¢as transforma-se num
ambiente de trabalho que se move
Consigo e que, gracas a pesquisa

técnico-funcional da Franke, consegue
interpretar com simplicidade inumeras

modalidades operacionais.

O aco, material nobre e versatil por
exceléncia, molda-se de forma fluida
no interior de um dialogo entre os
parametros do design minimalista

e as particularidades técnicas

dos elementos que distinguem

os produtos Franke. O overflow
dissimulado e a valvula integrada
com cesto Premium s&o apenas
algumas das abordagens individuais
para aliar a beleza e a limpeza das
linhas a facilidade de utilizagao.
Escolha privilegiada para valorizar
a limpeza do plano de trabalho, a
cuba de instalagao inferior combina
a sofisticada elegancia com
versatilidade de interacao.

Catélogo Geral | 223

Lava-loicas de instalagao

inferior



Planar de instalacao inferior 224 — 225

9
UNA CUB

A CUBA DE LINKRS FORTES PARA 1S

| Em— - [RemE——— S—————_—— -
PPX 120 Base 90 PPX 110-72 I Base 90
- E DimensGes 800x410 - | a8 E Dimensdes 720x410
AISH) IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte AISH) IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado 204) Cuba 2x 380x410x200 mm Inox acetinado 304 Cuba 720x410x200 mm
m 122.0198.205 |T-.,'* E Nota Valores relativos as dimensées = 122.0198.208 |T-.,'* B Nota Valores relativos as dimensées
= internas do lava-loicas = internas da cuba
) [4] ) [4]
£~ =%
(om) (om)
9 . 9
| o
& | & I—o—
o O [of=]
/ \ / \ i T / \
O
| 40 < 720
20 ss0 |l 380 20 20 760 20
800
840

PPX 111 Base 90 PPX 151 = Base 90
- II| Dimens6es 940x410 - | a8 II| Dimensdes 940x410
(WSt E Orificio de encastre Ver mapa de corte (WSt IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado 204 Cuba 470x410x200 mm Inox acetinado 204 Cuba 340x410x200 mm / 160x410x200
m 122.0198.364 |’E E| Nota Valores relativos as dimensées = 122.0198.387 |’E E Nota Valores relativos as dimensées
= internas lava-loigas = internas lava-loigas
= [e] = [4]
F G F
= =
‘ 940
/ f -|1=20 560 <
A série Planar dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 0. @ e 3
< <
\ L \ /, / olg
== 4 |2
- ‘ 470 —~——470 —»\ 20
) — 940 / \ \

980
| p 400 160 340 20

1] 2] 8]

112.0016.487 112.0016.488 112.0042.960 112.0042.961 115.0486.977

Kit tdbua Planar Tabua Hygenia Legumeira perfurada Grelha escorredora inox Misturadora Planar

400x426 mm 230x426 mm inox com moldura + moldura Angulo Duche
230x426 mm 230x426 mm

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

Lava-loicas de instalagao
inferior



Franke Box de instalacao inferior

Acessorios

1]

112.0394.981
Legumeira inox

¥

115.0486.977
Misturadora Planar
Angulo Duche

2]

112.0042.961
Grelha escorredora inox
+ moldura

B

112.0016.488
Tabua Hygenia
230x426 mm

230x426 mm

A CUBA B0 [ VERSATIL PORQUE DISPONIVEL
[N DIVERSAS NEVIDAS £ PODE TAMBEN SR

INSTALADA X BAIX0 PERFIL 0U A FACE

BXX 220 34-34/120 34-3

Inox acetinado
= 127.0370.188

)
()

(1]

(] [~]

Base 80

Dimensdes 740X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x340x410x200 mm

Nota Instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 80)

‘ 740 R13
\ \ 1.
% 28

20
340 3

s
N
R12 R12
40

A série Franke Box dispde de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba

exclusiva R12.

BXX 210-68/110-68

Inox acetinado
m 127.0369.284

v
()

(1]

Base 80

Dimensdes 725X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 680x410x200 mm

Nota Cuba instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 80)

R13

410
450

685

BXX 210-50/110-50 E E
Inox acetinado L
= 127.0369.282

) (W (S
[«][~]

(2Z)
&8

:
5

BXX 210-40/110-40 E‘ E
E 5

Inox acetinado Lk IZ|
" 127.0369.215 B

Base 60

Dimensdes 540X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x410x200 mm

Nota Cuba instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 55)

‘ 540 R13
® | .
% |5 8
R12
500
Base 50
Dimensdes 440X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x410x200 mm

Nota Cuba instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 45)

440
‘ R13
© ..
«%:9 <
R12
400

® Os lava-loicas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s).

BXX 210-45/110-45

Inox acetinado
m 127.0369.250

Zjn
@ )
o]

3

&

B
(s
(504
()

BXX 210-34/110-34

Inox acetinado
m 127.0369.056

Jo

Base 55

Dimensdes 490X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x410x200 mm

Nota Cuba instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 50)

Base 45

Dimensdes 380X450

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm

Nota Cuba instalavel também na versao
encastre baixo perfil ou a face (base 40)

Lava-loicas de instalagdo

inferior



Maris de instalacao inferior 228 229

Acessorios

| I |
| CUERS EX ACH CON LINARS PRECISHS,
CONCERIVAS PARA A IKSTALACR]
= N

we
>
L

1

we

B ® E

\;

=
5

internas da cuba internas da cuba

112.0188.651 112.0057.850 112.0030.882
Escorredor mével Legumeira inox Rollmat
MRX 110-70 @ E Base 80 MRX 110-50 @ Base 60
- DimensGes 700X400 - Dimensdes 500X400
B Orificio de encastre Ver mapa de corte B Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado [% IZ| Cuba 700x400x180 mm Inox acetinado [% Cuba 500x400x180 mm
m 122.0525.280 (mist| E Nota Valores relativos as dimensées m 122.0525.271 Nota Valores relativos as dimensoes

BlelblolE

4] 5]

112.0530.071 112.0545.053 115.0392.332
Tébua Kit de frascos + Misturadora Maris Cromada
Tébua de madeira

440
400
440

l
R16

700 “ \R10 500 R10

740 540
spoe de overflow
m e cuba raio 16.

MRX 120 40-40 @ E Base 90 MRX 120 34-34 @ E Base 80 MRX 110-40 @ E Base 50 MRX 110-34 @ E Base 45
- Dimensdes 825X400 - Dimensdes 705X400 - Dimensdes 400X400 - Dimensdes 340X400

;gi“- Orificio de encastre Ver mapa de corte ;g‘? Orificio de encastre Ver mapa de corte ;g‘? Orificio de encastre Ver mapa de corte ;g‘? Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado [—/ E Cuba 2x 400x400x180 mm Inox acetinado [—/ IZ| Cuba 2x 340x400x180 mm Inox acetinado [—/ IZ| Cuba 400x400x180 mm Inox acetinado [—/ E Cuba 340x400x180 mm

® 122.0525.277 (st E Nota Valores relativos as dimensoes = 122.0525.275 (st E Nota Valores relativos as dimensdes = 122.0525.224 (misi) E Nota Valores relativos as dimensédes = 122.0525.278 (misi) E Nota Valores relativos as dimensdes
2o, internas do lava-loigas o, internas do lava-loicas 30y internas da cuba \ans internas da cuba

BISIONE
BISIONE
BISIOK
BISIOK

865 745

| | R 10 l——ol R 10

oo @o]|._ . e | © |

R 16 R 16 |3 R 16 R 16 5|3 s 3 s 3
R16 R16

400 400 340 340 400 R10 340 R10
25 25 440 380

® Os lava-loicas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s).

Lava-loicas de instalagdo
inferior



Aton Instalacao inferior 230 231

ANX 110-48 E Base 60 ANX 110-34 (B E Base 45
- Dimensées 480x400 = Dimensdes 340x400
- ‘wist! IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte - ‘wist! IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado 254 Cuba 480x400x190 mm Inox acetinado 204 Cuba 340x400x190 mm
m 122.0204.649 l’;‘- E Nota: Valores relativos as dimensdes ® 122.0204.647 |’;“- E Nota: Valores relativos as dimensées
— internas da cuba — internas da cuba
= =
() =

510
480
|-
@ |, .
32 <
R36
N

ANX 120 Base 90
@ II| Dimensdes 720x400

- (B IZ| Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado h— Cuba 2x 340x400x190 mm
m 122.0536.341 ‘NSt E !\lc;ta: Valzres r;lativos as dimensoes
internas da cuba

I; Sifao incluido
L
=
(@)
—~ ‘ 770
E @ 340 40 340 |25
112.0199.112 112.0199.104 112.0199.113 R20J
Legumeira inox Bandeja inox com tédbua Porta célices M 3
perfurada integrada @ @ = o
S| o
R36 R36 S|
R61 &

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s), sifdo ndo incluido.

Lava-loicas de instalagao
inferior



Cubas de instalacao inferior

AMX 160

Inox acetinado
= 122.0021.448

Base 80

Dimensdes 530x400

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm / 165x306x130 mm
Nota Valores relativos as dimensées
internas do lava-loicas

(asi)
304

®) BB

%)
B
8
S

306
356

Z0X 120

Base 80
Dimensdes 690x420

Acessorios

(asi) Orificio de encastre Ver mapa de corte
Inox acetinado \04/ Cuba 360x420x190 mm / 300x340x170 mm
m 122.0021.451 |’E Nota Valores relativos as dimensées

— internas do lava-loicas

F

- .

P

(o)

&

112.0047.840 112.0047.841 112.0047.838
Cesto inox Cesto inox Cesto inox
340x400 mm 430x380 mm @ 360 mm

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s) e siféo.

°

AMX 120

Inox acetinado
= 122.0021.446

Base 90
Dimensdes 715x400
(aist! Orificio de encastre Ver mapa de corte
\204) Cuba 2x 340x400x190 mm
IE Nota Valores relativos as dimensoes
— internas do lava-loicas
Fa
-
F g
|
L W

&

Lava-loicas de instalagao

inferior



Cubas de instalacao inferior

RBX 110-38

Inox acetinado
= 122.0060.328

GAX 110-30

Inox acetinado
® 122.0021.439

‘isH
304,

=

S ® M E

Base 60

Dimensdes @ 375

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba @ 375x180 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

435
30| 375 130

Base 45

Dimensdes 300x340

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 300x340x170 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

AMX 110-16

Inox acetinado
= 122.0018.093

‘isH
304,

S®MFE

AMX 110-34

Inox acetinado
m 122.0021.444

‘isH
304,

S ®FE

Base 30

Dimensdes 165x306

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 165x306x130 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

@
306
323

Base 45

Dimensdes 340x400

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

400
429

369

Z0X 110-36

- ‘AisH)

304,

()
o
(=)
N
(=)
|
t5)

Inox acetinado
= 122.0021.441

GAX 110-45

- )

. 304
Inox acetinado =
m 122.0021.440

S ®FE

® Os lava-loigas em caixa de cartdo sdo fornecidos com valvula(s), sifdo nao incluido.

Base 45

Dimensdes 360x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x420x190 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

&
420 =

445

= 360

385

Base 60

Dimensdes 450x400

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x400x190 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

482

432

SVX 110-40

Inox acetinado
= 122.0039.092

Base 60

Dimensdes 400X400

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x190 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

Lava-loicas de instalagao

inferior
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Fragranite

Introducao

Fresno
Style
Fx
Maris
Boston

238-243

244
246
248
250
252

Kubus 2 instalacao inferior 254
Kubus de instalacao

inferior 258
Kubus A face 260
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Fragranite

@

PACH N A TORNE R NSTALACR 1E AN
© Rt AU s NG |
RMPLA QUBA O espago para a torneira lateral permite O lava-loigas Fresno pode ser instalado (OR[S SHPERM[TP\HUA\S

A amplda fuba c(cj)m.esco.rrjdor gonfere (L;ma mjlor funcllotnalldafelﬁo lava-loicas, quer & face quer na parte inferior, Disponivel nas novas cores
ao produ oAum esign ainda mais delxarg) 0 completamente livre o espago garantindo a maxima flexibilidade supermetalicas e nos acabamentos
contemporaneo. a cuba. nos projetos. Fragranite tradicionais.
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Surpreendentemente
versatil

Um material exclusivo capaz de aliar beleza e
resisténcia num sofisticado jogo de cores.

Composto a 80% por quartzo e a 20% por resina acrilica, Fragranite € um
material exclusivo, de excecional dureza e resisténcia. Elaborado pela Franke
para suportar os choques e o desgaste diario, € comparavel pela tenacidade
ao granito e eleva-se ao estatuto de super-material pelas vantagens que

a distinguem. Ligeiramente brilhante, surpreendentemente liso ao tato e
agradavelmente quente ao toque, apresenta uma invejavel paleta de cores
que sugere multiplas combinagdes de decora¢do em linha com as atuais
tendéncias do design de interiores.

Inconfundivel e Unica, a colecdo de lava-loicas em Fragranite apresenta-se em
tonalidades inspiradas no mundo natural a que se acrescentam as inéditas
propostas de cor da nova paleta Supermetalicos.
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A cor que cria
atmosfera

Sofisticados tons cromaticos num material
altamente resistente: a praticidade encontra
a expressao de si.

A colecdo de lava-loicas em Fragranite € proposta em tons quentes, sofisticados
e envolventes, inspirados nos elementos naturais e particularmente aderentes
as tendéncias “home” atuais.

Aos 10 tons classicos que evocam o efeito matéria da pedra e da terra juntam-se
Vanilla e Storm e as variantes inspiradas na intensidade dos metais.

As novas cores Supermetalicas, Copper Grey, Copper Gold, Lunar Grey e
Sterling Silver, meditativas e relaxantes, séo capazes de transmitir um profundo
sentido de bem-estar ao ambiente de casa.

A variedade cromatica com que se apresenta Fragranite alia-se as diversas
propostas de bancadas, misturadoras e acessorios para oferecer uma infinita
possibilidade de combinacoes.

Grafite Sahara Stone Grey Branco Alabaster

Oyster Dark Brown Vanilla Aluminio

Cores super |
metalicas
Copper Grey Copper Gold Lunary Grey S g Silver
Catélogo Geral | 243
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Fresno a face/de instalacao inferior

9

ESPACO PARA A TORNEIRA LATERA
OTINIZAR A AREA DE TRABALKO
CURTO £ MODERNO PARR UNA SOLY

GRANDE INPACTO ESTETICH

L
S
(

)
(
]

A

0
0

kA

iR
)

i
[

Dok

A nova série Fresno dispoe de valvula automatica, cesto Premium e tampa inox de cobertura da valvula.

Acessorios incluidos

Grelha de apoio da loica

Incluida apenas no
acabamento Copper Grey

2]

Rollmat

Incluido nos acabamentos
Copper Gold, Lunar Grey,
Sterling Silver, Preto,
Oyster, Storm e Vanilla

Modelo
FSG 211-86

Base 90

Dimensdes 860x458

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x425x200 mm

Nota O lava-loi¢as pode ser instalado a
face e na parte inferior

Modelo
FSG 211-86

Base 90

Dimensdes 860x458

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x425x200 mm

Nota O lava-loicas pode ser instalado a
face e na parte inferior

Todos os lava-loi¢as Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifdo.

244 — 245

Acabamento

Copper Gold

Lunar Grey

W Sterling Silver

Copper Grey

Acabamento
Preto

Oyster

Storm

Vanilla

FUN

135.0536.216

135.0536.218

135.0536.251

135.0481.308

FUN

135.0522.725

135.0522.726

135.0522.727

135.0522.729

Lava-loicas em Fragranite



Style

9,

0 REBORDO ALTI PERMHE )ES HZ!\ME
D05 ACESSORIOS INCLUTOS: TABUA
NADEIRA £ PORTA TALAERES. DISP Nl\/ |
TRBEN KOS KOVOS TONS SUPERNETALICES

0
5
ERE

Acessorios incluidos

1] 2]

Tabua de madeira Porta talheres
440x227x25 mm 440x227%x25 mm

Modelo
SYG 611

Base 60

Dimensdes 970x450

Orificio de encastre 954x434 /R40mm
Cuba 470x420x205 mm

Nota Acessérios incluidos

420
450

R46

Modelo
SYG 611

Base 60

Dimensdes 970x450

Orificio de encastre 954x434 /R40mm
Cuba 470x420x205 mm

Nota Acessérios incluidos

970
‘ 470 ‘
&
© -
8 o
< <
&

Todos os lava-loi¢as Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifdo.

246

Acabamento
Copper Grey
Copper Gold

Sterling Silver

- Lunar Grey

Acabamento

Alabaster

Ol
© - Oyster
© - Storm
e Vanilla

247

FUN

114.0536.945
114.0536.190
114.0536.213

114.0536.215

FUN

114.0484.576
114.0522.721
114.0522.722
114.0522.723

114.0522.724

Lava-loicas em Fragranite



Fx 248 — 249

i — Modelo Acabamento FUN
[ FXG 611-100
|
| Base 60 - Dark Brown 114.0530.005
Dimensdes 1000x500
Orificio de encastre 980X480 Grafite 114.0530.006
Cuba 465x435x200mm
- Preto 114.0530.007
h[ B
- Oyster 114.0530.008
MERE Branco 114.0530.021
< 0
R10
h T
IIIE ‘ 465 ‘
T ; !
°o=¢
E )
Modelo Acabamento FUN
FXG 661
Base 80 - Dark Brown 114.0530.132
Dimensdes 1000x500
Orificio de encastre 980X480 Grafite 114.0530.133
Cuba 310x435x200 mm / 200x435x200 mm
- Preto 114.0530.134
- Oyster 114.0530.135
8 |8 Branco 114.0530.137
F
0=e
|
A nova série FX dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobertura da valvula
Modelo Acabamento FUN
FXG 620
Dark Brown 114.0530.138
Acessérios Base 90 -
Dimensdes 815x500
Orificio de encastre 795x480 Grafite 114.0530.139
Cuba 430x435x200 mm / 280x435x200 mm
- Preto 114.0530.140
FORMAS GEONETRICAS E EFICIENCIA CONVIVEN NN A
N MHBIENTE Mom CON TANPA REDONDA EXCLUSITA
112.0512.280 112.0511.889 M A(; KNOX GM\\H A( t REM R
Legumeira perfurada Tébua EIE
P
o=e
L
Modelo Acabamento FUN Modelo Acabamento FUN
611-86 FXG 621
Base 60 Dark Brown 114.0529.998 Base 90 - Dark Brown 114.0530.155
Dimensdes 860x500 Dimensdes 1160x500
Orificio de encastre 840x480 Grafite 114.0530.000 Orificio de encastre 1140x480 Grafite 114.0530.156
Cuba 465x435x200 mm Cuba 430x435x200 mm / 280x435x200 mm
Preto 114.0530.001 - Preto 114.0530.157
— Oyster 114.0530.002 - - Oyster 114.0530.158
n o
0 8 18 Branco 114.0530.004 28 Branco 114.0530.294
R10 R10 ||
- nn —
II“Z| ‘ 465 — ‘ 280 425

| 860 e / 1160
=9

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

Lava-loicas em Fragranite



Maris 250 — 251

Modelo Acabamento FUN
— MRG 611-L
Base 60 - Grafite 114.0066.568
I Dimensées 970x500
I Orificio de encastre 950X480 \ Branco 114.0153.910
Cuba 450x425x200 mm
HIN,UONHL [,H‘EGANTE’ - Stone Grey 114.0066.570
ESTR DISPONIVEL NUNA VASTA GAMNA
~ 970 Sahara 114.0066.675
DE CONES £ SOLUCTES e
{ 2 3»45152?7 - Preto 114.0157.482
SHllQ 4@
NA COR OYSTER BM(K COMPLETA 5 ‘*I ‘Tzozs L - Oyster 114.0490.280
0 S‘ST[MH MHR‘S URBAN EEE J - Dark Brown 114.0501.437
@ é -~ =30 e— 453 —~
Combinacgao aconselhada:
consulte a pag. 286
Modelo Acabamento FUN
MRG 651
Base 60 (80 se terminal) - Grafite 114.0066.677
Dimensdes 970x500
Orificio de encastre 950X480 \ Branco 114.0153.911
Cuba 350x425x200 mm /
160x302x130 mm - Stone Grey 114.0066.682
Sahara 114.0066.684
970 {
— 485 ——=] ‘
9 1. - Preto 114.0157.500
‘ é %0 2 (0] 114.0490.331
N 20~ yster X .
noon Rinacri . B
J 207,? - Dark Brown 114.0501.438
] &
@ e o 453 —]
Modelo Acabamento FUN
MRG 621
Acessorios Base 80 (90 se terminal) - Grafite 114.0066.700
Dimensdes 1160x500
Orificio de encastre 1140x480 \ Branco 114.0153.948
™ Cuba 2x 335x425x200 mm
| ‘ - Stone Grey 114.0066.716
<« Y
~ : i' Sahara 114.0066.717
< ®— - Preto 114.0157.498
o B 5 ¢ |
112.0059.652 112.0066.553 112.0030.882 112.0057.214 115.0392.332 [1]2]3] g - Oyster 114.0490.332
Tabua Vidro Tabua de madeira Rollmat Legumeira inox perfurada ~ Misturadora Maris Cromada
418x358x18 mm 468x420 mm @ é J - Dark Brown 114.0501.439

Modelo Acabamento FUN
MRG 611
Base 45 (60 se terminal) Grafite 114.0066.564
Dimensdes 780x500
Orificio de encastre 760x480 Branco 114.0153.909
Cuba 350x425x200 mm
Stone Grey 114.0066.566
780 Sahara 114.0066.567
; =— 390 a,i‘ 25
{ & Wé Preto 114.0157.493
OI » 12852
g N/ 0 Oyster 114.0490.279
[1]2]z] |
& Dark Brown 114.0501.436
@ é o ~—358 —

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

Lava-loigas em Fragranite



Boston

FRCIL DE LINPAR. RESISTENTE A VTILIZACAO:
UNA ESCOLAA INTELIGENTE PARA A SUA COZINAA

Acessorios

112.0251.305 112.0250.014 115.0373.945
Téabua multifungdes Legumeira inox perfurada ~ Misturadora Neptune Evo

( il Modelo
BFG 611-78

Base 45

Dimensdes 780x500

Orificio de encastre 760x480
Cuba 340x420x200 mm

780

‘ 340

500

Acabamento

Sahara

Grafite

Preto

Aluminio

Branco

Aveia

FUN

114.0275.934

114.0275.937

114.0275.938

114.0275.951

114.0275.955

114.0275.956

—

e

|2
—_

e

| i
—_

Modelo
BFG 611-97

Base 60

Dimensdes 970x500

Orificio de encastre 950X480
Cuba 450x420x200 mm

500

Modelo
BFG 651

Base 60

Dimensdes 970x500

Orificio de encastre 950X480
Cuba 340x420x200 mm /
150x290x100 mm

970

340 150

420
500

Modelo
BFG 621

Base 80 (90 se terminal)
Dimensdes 1160x500

Orificio de encastre 1140x480
Cuba 2x 337x420x200 mm

1160

‘ 337 337

420
500

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

292 — 253

Acabamento

Sahara

Grafite

Preto

Aluminio

Branco

Aveia

Acabamento

Sahara

Grafite

Preto

Aluminio

Branco

Aveia

Acabamento

Sahara

Grafite

Preto

Aluminio

Branco

Aveia

FUN

114.0276.080

114.0276.111

114.0276.112

114.0276.118

114.0276.119

114.0276.120

FUN

114.0276.131

114.0276.133

114.0276.134

114.0276.135

114.0276.136

114.0276.137

FUN

114.0276.586

114.0276.588

114.0276.591

114.0276.592

114.0276.593

114.0276.594

Lava-loicas em Fragranite



Kubus 2 Instalacao inferior

Novas cores supermetalicas

CUBA ERVIPAIA C
DOIS KIVEIS DE T
HIRRECIDS. DISPY

”~

A nova série Kubus 2 dispée de overflow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobertura da vélvul_a_ y

Acessorios

1] 2] 8]

112.0256.867 112.0066.060 112.0511.888
Rollmat Legumeira perfurada Tébua

Modelo
KNG 120

Base 80

Dimensdes 720x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 460x420x200 mm / 210x420x200 mm
Nota Valores relativos as dimensdes internas
do lava-loigas

760
460 i 210
npo
@ @ é <R10

Acabamento

Copper Grey

Lunar Grey

Sterling Silver

Copper Gold

FUN

125.0543.955

125.0543.953

125.0543.954

125.0543.951

Modelo
KNG 110-62

Base 80

Dimensdes 620x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 620x420x200 mm

Nota Valores relativos as dimensoes internas
da cuba

non = B |88
@ @ é fA R10
620
760
Modelo
KNG 110-52
Base 60

Dimensdes 520x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x420x200 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

f20
420
460

=@

560

Modelo
KNG 110-37

Base 45

Dimensdes 370x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 370x420x200 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

[1]2]z]
O=e

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

294 — 255

Acabamento
Copper Grey
Lunar Grey
Sterling Silver

Copper Gold

Acabamento
Copper Grey
Lunar Grey

Copper Gold

- Sterling Silver

Acabamento
Copper Grey
Lunar Grey
Sterling Silver

Copper Gold

FUN

125.0543.950

125.0543.948

125.0543.949

125.0543.947

FUN

125.0543.946

125.0543.944

125.0543.945

125.0543.943

FUN

125.0543.942

125.0543.919

125.0543.941

125.0543.917

Lava-loicas em Fragranite



Kubus 2 Instalacao inferior

erflow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobe

Acessorios

1] 2] 8]

112.0256.867 112.0066.060 112.0511.888
Rollmat Legumeira perfurada Tébua

Modelo
KNG 120

Base 80

Dimensdes 720x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 460x420x200 mm / 210x420x200 mm
Nota Valores relativos as dimensdes internas
do lava-loigas

760
460 1 210
[1]2]s] g8
@ @ é <R10

Acabamento

Sahara

Dark Brown

Grafite

Preto

Oyster

Branco

Stone Grey

Storm

Vanilla

FUN

125.0529.858

125.0529.859

125.0529.860

125.0529.871

125.0529.872

125.0529.874

125.0529.875

125.0529.876

125.0529.877

Modelo
KNG 110-62

Base 80

Dimensdes 620x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 620x420x200 mm

da cuba

120
420
460

nnn n O
@ @ é iA R10

Modelo

KNG 110-52

Base 60

Dimensdes 520x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte

Cuba 520x420x200 mm

Nota Valores relativos as dimensées
e —— internas da cuba

f20
420
460

e J O é’ “ {20 Nr1o

Modelo
KNG 110-37

Base 45

Dimensdes 370x420

Orificio de encastre Ver mapa de corte
Cuba 370x420x200 mm

Nota Valores relativos as dimensées
internas da cuba

[1]2]z]
O=e

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

Nota Valores relativos as dimensées internas

256 — 257

Acabamento

Sahara

Dark Brown

Grafite

Preto

Oyster

Branco

Stone Grey

Storm

Vanilla

Acabamento

Sahara

Dark Brown

Grafite

Preto

Oyster

Branco

Stone Grey

Storm

Vanilla

Acabamento

Sahara

Dark Brown

Grafite

Preto

Oyster

Branco

Stone Grey

Storm

Vanilla

FUN

125.0529.609

125.0529.610

125.0529.611

125.0529.612

125.0529.613

125.0529.854

125.0529.855

125.0529.856

125.0529.857

FUN

125.0529.588

125.0529.589

125.0529.590

125.0529.601

125.0529.602

125.0529.604

125.0529.605

125.0529.606

125.0529.608

FUN

125.0529.242

125.0529.244

125.0529.245

125.0529.308

125.0529.309

125.0529.422

125.0529.503

125.0529.506

125.0529.587

Lava-loicas em Fragranite



Kubus Instalacao inferior 258 — 259

Modelo Acabamento FUN
KBG 110-70
Base 90 ' Branco 125.0205.768
Dimensdes 742X410
Orificio de encastre Ver mapa de corte Grafite 125.0205.771
Cuba 742x410x200 mm
!\lota Valores relativos as dimensdes Preto 125.0250.193
internas da cuba -
&
!
o
- Bl
) o o
- ©
< <
30
H 742 30 g
I 802
Modelo Acabamento FUN
KBG 160
Base 60 ' Branco 125.0155.622
Dimensdes 528x400
Orificio de encastre Ver mapa de corte Grafite 125.0157.335
Cuba 340x400x213,5 mm / 160x400x143,5 mm

Nota Valores relativos as dimensées

. . Preto 125.0159.337
internas do lava-loicas -

Modelo Acabamento FUN
KBG 110-50

Base 60

Dimensdes 500x400
Orificio de encastre Ver mapa de corte - Grafite 125.0068.576
Cuba 500x400x213,5 mm

Nota Valores relativos as dimensées

internas da cuba - Preto 125.0159.335

' Branco 125.0156.782

A série Kubus dispée de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 25.

Modelo Acabamento FUN

KBG 110-34

Acessérios Base 45 ' Branco 125.0156.784
Dimensdes 340x400

Orificio de encastre Ver mapa de corte - Grafite 125.0070.033

Cuba 340x400x213,5 mm

Nota Valores relativos as dimensées

P 125.0159.331
internas da cuba. - reto 5.0159.33

367 - 380

D

112.0057.850 112.0018.817 115.0045.922
Legumeira inox perfurada  Legumeira inox perfurada  Misturadora Planar 8 Flex E @
R25
QL))
340

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

o
o
<

440 - 460

Lava-loigas em Fragranite



Kubus A face 260 — 261

Modelo Acabamento FUN
KBG 210-50
Base 60 Branco 135.0492.440
Dimensdes 530x430
Orificio de encastre Ver mapa de corte Grafite 135.0492.436
Cuba 500x400x200 mm
- Preto 135.0492.439
—_—
==
Modelo Acabamento FUN
KBG 210-34
Base 45 Branco 135.0492.434
Dimensdes 370x430
Orificio de encastre Ver mapa de corte - Grafite 135.0492.370
Cuba 340x400x200 mm
- Preto 135.0492.433

370
| =
Yra
@ gl g
S=2E@ 4
15 340

A série Kubus a face dispoe de overflow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 25.

“:_‘_H._J'.";‘*

115.0260.562
Misturadora Sinos duche

Todos os lava-loigas Fraganite sdo embalados em caixa de cartdo, com vélvula(s) e sifao.

Lava-loicas em Fragranite



Misturadoras

e N ==

Introducao 264-267

Aco Inox 268 Maris 286
Aco Inox 3 Vias 272 Planar Angulo/Sinos 288
Maris Free 274 Ambient/Neptune Plus 290
Pescara 360/Pescara 276 Neptune Evo 292
Planar 8 /Maxxis 278 Sob janela 294
Lounge/Active Plus 280 Smart/Artis 296
Fox Pro/Joy 282 Matrix/Old England 298
Active Plus Metallic 284 Novara Eco 300
Active Plus Cor 285 Clear Water 302

262 | Catélogo Geral Catélogo Geral | 263
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Misturadoras

® O,

DESIGN TNOVADOR OPTICAL 00 PRETO ESCOVADO

A misturadora estéa disponivel em
dois acabamentos: Ago Optical e
preto escovado.

Gragas ao novo design inovador,
a misturadora Maris Free catalisa a atengéo
para a cozinha e surpreende os convidados.

|

]

§

b L
10

COORDENACAD DA GANA
RIS ERE PERLATOR INTEGRADI

O perlator integrado assegura

A misturadora esta perfeitamente a continuidade da bica da misturadora,
coordenada com o estilo e os detalhes aumentando a sua limpeza funcional
dos outros elementos da gama Maris Free. e estética.

264 | Catélogo Geral Catélogo Geral | 265
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A mistura certa
entre técnica
e estética

A atencao a praticidade de utilizacdo encontra

o ecletismo de novas formas e acabamentos.

Concebidas para completar a zona
dedicada a lavagem e a preparagao
dos alimentos, as misturadoras Franke,
com as suas diversas interpretacoes,
sabem dialogar com as areas de
trabalho numa perfeita sintese entre
funcionalidade e design.

A qualidade dos materiais utilizados
alia-se aos acabamentos procurados
em infinitas possibilidades de
personalizacado. O extremo cuidado
dedicado a concecao e a produgao
determina produtos de excelente
qualidade e capazes de garantir

segurancga alimentar e uma vantajosa
poupanca de agua.

Profissionais, semi-profissionais e
com abordagens técnicas inovadoras,
as misturadoras Franke foram
estudadas para oferecer solugdes
préximas das exigéncias domésticas:
cartucho ECO para a reducgao dos
consumos, sistema de regulagao
para a protegdo das criancas contra
eventuais queimaduras, sistema de
filtragem para melhorar a qualidade
da agua de sua casa.

Catélogo Geral | 267
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Aco Inox

268 — 269

Modelo Base diam. 50 mm
Pescara L Duche Tipo Misturadoras semiprofissionais
360° iant4 i
Duche orientavel duplo jato
- @ Rotagéo da bica 360°
H @19.5 Bichas de ligagdo inox
Inox acetinado Sl
115.0472.960 = Cartucho de discos ceramicos @ 28
LU S @,, Nota Cartucho com regulagao dupla
Sl s LY !/ de fluxo
= o / Seguranca para criangas:
| | | @30 t'ég . Regulagédo da temperatura da agua
& quente
B 0
- 37 2
250
200 155 Max.

\\

=

Estas misturadoras sao inteiramente

realizadas em aco inox AISI 304.

@

AS PRESTACTES D0 ACO ?N A NUHA
PROPOSTA QUE ALIA SEGURANCA f
DURACRO A UNA ESTETICR ELEGANTE.

D

-
™
—
-
—
-
-
-
-
-
-
_
-
-
=
-
=
=
-
-
=
-
-
-
-
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Aco Inox

Modelo
FS TL SP

Ago inox
115.0370.589

Modelo 225
FS SL SW 84 61

Aco inox . H
115.0370.581 "4

315
288
N

@ 44

45 Max. [

Estas misturadoras sao inteiramente
realizadas em aco inox AlISI 304.

Base diam. 44 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel duplo jato
Rotagédo da bica 360°

Bichas de ligag&o Inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

Base diam. 44 mm

Tipo Misturadora monocomando
Rotacé&o da bica 360°

Bichas de ligagé@o Inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

270 — 271

Modelo
Atlas Duche

Inox acetinado
115.0156.201

Modelo
Atlas Duche Window

Inox acetinado
115.0331.246

263

Estas misturadoras sao inteiramente
realizadas em aco inox AISI 304.

Base diam. 54 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato
Rotagéo da bica 170°

Bichas de ligagdo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

Base diam. 54 mm

Tipo Misturadora monocomando
sob janela

Duche extensivel monojato
Rotagédo da bica 170°

Bichas de ligagao inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

@

Misturadoras



Aco Inox - Trés Vias 272 — 273

— Modelo u?ﬁ.’ Base didm. 54 mm Modelo 0 214 u?ﬁ.’ Base didm. 54 mm
/ Eos Clear “**' Tipo Misturadora bicomando Atlas Clear T — ' Tipo Misturadora bicomando
Rotacé&o da bica 360 ° o N Rotacé&o da bica 360 °
- Bichas de ligag&o inox - 8 ot cold Bichas de ligagdo inox
Inox acetinado Cartucho de discos ceramicos @ 35 Inox acetinado = %50 P Cartucho de discos cerdmicos @ 35
120.0179.979 o Nota Sistema de filtragem nao incluido 120.0179.978 EIS ( \(% Nota Sistema de filtragem néo incluido
: ) il
\\g
254 %
[

% M34x1.5

Misturadoras de trés vias

Misturadoras de trés vias

A série de misturadoras Franke Trés Vias: duas destinadas a distribuicdo de dgua quente e friae a
terceira via destinada a distribiugédo de agua filtrada para uso alimentar. Os comandos permitem
facilmente a passagem entre as vérias opgdes.

A série de misturadoras Franke Trés Vias: duas destinadas a distribuicdo de dgua quente e friae a
terceira via destinada a distribiugéo de agua filtrada para uso alimentar. Os comandos permitem
facilmente a passagem entre as vérias opgdes.

Descubra na péagina 302 o sistema de filtragem Franke Clear Water. Descubra na pagina 302 o sistema de filtragem Franke Clear Water.

% Estas misturadoras sao inteiramente % Estas misturadoras sao inteiramente
realizadas em aco inox AISI 304. realizadas em aco inox AISI 304.

Misturadoras



Maris Free 274 — 275

Modelo ! Base 45 mm

Maris Free Tipo Misturadora monocomando
Rotacé&o da bica 360 °

- I Bichas de ligagdo inox

Aco Optical Cartucho de discos ceramicos @ 25

YA WISTURADORA CON ACABANENTD il -
EMUSI , ESCULPIDO POR LINKAS g o5 )
ENVOLVENTES PARA TORNAR A AREA o ool ¢
DE PREPA F\(,F\ 0 UNA OBRA DE ARTE i =
m:rci'se IForee = @ TBS)Zeh?iitmurrra‘flora moonocomando
Htt — EE:ESEE: zig%i;igsz;g?erémicos 225
OT‘O 45 I .

Combinacgdes aconselhadas

P owrm r!.-ﬁse- =

1 - Misturadora Maris Free
2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pag. 229) 4 - Forno Multifungées MA 82 M BK/F (pag. 73)

Designed by Dror 3 - Placa Gas FHMF 755 4G TC C (pag. 105) 5 - Exaustor Maris Free (pag. 33)

Misturadoras



Pescara 360 Pescara 2/6 — 277

9,

D INOVADOR SISTENA DE BICA ROTATIVA
PERNITE ATINGIR FACILNENTE TODAS
RS ZONAS DO LAVA-LOICAS

Modelo e Base diam. 50 mm ; Modelo 37 Q371 Base diam. 50 mm
Pescara 360 Duche Tipo Misturadoras semiprofissionais r\‘___-. 1 Pescara L ‘ Tipo Misturadora monocomando
. 216 Duche orientavel duplo jato A = g Rotacdo da bica 360°
l l g7 20 T oar Rotagao da bica 360 ° . l l 1|27 s/ Bichas de ligag&o Inox
Cromado it Bichas de ligagdo inox 2 =0 Cartucho de discos ceramicos @ 28
115.0393.976 - 1 1@s7 || Cartucho de discos ceramicos @ 28 Cromado IR .68 | Nota Cartucho com regulagéo dupla de fluxo
e = 700 Nota Cartucho com regulagio dupla de fluxo 115.0469.768 o 360° Seguranga para criangas:
f 17227 @; f Seguranca para criangas, @ 23 Regulacédo da temperatura da 4gua quente
[ — Regulagdo da temperatura da 4gua quente . 1| @50
g @ tﬁ- 55 max.
; 37 e L o0
250 ,
200 .

Misturadoras



Planar 8

iy

N
Wik

Modelo
Planar 8 Flex Duche

Cromado
115.0045.922

220

Max. 35

Base 47x47 mm

Tipo Misturadoras semiprofissionais
Duche orientavel monojato

Rotagédo da bica 360°

Bichas de ligagdo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

Maxxis

Modelo
Maxxis Duche

Cromado
115.0150.260

2/8 — 279

470

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadoras semi profissionais
Duche orientével duplo jato

Rotagédo da bica 360°

Bichas de ligagéo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

Misturadoras



280 — 281

Active Plus

Lounge

9

UMA NISTURADORR ATENTA A0S
CONSUNOS: GRACAS A0S NOVOS
CARTUCKOS ECO. GARANTE A
POUPANCA AIDRICA

T

Modelo Base diam. 50 mm Modelo Base diam. 50 mm
Lounge Duche Tipo Misturadoras semi profissionais Active Plus Duche Tipo Misturadora monocomando
Duche orientavel monojato Duche extensivel monojato
I I Rotagéo da bica 360 ° I I Rotagéo da bica 360 °
Cromado = = Cartucho de discos ceramicos @ 28 Cromado Bichas de ligagdo Inox
115.0177.706 = = Bichas de ligagao Inox 115.0373.770 Cartucho de discos ceramicos
° = : = Nota Cartucho com regulagao dupla de fluxo 235
2 — ; Poupancga hidrica
3 208 e M 45 Seguranga para criangas i
i Regulagao da temperatura da 4gua quente
Ago Optical 5 -
115.0177.747 > [
© 230 : @
S 3 |
@27 | -
250

Cartucho de @ 28 mm

Modelo Base diam. 50 mm

Active Plus Tipo Misturadora monocomando
Rotagéo da bica 360°

I I Bichas de liga¢do Inox

Cromado Cartucho de discos ceramicos

115.0373.790

@35

Misturadoras



Fox Pro oy 282 — 283

Modelo [ \\\\\\Wﬂﬂﬁﬂ////// Base didam. 50 mm Modelo Base didam. 50 mm
Fox Pro Duche @\\& ///%/ Tipo Misturadora semi profissional Joy Cocktail Duche Tipo Misturadora semi profissional
§ 2 Duche orientavel duplo jato Duche orientavel duplo jato
S = ~ . ~ -
l l = = Rotagédo da bica 360 ° l l Rotagéo da bica 360°
Bichas de ligagéo inox Bichas de ligagao inox
Cromado Cromado
115.0486.993 Cartucho de discos ceramicos @ 25 115.0029.591 Cartucho de discos ceramicos @ 35
)
b
: |
<
= 168 =z
- ™)
X
20 L 60 wa g
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Active Plus Metallic

Modelo
Active Plus Duche

Smoked Shiny
115.0524.925

J—

—
Polished Nickel
115.0524.923

Gun Metal
115.0524.929

Smoked Shiny Polished Nickel

#’;—.-- .

Black Matt
115.0524.890

White Matt
115.0524.931
J—
]
Bronze
115.0524.927

Black Matt

|
)
f

NA VASTA GANA DE RE QUE
ERFEITANENTE CON
RAGRANITE, PA
0

BINAN

Co
-LOICAS EN
RO N

ITE, PARA UMf\sng 0 EN LIk
COM RS LTINAS TERDERCIAS N COZINRA

310

White Matt

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato
Rotagé&o da bica 360°

Bichas de ligagdo Inox

Cartucho de discos ceramicos @ 35

Bronze

Active Plus Cor

284

285

il

Cromado-Vanilla

Modelo
Active Plus Duche

Cromado Preto
115.0373.901

Cromado-Oyster
115.0373.885

Cromado-Branco  Cromado-Stone Grey ~ Cromado-Grafite

115.0373.888 115.0373.889

Cromado-Vanilla ~ Cromado-Storm
115.0373.832 115.0373.886

Cromado-Oyster

236

Cromado-Dark Brown
115.0373.887 °

P =}

115.0373.890

Cromado-Preto

Cromado-Stone Grey Cromado-Storm

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato
Rotagéo da bica 360°

Bichas de ligagdo Inox

Cartucho de discos ceramicos
235

Cromado-Branco

Cromado-Dark Brown

Misturadoras



NISTURADORA PRATICA E EFICIENTE
COM BICA RLTA QUE FACILITA
0 NAKVSERNENTO DOS RECIPIENTES
EAS ATIVIDADES DE LAVAGEN
COMPLETA A COLECRO NARIS URBAN

Combinagéo aconselhada:

consulte a pag.250

\—_‘, - ~
= x y ) : —
—— S - \
o LY ¢ .‘l‘.
g, P e
Modelo Base diam. 50 mm
Maris Duche Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel duplo jato
I l - Rotag&o da bica 360°
Cromado Cromado-Grafite Bichas de ligagéo Inox

Cartucho de discos ceramicos 925

115.0392.357 115.0392.370

Cromado-Preto Cromado-Oyster
115.0392.382 115.0392.362

Cromado-Dark Brown
115.0392.367

e

Cromado-Sahara Cromado-Vanilla
115.0392.360 115.0392.359

pem ol

Cromado-Stone Grey ~ Cromado-Storm
115.0392.369 115.0392.366

40 Max. |

Cromado-Branco
115.0392.368

Maris

Modelo
Maris

Cromado
115.0392.332

290
261

112

255

212

35

140 Max.

D24

@50 !

286 — 287/

‘ 135

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Rotacéo da bica 360 °

Bichas de ligagao inox

Cartucho de discos ceramicos @ 25

Misturadoras



Planar Angulo

Modelo
Planar Angulo Duche

Cromado
115.0486.977

Modelo
Planar Angulo

Cromado
115.0486.976

268
|
220 ‘
@
& '\%o 0
N
—
o050
[T
E; max.40 |
@35
o
©
N

max.40 |

Base 50 x 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato
Rotagéo da bica 150°

Bichas de ligagé@o inox

Cartucho de discos ceramicos @ 25

Base 50 x 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Bica com jato orientavel

Rotagédo da bica 360°

Bichas de ligagéo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 25

Sinos

Modelo
Sinos Duche

Cromado
115.0260.562

Aco Optical
115.0259.976

261

234

40 Max.

111

288

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato
Rotagédo da bica 360°

Bichas de ligagdo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 25

289

Misturadoras



Ambient

Modelo
Ambient Duche

Cromado
115.0373.947

Cromado-Branco
115.0373.949

Cromado-Preto
115.0373.950

409

227

216

@35

250

_|40 Max.

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato

Rotag&o da bica 360°

Bichas de ligagdo Inox

Cartucho de discos ceramicos @ 25
Nota Acabamento opaco para versées
coloridas

Neptune Plus

[ v

Cartucho de @ 28 mm

Modelo
Neptune Plus

Cromado
115.0177.751

290
255

@38

@50

22

201

227

max 55

208

290 — 291

Base diam. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando

Rotagédo da bica 260°

Cartucho de discos ceramicos @ 28

Bichas de ligagao Inox

Nota Cartucho com regulagao dupla de fluxo
Poupanca hidrica

Seguranca para criangas

Regulagédo da temperatura da agua quente

Misturadoras



Neptune Evo

Modelo
Neptune Evo Duche

292 — 293

Base diam. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato

Rotagédo da bica 360 °
Cromado Bichas de Iigac_;'éo inox o
115.0373.943 Cartucho de discos ceramicos @ 25
&
Cromado-Preto
115.0373.945
Cromado-Branco
115.0373.944
Modelo 255 Base diam. 50 mm
Neptune Evo r—. Tipo Misturadora monocomando
T Rotag3o da bica 360°
l l Bichas de ligagdo inox
Cromado 212 L Cartucho de discos ceramicos @ 25
115.0373.928 20

290

261
: f
135

Cromado Preto —
115.0373.930 40 Max.

Cromado-Branco
115.0373.929

Neptune Evo duche Preto Neptune Evo duche Branco Neptune Evo Preto Neptune Evo Branco

Misturadoras



Neptune Style Window Active Window 294 — 295

LAR BICA RETRATIL R U
SIS | M ALTURA NA ZON
LAVA-LOICAS

IARTICH
AS VIMERS
ATHAS D1

GRACAS A BICA REBATIVEL,
[ IDEAL PARA RS
INSTALACOES SOB JANELA

Modelo Base diam. 50 mm - = Modelo - 2 Base diam. 45 mm
Neptune Style Window Tipo Misturadora monocomando 0 al Active Window Duche ‘ Tipo Misturadora monocomando
sob janela Lp— L1 sob janela
l I Rotacdo da bica 360° l I - 360° N Duche extensivel monojato
Cromado Bichas dfz !|ga(;ao Inox Cromado Sl RQtagao da' b|c§ 3§0°
115.0263.158 Altura minima _80“'"'“ L 115.0486.978 | e N — T Bichas de I|ga(;.ao inox
Cartucho de discos cerdmicos @ 28 g] e g'gE"LL\ <l g Cartucho de discos ceramicos @ 35
Nota Cartucho com regulacéo dupla de fluxo F I ? ! ml Nota Necessita de duplo orificio,
Seguranca para criangas: “a 231 Distancia max. entre comando e
Regulagao da temperatura da dgua quente 50 Max.y misturadora 500 mm.
A misturadora nao é compativel com
as cubas da série Franke Box com
espaco para a torneira integrado
Cartucho de @ 28 mm
Modelo - 270 - Base diam. 45 mm
Active Window ‘ Tipo Misturadora monocomando
l I {@7 sob janela
3600 Rotacdo da bica 360°
Cromado § © @ Bichas de Iigag;_éo inox o
115.0486.980 o . Cartucho de discos ceramicos @ 35
8' "*"Egr"fc-‘%r 1, Nota Necessita de duplo orificio,
[ ﬁl © Distancia max. entre comando e

229 50 Max. misturadora 500 mm.

A misturadora nao é compativel com
as cubas da série Franke Box com
espagco para a torneira integrado

Misturadoras



Smart Artis 206 — 297

UNA ESCOLKA PERFEITA PRRA 0 LAVA-
LOICAS DA GANA SNART (PAG.205)

Modelo , Base diam. 50.5 mm 2 Modelo Base diam. 50 mm

Smart Duche g Tipo Misturadora monocomando r i Artis Duche Tipo Misturadora monocomando
Duche duplo jato extensivel . Duche extensivel monojato

l l 8 |8 Rotagéo da bica 110° l l Rotagéo da bica 140°

Cromado 215 | N Bichas de ligag&@o inox Cromado Bichas de ligagdo inox

115.0391.482 2505 B Cartucho de discos ceramicos @ 35 115.0155.894 Cartucho de discos ceramicos @ 35

60 Max
QEI
}a
w
S

Acetinado
115.0155.895

Modelo -2 Base diam. 46 mm

Smart Tipo Misturadora monocomando
Rotacgdo da bica 360°

l l 9 Bichas de ligag&o inox

Cromado § Cartucho de discos ceramicos @ 35

115.0391.460

@ 32 Min
EMax

Misturadoras



Matrix Old England 298 — 299

Modelo Base diam. 50 mm Modelo Base diam. 56 mm
Matrix Duche Tipo Misturadora monocomando Old England Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel monojato . Rotagéo da bica 360°
l I Rptagéo da' bicg 120° l I Bichas de ligagéo Inox
Bichas de ligagdo Inox Cromado 2 Cartucho de discos cerdmicos @ 35
Cromado ] Cartucho de discos ceramicos @ 35 60.36 N o
115.0029.626 e 115.0060.360 ]
o
| B
3
I Grafite
= 115.0180.686
120 %ﬁ
3
=
Modelo Base diam. 50 mm
Matrix Tipo Misturadora monocomando Modelo Base diam. 56 mm
Rotagéo da bica 360° Old England Tipo Misturadora monocomando
Bichas de ligagéo Inox ~—— Rotagéo da bica 360°
Cartucho de discos ceramicos @ 35 L S Bichas de ligagéo Inox
Cromado ﬁ Bronze o Cartucho de discos ceramicos @ 35
115.0029.625 ? g
: : @ 115.0028.205 «
o
S
| E L
w
185 Cobre 3
] ) 115.0028.208 g
» 3
l =
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Novara Eco

Modelo

Cromado

Modelo
Novara Eco

Cromado

POUPANQA DE AGUA

Um sistema de fecho duplo permite passar do fluxo
de abertura médio ao maximo, reduzindo o consumo
de dgua.

SEGURANGA PARA CRIANCAS

Um dispositivo permite regular a temperatura da
4gua quente na fase de instalagdo da misturadora,
evitando eventuais queimaduras.

Novara Eco Duche

115.0380.642

115.0380.641

188

300 — 301

Base diam. 56 mm

Tipo Misturadora monocomando
Duche extensivel duplo jato
Rotagédo da bica 120°

Bichas de ligagdo inox

Cartucho de discos ceramicos @ 40

160

Base diam. 46 mm
Tipo Misturadora monocomando
ol 2 Rotagdo da bica 360°
9 =
®| g46 @ ke Bichas de ligag&o inox
Cartucho de discos ceramicos @ 40
Lmax 45 220
MODO ECO

Acionando o comando na posigéo central obtém-se
a distribuicdo apenas de agua fria (em vez de 4dgua
misturada) evitando, assim, o acionamento do
sistema de aquecimento de agua.

Misturadoras



Franke Clear Water

4

109

= 82
o
5 Cllﬂia %
© T 175
(2]
(o2}
N
—]
[—
5826

Nota Franke Clear Water é o kit composto pelo cartucho, filtro e temporizador.

Modelo
Franke Clear Water
133.0284.025

Cartucho Clear Water
133.0284.026

Sistema de Filtragem 302 303

O sistema de filtragem da &gua aplicado as misturadoras
Franke melhora a qualidade da dgua da sua casa, tornando-a
mais leve e mais agradavel ao gosto.

Instalado no mével por baixo do lava-loicas com dimensdes
minimas, o sistema atua através da micro filtragem e permite
utilizar a agua filtrada de modo eficiente.

Gragas a acgao de filtragem, o sistema reduz consideravelmente
substancias como cloro e metais, para além de inibir a
passagem de bactérias: Franke Clear Water estd perfeitamente
em linha com a norma higiénico-sanitéria nacional (DM 174).

.L:)--
™ -

-

p - =
MMECLEARWATER €4

q :

O dispositivo especifico Franke Clear Water, realizado em
laboratérios suigos, gragcas a uma tecnologia exclusiva e de
vanguarda, utiliza um cartucho substituivel de forma simples
que ndo necessita da intervengao de um técnico especializado
para a substituicéo.

A possibilidade de ter dgua filtrada de boa qualidade de forma
pratica e funcional, diretamente da torneira de sua casa,
permite reduzir os custos relativos aos consumos domésticos.

Além disso, ao limitar a utilizagao de agua em garrafa, o sistema
contribui para melhorar a gestdo dos residuos, reduzindo o
impacto ambiental.

Misturadoras



Complementos

. LGNS e MEWN i

Introducao 304-305

Colecao Premium

Cooking 306 Acessdrios Lava-loigas/

Acessorios de cozinha/ Misturadoras 308

Limpeza 307 Trituradores 309
304 | Catélogo Geral Catélogo Geral | 305

Complementos



Colecao Premium Cooking

Design Alessi

Modelo

Trem de cozinha “A de Alessi for Franke” Design Jasper Morrison

112.0500.078

1 frigideira @ 16 cm capacidade 1,4 It
1 tacho @ 20 cm capacidade 5 It

1 tacho @ 24 cm capacidade 5,5 It

1 frigideira @ 28 cm capacidade 2,8 It
1 escorredor @ 20 cm

1 panela a vapor cm 24

1 tampacm 16

1 tampa cm 20

1 tampa cm 24

Nota: Compativel com Inducao

Modelo
Trem de cozinha Make it Wonderful
112.0499.553

1 frigideira com tampa @ 16 cm
1 tacho com tampa @ 20 cm

1 tacho com tampa @ 24 cm

1 frigideira @ 28 cm

Nota: Compativel com Indugao

Acessorios de cozinha/
Produtos para a limpeza

306 — 307/

Modelo
Sorter 760 K
121.0082.284

Modelo
Sorter 760 M
121.0082.285

Base 60

Dimensodes 558x46 1x387
Contentores 2x 18 It + 2x 8 It
Nota K: abertura com pedal
M: abertura soft motion

Modelo
Embalagem kit anti-age
112.0069.754

Nota Kit Anti-Age composto por:
1 Inox Creme gr. 250

1 Pano microfibra para cozinha
1 Detergente Microclean

Modelo
Creme Inox 250 gr (cx 20 unidades)
112.0047.328

Creme Inox 250 gr (embalagem individual)
112.0039.150

Modelo

Pasta inox

300gr caixa de 16 unidades
112.0158.200

Pasta inox
300gr embalagem individual
112.0180.702

Modelo
Pano microfibra e microclean
112.0069.755

Nota Embalagem de 12 panos
de Microfibra + Embalagem
de detergente Microclean gr. 250

Complementos



Acessorios Lava-loicas e Misturadoras

90 20
@28 X 228 2
%)
- " Z T
. x|8 Max1 |§
o I
M24 & M24 I
I 8 g
] N Lo N
s50m| R50ml N
5 E | @5
225 - 35 mm E
x
@©
=

\
\

Orificio de encastre * Rodar diam. 35 mm
* Pop-up diam. 22 mm

Nota: Compativel com todos os lava-loicas inox de encastre, exceto Acquario Line.

Modelo
Doseador de detergente
119.0150.262

Modelo Vélvula automética dupla
Vélvula automética de rodar 112.0285.363
112.0073.192

Vélvula automatica Pop-Up
112.0158.424

Vélvula automéatica comando
quadrado
112.0071.869

Vélvula automatica lava-loigas
Fragranite
112.0158.391

Modelo

Embalagem de grampos para tampos com espessura de 20 mm
Kit de 16 pecas

133.0382.885

Modelo
Reforgo para misturadoras
112.0187.655

Nédo compativel com lava-loigas série Planar e Planar 8

Modelo
Reforgo para misturadoras
112.0189.800

Compativel com lava-loigas série Planar e Planar 8

Trituradores

TE 50

200

=

172

TE75

200

167
167

371

172

Modelo
TE50
134.0500.617

Trituradores Ago inox

Poténcia hp 1/2

Peso 5,93 kg

Nota Botdo pneumatico incluido,
Tratamento antibacteriano,

Anti bloqueio

Modelo
TE75
134.0500.618

Trituradores Ago inox

Poténcia hp 3/4

Peso 6,8 kg

Nota Botdo pneumatico incluido,
Tratamento antibacteriano,

Anti bloqueio

>85 mm (110mm para,S Tech)

il

/

|

——

|~=—BASE 568 mm ESPESSURA 16 mm
—=—BASE 564 mm ESPESSURA 18 mm

~=—BASE 560 mm ESPESSURA 20 mm

| —

/
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Modelo
Overflow para lava-loicas 1 cuba
112.0277.144

85 mm (110mm para S Tech)
—

——{ |~ ESPESSURA 16 mm

—=| |—= ESPESSURA 18 mm

—=—| |—= ESPESSURA 20 mm

Nota: é aconselhavel verificar atentamente se é possivel a instalagdo em caso de utilizagcdo em lava-loicas 651 montado sobre
base 60.

Complementos



Lista de postos de assisténcia

Nome Morada Cod. Postal e Localidade | Telefone Fax Endereco electrénico
Altrénica, S. T., Lda Centro de Empresas Vilamoura, Lt. 8 8125-498 | Quarteira 289 388 496 | 289 328 095 | altronica@gmail.com
Anténio R. P. Lameira Rua Metalurgica Alentejana, 3 7800-007 | Beja 284 324 871 | 284 324 871 | antoniolameirabeja1@sapo.pt
Astecaldas, Lda Rua Casal Lavradio, Pav. 6 2500-294 | Caldas da Rainha 262 832 935 | 262 880 390 | geral@astecaldas.pt
Astecaldas 2 Zona Industrial, Lote 9013 1, Loja 6 IA 2330-210 | Entroncamento 249727 011 | 249717 501 | repartécnica@astecaldas.pt
Cidadela Electronica, Lda Lot. Qta da Carreira, Lote 9/10 4700-154 | Braga 253 607 330 | 253 607 331 | geral@cidadelaelectronica.com
TR - Reparacdes de ~ . — i
T —— Rua S. Jodo Batista, 737 4805-319 | Guimaraes 253 046 968 | 253 046 968 | tr_reparacoes@hotmail.com
Domingos Moutinho Freitas, Lda R. D. Frei Gongalves Pais, 47 4465-646 | Lega do Balio 229532 015 | 229 558 149 | domingosfreitas@net.novis.pt
EG - Electricidade Geral, Lda Av. Rocha Paris, 152 4900-494 | Viana do Castelo 258 806 520 | 258 806 529 | assistencia@electricidadegeral.pt
Electro Azul, Lda Largo Aquilino Ribeiro, 9-B 2900-024 | Setubal 265 522 187 | 265550 099 | electroazul@sapo.pt
Electro Marto, Lda Rua Paulo VI, Lote 2 C/V 2410-146 | Leiria 244 826 627 | 244 812 897 | electromarto@gmail.com
Electro Marvila Rua 1¢. De Dezembro, 25 2000-096 | Santarém 243 326 063 | 243 325 764 | geral@electromarvila.pt
Electro Reparadora da Colina, Lda | Rua de S. Sebastido, 122 4700-043 | Braga 253 273 131 | 253 273 102 | elec.colina@gmail.com
Elvasclima, Lda Rua da Grécia, Lote 20, n®. 12 7350-478 | Elvas 268 629 872 | 268 629 872 | ajmcruz@sapo.pt
Telma Inés Santos Formiga Cabrita | Rua Duarte Leite, n®. 11, Palhais 2820-118 | Charneca da Caparica | 913 948 358 N/D telmainestec@hotmail.com
Evoracessérios, Lda Bairro da Torregela, R. Pedro da Fonseca, 14 | 7005-576 | Evora 266 733 511 | 266 736 167 | evoracessorios.lda@netvisao.pt
Frio Domésticos, Lda Zona Ind. Vale da Arrancada, Lote 45 8500-483 | Portimao 282 416 292 | 282416 292 | frio-domesticos@clix.pt
Horténsio Marques Cabral E.N. 17, n®. 48, Vendes de Galizes 3400-493 | Nogueira do Cravo OHP | 238 677 414 | 238 677 414 | hmc@sapo.pt
Irméos Rodrigues, Lda Rua Dr. Francisco Sa Carneiro, 18-A 5340-269 | Macedo de Cavaleiros | 278 421 352 | 278 421352 | arturrod 1@mail.telepac.pt
ISC Electronica Largo Perola do Amieiro, Lt 36 R/C Dto 6000-110 | Castelo Branco 966 008 806 N/D ilidiocravo@hotmail.com
José e Jodo Anunciag@o, Lda Av. Paulo VI, 25 R/C Dto 2520-207 | Peniche 262 787 366 | 262 182 600 | jjanunciacao@netvisao.pt
Jodo M. Adolfo Medeiros Rua do Lagedo, 42 9500-213 | Ponta Delgada 296 286 179 | 296 286 181 | N/D
Joaquim Paulino Rossio Marqués Pombal, 54-B 7100-513 | Estremoz 268 322977 | 268 322977 | N/D
Mério Orlando da Silveira Rua de S. José, 8 9800-370 JT;)rI;go—S.Am-Velas—S. 205 438 345 | 295 438 345 | mselectroreparacoes@sapo.pt
Melo & Carvalheira, Lda Estrada de Coselhas, 67 3000-125 | Coimbra 239 493 987 | 239 493 088 | meloecarvalheira@mail.pt
Microfrio, Assisténcia Técnica, Lda | Rua da Estrada Velha, 11 3505-581 | Viseu 232 440 148 | 232 440 148 | microfrio@sapo.pt
Elias Pinto - Unipessoal Alameda St® Apolénia, 10 -R/C 5300-253 | Braganca 273312 152 | 273 312 152 | proelec.elias@gmail.com
Casa Ferreira, Lda Rua da Barragem, n® 1080 4575-323 | Torrdo - Penafiel 255 613 286 | 255 614 322 | geral@casaferreira-lda.com
Morgado & Pereira, Lda Bairro Anténio Sérgio, Rua Padre Luis Castelo Branco LT | 5000-501 | Vila Real 259 321895 | 259 332 198 | morgado_m®@hotmail.com
Lidersat, Ld*® Rua Venezuela, N 55-A 1500-618 | Benfica - Lisboa 217 625020 | 214 145737 | lidersat@lidersat.com
Refrimax, Lda Praga do Brasil, Edif. S. Paulo, 19 5400-123 | Chaves 276 323 195 | 276 323 195 | refrimax.lda@sapo.pt
Susiarte Rua da Graga, 45 - B 9760-473 szel‘:: Viteria - 295540020 | 295 540 028 | susiarte@susiarte.pt
Servideco Unipessoal, Lda Trav. Floréncio Augusto Chagas, Loja 3 2560-230 | Torres Vedras 261145163 | 910 111211 | nuno.goncalves@servideco.pt
Aveiromaquinas, Acessorios X . . .
p/Electrodomésticos, Lda Av. Sa Barrocas, 21 3800-356 | Aveiro 234 383920 | 234 383 898 | aveiromaquinas@iol.pt
Tritécnica, Lda Rua Dr. José Matos, N°1 8000-503 | Faro 289 898 520 | 289 898 529 | tritecnica@tritecnica.pt

Condicoes gerais de
venda'e fornecimento

16.

As presentes condi¢es gerais sdo aplicaveis a todos
os fornecimentos efectuados pela FRANKE e a todos
os servigos por ela prestados, independentemente
de referéncia especifica aos mesmos.

As presentes condigOes gerais ndo sdo derrogéveis
por quaisquer condi¢des gerais vigentes nos clientes
da FRANKE.

As encomendas dos clientes dependem de aceitagao
por escrito por parte da FRANKE.

Assiste a FRANKE o direito de, a todo o tempo,
retirar ofertas apresentadas, desde que ainda ndo
efectuadas.

FRANKE mantém a propriedade das propostas
de fornecimento, dos desenhos e de todos os
documentos relativos aos negécios por ela
efectuados, devendo os clientes da FRANKE
absterem-se de facultar tais documentos a terceiros
e restituir os mesmos a FRANKE logo que esta
solicitar tal restitui¢cdo.

O prazo de entrega é de 21 dias contados a partir da
data da aceitagdo por escrito da encomenda, salvo
acordo escrito em sentido contrario.

Apenas os representantes legais da FRANKE a
vinculam, ndo tendo os trabalhadores, colaboradores
ou, prestadores de servigos ou agentes comerciais
da FRANKE poderes para a vincular.

No caso do fornecimento a efectuar ou do servigo
a prestar depender da entrega de documentos pelo
cliente ou do pagamento de sinal, o inicio do prazo
de entrega conta-se desde a data da recepgdo dos
documentos ou do pagamento do sinal.

A FRANKE ndo é responsavel por atrasos na
entrega motivados por casos fortuitos ou de forga
maior, designadamente, perturbagdes de laboragédo
nas fabricas da FRANKE ou em empresas de que
dependa a execucéo do fornecimento ou a prestagéao
dos servicos, por falta de matérias-primas, por cortes
de energia eléctrica, por greves, por despedimentos,
por atrasos nos fornecimentos de matérias-primas
fundamentais, podendo neste caso, ambas as partes
cancelarem a encomenda, mediante comunicagao
escrita enviada a parte contréria.

O atraso no prazo de entrega confere ao cliente o
direito de cancelar a encomenda, apds conceder a
FRANKE prazo adicional de 30 dias para a execugdo
do fornecimento.

Assiste a FRANKE o direito de efectuar fornecimentos
parciais.

Assiste a FRANKE o direito de efectuar alteragdes
técnicas aos equipamentos por ela fornecidos, sem
qualquer aviso prévio ao cliente, que se destinem a
implementar o progresso técnico.

A tabela de precos da FRANKE é expressa em euros
e baseia-se nos precos de matérias-primas, salérios
e outros custos em vigor no momento da aceitagao
da encomenda.

O prazo de pagamento é de 30 dias a contar da
data de emissdo da factura, salvo acordo escrito em
sentido contrdrio.

No caso de fornecimento de longa duragdo, os
prazos de pagamento, salvo acordo escrito em
sentido contrario, serdo os seguintes:

¢ 1/3 do prego com a recepgao pelo cliente
da confirmag&o escrita da aceitagdo da
encomenda;

¢ 1/3 do preco com a informagao ao cliente
de que as pegcas principais estdo prontas
para entrega;

* 0 saldo em débito no més seguinte.

Caso tenha sido acordado o pagamento do prego
em prestagdes, o saldo em débito torna-se exigivel
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automaética e imediatamente, caso o cliente ndo
tenha pago atempadamente duas ou mais prestagdes
ou uma prestagdo que exceda 1/8 do prego.
Assiste @ FRANKE o direito de, relativamente
a clientes desconhecidos, exigir o pagamento
antecipado.

Os descontos concedidos ficam excluidos se o
cliente tiver qualquer débito para com a FRANKE.

Assiste & FRANKE o direito de recusar pagamentos
por meio de letras de cambio.

O prazo de vencimento das letras de cambio nao
pode exceder o prazo de vencimento das facturas
respectivas.

Todas as despesas e encargos bancérios respeitantes
aos titulos de crédito incumbem exclusivamente ao
cliente.

Os descontos concedidos sdo excluidos no caso de
pagamento por meio de letras.

A verificagdo de deficiéncias do equipamento
fornecido de reduzida relevéancia ndo exime o cliente
da obrigacdo de pagamento do prego nos termos
acordados.

O atraso no pagamento confere a FRANKE o
direito de exigir os respectivos juros de mora,
independentemente de qualquer comunicagéo para
o efeito.

Assiste a FRANKE o direito de recusar encomendas
apresentadas relativamente a clientes que tenham
qualquer débito para com a FRANKE, salvo se o
cliente oferecer o pagamento antecipado dos novos
fornecimentos.

A diminuicdo da capacidade de crédito do cliente
confere também & FRANKE o direito de recusar
as encomendas apresentadas, salvo se o cliente
oferecer o pagamento antecipado.

Assiste a FRANKE o direito de debitar ao cliente
custos suplementares de transporte ou de expedigéo
dos equipamentos provocados por alteragdes
exigiveis pelo cliente.

No caso da expedig&o e transporte dos equipamentos
serem retardados por solicitacdo do cliente o risco
de perda ou deterioragdo dos equipamentos desde a
data em que estes ficaram disponiveis para entrega
incumbe exclusivamente ao cliente.

Incumbe ao cliente disponibilizar, sem quaisquer
encargos para a FRANKE, pessoal e meios para
descarga dos equipamentos no caso de entrega dos
mesmos pela FRANKE.

O cliente deve denunciar a FRANKE no prazo de 8
dias a contar da data da entrega dos equipamentos
qualquer falta de conformidade ou defeito de fabrico
dos mesmos sob pena de caducidade dos referidos
direitos.

Assiste a FRANKE o direito de, a todo o tempo,
efectuar aperfeicoamentos nos equipamentos por
ela fornecidos.

A FRANKE apenas é responsavel pela deficiente
instalacdo de equipamentos, caso tenha executado
essa instalagdo ou a mesma tenha sido executada
por terceiros designados pela FRANKE.

A ligagéo de equipamentos & instalag&o eléctrica ou
instalacdo de gas deve ser efectuada por instalador
credenciado respeitando as normas legais e
regulamentares respectivas.

FRANKE n&o é responsdvel por danos provocados
em consequéncia do desrespeito das instrugdes
de servico da FRANKE, provocadas por gafes, por
influéncias quimicas, electroquimicas, eléctricas e
outras anomalias imprevisiveis.

E estabelecida reserva de propriedade sobre os
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equipamentos a favor da FRANKE até ao integral
pagamento do preco e respectivos juros.
A reserva de propriedade é aplicavel ao saldo
de conta-corrente  meramente  contabilistica
estabelecida entre a FRANKE e o cliente.

A falta de pagamento do preco e dos respectivos
juros confere a FRANKE o direito de resolver o
contrato e de accionar a reserva de propriedade,
mediante comunicagdo ao cliente em que conceda
prazo suplementar de 20 dias para cumprimento.

No caso de resolugdo da venda a prestagdes por
falta de pagamento, é estabelecida clausula penal
correspondente a 50% do preco, sem prejuizo da
ressarcibilidade do prejuizo excedente e assistindo
a FRANKE o direito de fazer suas as importancias
recebidas por conta do prego.

O cliente obriga-se a ceder a FRANKE todos os seus
créditos emergentes da revenda dos equipamentos,
no caso de existéncia de qualquer débito do cliente
para com a FRANKE, mantendo-se, porém, a
responsabilidade do cliente perante a FRANKE até ao
integral pagamento.

O Cliente deve informar imediatamente & FRANKE
de qualquer acto judicial, designadamente, arrestos,
penhoras e apreensoes judiciais incidentes sobre os
equipamentos.

Assiste a FRANKE direito de recusar a devolugéo
de equipamentos fornecidos em consequéncia de
producdes especiais solicitadas pelo cliente.

O local de pagamento é a sede social da FRANKE.

A FRANKE presta garantia de 2 anos sobre os
equipamentos por ela fornecidos.

A garantia aplica-se apenas ao territério de Portugal
Continental e llhas.

A garantia prestada pela FRANKE fica excluida
no caso de danos provocados por intervengdes
nos equipamentos efectuadas pelo cliente ou por
terceiros, desde que nao autorizadas por escrito pela
FRANKE.

A garantia ndo cobre danos em consequéncia da
ma utilizacdo, falta de manutencdo e incorrecta
manutencdo dos equipamentos.

A garantia confere ao cliente todos os direitos
estabelecidos no decreto de Lei n.°84/08, de 21
de Maio, e esses direitos ndo sdo afectados pela
garantia.

Todas as reclamagbes devem ser enviadas para
FRANKE PORTUGAL - EQUIPAMENTOS DE
COZINHA, S.A., e para a respectiva sede social sita
na Estrada de Talaide, Edificio 3, Cruzamento de Sao
Marcos, 2735-531 CACEM.

A garantia cobre a reparagdo ou substituicdo dos
equipamentos, sem quaisquer encargos para o
cliente.

Assiste a FRANKE o direito de alterar livremente a
sua tabela de pregos.

Atabela de pregos apenas é aplicével as encomendas
aceites posteriormente & entrada em vigor da nova
de tabela de pregos.

O cliente declara ter tomado integral conhecimento das
presentes condi¢ces gerais de venda e fornecimento,
declara aceitar integralmente as mesmas, declara que
lhe foi concedido periodo de tempo razoavel para se
inteirar do teor, conteldo e significado das presentes
condicdes gerais, e que lhe foram prestadas todas as
informagdes que solicitou para a compreensédo do teor
e significado das presentes condi¢des gerais

A todos os pregos apresentados acresce VA a taxa
legal em vigor.



Normativas

Aos pregos apresentados no presente catélogo acresce IVA a taxa legal em vigor.

Todos os aparelhos da gama Franke séo certificados no respeito pela normativa europeia CE e estdao em conformidade

com as diretivas CE para a seguranca de gés e CEM 89 /336 para a compatibilidade eletromagnética.

A Franke declina qualquer responsabilidade por eventuais erros ou inexatiddes e reserva-se o direito de modificar sem

aviso prévio as caracteristicas dos produtos ilustrados.

Sao taxativamente proibidas as reprodugdes, para fins comerciais, de imagens e desenhos técnicos sem autorizacao

especifica por parte da Franke.

Catalogo atualizado a Julho 2018.
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